Description

Adhese® Universal is a light-curing single-component dental adhesive for enamel
and dentin, which is supplied in the VivaPen® and bottle for repeated dispensing of
the adhesive.

The adhesive can be used with the:

—  Self-etch technique

—  Selective-enamel-etch technique

—  Etch &rinse technique

Composition
Adhese Universal contains methacrylates, ethanol, water, highly dispersed
silicon dioxide, initiators and stabilizers.

Indications

- Direct-placed light-curing composite and compomer restorations.

—  Direct-placed core build-ups with light-, self- and dual-curing composites.

—  Repair of fractured composite and compomer restorations.

—  Adhesive cementation of indirect restorations with light- and dual-curing luting
composites.

—  Sealing of prepared tooth surfaces before temporary / permanent cementation
of indirect restorations.

- Desensitization of hypersensitive cervical areas.

— Do not use Adhese Universal if the patient is known to be allergic to
any of the materials’ ingredients or if the stipulated working technique cannot
be employed.

—  Applications in which sufficient illumination cannot be ensured
(e.g. cementation of root canal posts).

—  Direct pulp cappings.

Side effects
In rare cases, components of Adhese Universal may lead to sensitization.
In such cases, Adhese Universal should no longer be used.

Interactions

- Materials containing peroxides (e.g. peroxide-based bleaching agents or
disinfectants) may inhibit the polymerization of adhesives. Such materials must
not be used < 14 days prior to the application of Adhese Universal.

- Phenolic substances (e.g. eugenol, salicylic derivatives) inhibit polymerization
of Adhese Universal.

— lron- und aluminium-based styptic agents must not be used shortly before
or during the application of Adhese Universal.

—  Fluoridation agents must not be used prior to the application of Adhese Universal.

Procedure for direct and indirect restorations

1. Isolation

Adequate relative or absolute isolation using suitable auxiliaries, such as OptraGate®
or OptraDam® Plus, is required.

2. Pulp protection / cavity liner

In very deep cavities, areas close to the pulp must be selectively coated with a
calcium hydroxide liner (e.g. ApexCal®); and subsequently covered with pressure-
resistant cement (e.g. glass ionomer cement such as Vivaglass® Liner).
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3. Conditioning with phosphoric acid gel

The bond to enamel can be improved by selectively etching the enamel or by applying

the "etch &rinse" technique. Unprepared enamel surfaces must be conditioned

with phosphoric acid (e.g. Total Etch). Please observe the instructions for use for the

phosphoric acid gel.

(a.) Selective-enamel-etch technique
Apply phosphoric acid gel (e.g. Total Etch) onto the enamel and allow it to react
for 15-30 seconds. Then rinse thoroughly with a vigorous stream of water for at
least 5 seconds and dry with compressed air until the etched enamel surfaces
appear chalky white.

(b.) Etch & rinse technique
Apply phosphoric acid gel (e.g. Total Etch) onto the prepared enamel first, and
then the dentin. The etchant should be left to react on the enamel for 15-30 sec-
onds and dentin for 10-15 seconds. Then rinse thoroughly with a vigorous stream
of water for at least 5 seconds and dry with compressed air until the etched
enamel surfaces appear chalky white.

4. Handling VivaPen and bottle

(a.) VivaPen

- Remove the VivaPen cap by turning it until noticeable resistance is felt and
simultaneously pulling it off.

—  Attach the VivaPen brush cannula. The cannula can be rotated up to
approximately 270° to the desired position.

Attention: Rotating the cannula past the point of resistance will detach the
cannula!

- For hygienic reasons, always use a VivaPen protective sleeve by sliding the Pen
with the cannula into the protective sleeve until the cannula punctures through
the sleeve.

- Anew cannula and protective sleeve must be used for each patient.

- Activate the click mechanism 2-3 times until the cannula tip is sufficiently coated
with Adhese Universal. The wetting of the cannula tip is recognized by the
yellow colour of Adhese Universal.

- If used several times on the same patient, the moistened cannula must be
protected from light.

- Remove the protective sleeve and cannula after using the VivaPen.

Remove the cannula by turning it until noticeable resistance is felt and
simultaneously pulling it off.
Close the VivaPen with the original cap.

(h) Bottle

—  Dispense the desired amount of Adhese Universal into a mixing well and apply
it using a disposable applicator (e.g. Vivadent® Applicator Brush). Protect the
adhesive from light (e.g. VivaPad®).

- Carefully close the bottle immediately after each use.

— A new disposable applicator must be used for each application.

5. Appllcatlon of the adhesive
Starting with the enamel, thoroughly coat the tooth surfaces to be treated with
Adhese Universal.

—  The adhesive must be scrubbed into the tooth surface for at least 20 seconds.
This time must not be shortened. Applying the adhesive on the tooth surface
without scrubbing is inadequate.

- Disperse Adhese Universal with oil- and moisture-free compressed air until
a glossy, immobile film layer results. Important: Avoid pooling, since this can
compromise the fitting accuracy of the permanent restoration.

- Light-cure Adhese Universal for 10 seconds using a light intensity of
>500 mW/cm?,

—  For the remainder of the procedure, the instructions for use for the restorative
and cementation materials must be observed.

6. Intraoral repair of fractured composite restorations with
light-curing materials
- Roughen the restorative surface to be repaired with a diamond finishing bur,
clean with water spray, and dry with oil- and moisture-free compressed air.
- The subsequent working steps are the same as the application used for direct /
indirect restorations with Adhese Universal.

Notes

— When using the VivaPen for the first time, more than 2-3 clicks are
required to coat the cannula due to its design. This does not have any
influence on the specified contents or the function of the VivaPen.

— Do not immerse the VivaPen in disinfecting solutions or autoclave it.

- Contamination on the VivaPen or bottle can be removed, e.g. by wiping with
alcohol or other non-oxidizing disinfectants.

—  For hygienic reasons, VivaPen protective sleeves must always be used.

—  Cannulas other than those supplied with the VivaPen are not compatible with
the VivaPen and must not be used.

- The fill-level indicator shows the remaining amount of material in the
VivaPen. When the indicator disappears from the see-through window,
the VivaPen is empty.

— Do not use the bottle intraorally. For hygienic reasons, a suitable application aid
should be used (e.g. VivaPad®).

— Do not use Adhese Universal as a primer for ceramic restorative materials.
A suitable ceramic primer must be used (e.g. Monobond Plus).

- Unprepared enamel surfaces must be conditioned with phosphoric acid
(e.g. Total Etch).

Warning

—  Adhese Universal is an irritant. Avoid contact with the skin, mucous membrane
and eyes.

- In case of skin contact, immediately wash with soap and copious amounts of
water.

- If the material should accidentally come in contact with the eyes, immediately
rinse with copious amounts of water and consult a physician / ophthalmologist.

- Inrare cases, contact with skin may lead to sensitization towards the
ingredients.

- Commercial medical gloves do not provide protection against the sensitizing
effects of methacrylate.

Notes regarding phosphoric acid

Phosphoric acid gel is corrosive. Avoid contact with the skin, mucous membrane and
eyes (goggles are recommended for both the patients and practitioners). If the mate-
rial should accidentally come in contact with the eyes, immediately rinse with copi-
ous amounts of water and consult a physician / ophthalmologist.

Storage

- Expiration date: see imprint on packaging.

- Immediately close the VivaPen or the bottle with the original cap after each use.
—  Storage temperature: 2-28 °C/ 36-82 °F.

Keep out of the reach of children!
For use in dentistry only.

Rx only!

The material has been developed solely for use in dentistry. Processing should be carried out strictly ac-
cording to the Instructions for Use. Liability cannot be accepted for damages resulting from failure to ob-

serve the Instructions or the stipulated area of application. The user is responsible for testing the products
for their suitability and use for any purpose not explicitly stated in the Instructions. Descriptions and data

constitute no warranty of attributes and are not binding.

The Material Safety Data Sheet is available online at
www.ivoclarvivadent.com



Beschreibung

Adhese® Universal ist ein lichthartendes Einkomponenten-Dentaladhasiv fiir Schmelz
und Dentin, das zur Mehrfachdosierung in VivaPen® und Flasche erhéltlich ist.

Das Adhasiv wird angewendet:

- im ,Self-Etch”- Verfahren

- mit ,selektiver Schmelzatzung”

— im ,Etch & Rinse"-Verfahren.

Zusammensetzung
Adhese Universal enthélt Methacrylate, Ethanol, Wasser, hochdisperses
i und Stabili

Indikationen

—  Direkte, lichthdrtende Composite- und Compomer-Restaurationen.

- Direkte Stumpfaufbauten mit licht-, selbst- und dualhartenden Composites.

—  Reparatur frakturierter Composite- und Compomerfiillungen.

- Adhésive Befestigung indirekter Restaurationen mit licht- und dualhértenden

Befestigungscomposites.
—  Versiegelung préparierter Zahnoberflachen vor der temporaren / definitiven
i indirekter i
_ D Ft ndlicher Zahnhal

9
Kontraindikation
- Bei erwiesener Allergie gegen Bestandteile von Adhese Universal oder wenn die
vorgeschriebene Anwendungstechnik nicht maglich ist.
- Anwendungen, bei denen eine ausreichende Belichtung nicht gesichert ist
(2.B. Befestigung von Wurzelstiften).
- Direkte Pulpatiberkappungen.

Nebenwirkungen
Bestandteile von Adhese Universal konnen in seltenen Fallen zu einer Sensibilisierung
fiihren. In diesen Féllen auf eine weitere Anwendung von Adhese Universal verzichten.

Wechselwirkungen

- Materialien, die Peroxide enthalten (z.B. peroxid-basierte Bleichmittel oder
Desinfektionsmittel) konnen die Aushartung von Adhésiven inhibieren. Solche
Materialien diirfen < 14 Tage vor der Behandlung mit Adhese Universal nicht
eingesetzt werden.

—  Phenolische Substanzen (z.B. Eugenol, Salicylderivate) kénnen die Aushértung
von Adhese Universal inhibieren.

—  Blutstiller auf Eisen- und Aluminiumbasis diirfen kurz vor oder wahrend der
Behandlung mit Adhese Universal nicht eingesetzt werden.

— Vor der Behandlung mit Adhese Universal keine Fluoridierungsmittel verwenden.

Vorgehensweise bei direkter und indirekter Restauration

1. Trockenlegung

Eine adaquate relative oder absolute Trockenlegung mit Hilfsmitteln wie
2.B. OptraGate® oder OptraDam® Plus ist erforderlich.

2. Pulpenschutz / Unterfiillung

Bei sehr tiefen, pulpanahen Kavitaten diesen Bereich punktformig mit einem Calcium-
hydroxidpraparat (z.B. ApexCal®) abdecken und anschliessend mit einem druckstabi-
len Zement tiberschichten (z.B. Glasionomerzementen wie Vivaglass® Liner).

3 - mit Ph suregel (opti
Durch selektive Schmelzétzung oder mittels , Etch & Rinse-Technik” kann der
Verbund zum Schmelz zusatzlich verbessert werden. Unpraparierte Schmel.
miissen mit Phosphorséure (z.B. Total Etch) konditioniert werden.

Beachten Sie die Gebrauchsi ion des Phosphorséure-Atzgels.
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(a.) Selektive Schmelzatzung
Phosphorsauregel (z.B. Total Etch) auf Schmelz auftragen und fiir 15-30 Sekunden
einwirken lassen. Dann das Gel griindlich fiir mindestens 5 Sekunden mit
kraftigem Wasserstrahl abspiilen und mit Druckluft trocknen bis die geatzten
Schmelzareale kreidig weiss erscheinen.

(b.) Etch & Rinse-Technik
Phosphorséuregel (z.B. Total Etch) zuerst auf préparierten Schmelz, dann auf Dentin
auftragen. Die Saure soll 15-30 Sekunden auf Schmelz und 10-15 Sekunden auf
Dentin einwirken. Dann das Gel griindlich fiir mindestens 5 Sekunden mit
kraftigem Wasserstrahl abspiilen und mit Druckluft trocknen bis die geatzten
Schmelzareale kreidig weiss erscheinen.

4. Handhabung VivaPen und Flasche

(a.) VivaPen

—  Entfernen der VivaPen-Kappe durch Drehen iiber einen spiirbaren Widerstand
und gleichzeitigem Abziehen.

- Biindiges Aufstecken der VivaPen-Brushkaniile. Die Kaniile kann um ca. 270° in
die gewiinschte Position gedreht werden.

Achtung: Das Drehen der Kanile iiber einen spiirbaren Widerstand lost die
Kaniile!

- Aus hygienischen Griinden stets die VivaPen-Schutzhiille verwenden. Dafiir den
Pen mit Kaniile voran in die Schutzhiille schieben und die Kaniile durch die Hiille
stechen.

—  Fiir jeden Patienten eine neue Kaniile und Schutzhiille einsetzen.

— Den Klickmechanismus 2-3-mal betatigen, bis die Kaniilenspitze mit Adhese
Universal benetzt ist. Die Benetzung der Kaniilenspitze ist durch die gelbe Farbe
von Adhese Universal erkennbar.

- Bei mehrmaliger Anwendung am gleichen Patienten muss die benetzte Kaniile
vor Licht geschiitzt werden.

- Nach Anwendung des VivaPens Schutzhiille und Kaniile entfernen. Die Kaniile
durch Drehen tiber einen spiirbaren Widerstand und gleichzeitigem Abziehen
entfernen.

Den VivaPen durch die Originalkappe verschliessen.

(b) Flasche
Die bendtigte Menge Adhese Universal in eine Tiipfelplatte dosieren und von
dort mit einem Einweg-Applikator aufnehmen (z.B. Vivadent® Applikator Brush).
Das Adhésiv vor Licht schiitzen (z.B. VivaPad®).

—  Die Flasche nach der Entnahme wieder sorgfaltig verschliessen.

—  Fiir jede neue Anwendung muss ein neuer Einweg-Applikator eingesetzt werden.

5. Applikation des Adhasiv

- Am Schmelz beginnend die zu behandelnde Zahnoberflachen vollstandig mit
Adhese Universal benetzen.

—  Das Adhésiv fiir mindestens 20 Sekunden auf der zu behandelnden
Zahnoberflache einreiben. Diese Zeit darf nicht verkiirzt werden. Das blosse
Verteilen des Adhésivs auf der Zahnoberfléche ist nicht ausreichend.

- Adhese Universal mit ol und wasserfreier Druckluft so lange verblasen,
bis ein gl& licher Film fen ist.

Wichtiger Hinweis: Pfii iden, da dies die F igkeit der
Restauration beeintrachtigen kann.

—  Adhese Universal fiir 10 Sekunden bei einer Intensitét von >500 mW/cm?
lichthérten.

- Weiteres Vorgehen gemaB den Gebrauchsil { der { bzw.
Befestigungsmaterialien.

6. le Rep frakturierter Composite-Fiillungen mit
lichthértenden Materialien.
—  Die zu reparierende Oberflache mit einem Diamantfinierer anrauen, mit
Wasserspray reinigen und mit 6l- und wasserfreier Druckluft trockenblasen.
—  Weiteres Arbeiten wie filr die direkte / indirekte Anwendung von Adhese
Universal.

Hinweise

—  Bei der allerersten Benutzung bendtigt der VivaPen aus technischen Griinden
moglicherweise mehr als 2-3 Klicks zur Benetzung der Kaniile. Dies hat keinen
Einfluss auf die angegebene Fullmenge oder die Funktion des VivaPens.

- VivaPen nicht in ein Desi i legen oder

- Verunreinigungen an VivaPen oder Flasche kénnen z.B. durch AbW|schen mit
Alkohol oder einem anderen nicht-oxidierenden Desinfektionsmittel entfernt
werden.

- Aus hygienischen Griinden stets die VivaPen-Schutzhiille verwenden.

- Produktfremde Kaniilen sind mit dem VivaPen nicht kompatibel und diirfen nicht
eingesetzt werden.

- Die Fiillstandsanzeige gibt Auskunft iiber den verbleibenden Inhalt im VivaPen:
Mit Verschwinden des Fiillstandanzeigers aus dem Sichtfenster ist der VivaPen leer.

- Die Flasche nicht intraoral verwenden. Aus hygienischen Griinden eine geeignete
Applikationshilfe verwenden (z.B. VivaPad®).

—  Adhese Universal nicht als Primer fiir keramische Restaurationsmaterialien
einsetzen. Geeli ikprimer fen (2. Plus®).

— Unpraparierte S miissen mit P dure (z.B. Total Etch)
konditioniert werden.

Warnhinweis

— Adhese Universal ist reizend. Kontakt mit Haut, Schleimhaut und Augen vermeiden.

—  Bei Hautkontakt sofort mit viel Wasser und Seife waschen.

- Bei Kontakt mit den Augen sofort griindlich mit Wasser spiilen und einen Arzt /
Augenarzt aufsuchen.

- Hautkontakt kann in seltenen Fallen zu einer Sensibilisierung auf die
Inhaltsstoffe fiihren.

- Handelsiibliche medizinische Handschuhe schiitzen nicht vor Sensibilisierung auf
Methacrylate.

Hinweis fiir Phosphorsaure

Phosphorsauregel ist dtzend. Kontakt mit Haut, Schleimhaut und Augen vermeiden
(Schutzbrille fiir Patient und Behandler werden empfohlen). Bei Kontakt mit den
Augen diese sofort griindlich mit Wasser spiilen und einen Arzt / Augenarzt aufsuchen.

Lager- und Aufbewahrungshinweise

- Ablaufdatum: siehe Aufdruck auf der Verpackung.

— VivaPen bzw. Flasche nach Gebrauch sofort mit Originalkappe verschliessen.
- lagertemperatur: 2-28°C.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir zahnérztlichen Gebrauch!

Das Produkt wurde firden Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss geméiss Gebrauchsinformation
angewendet werden. Fir Schéden, die sich aus oder nicht An-
wendung ergeben, dbernimmt der Hersteller keine Haftung. Daraber hinaus ist der Verwender verpflichtet,
das Produkt eigenverantwortlich vor dessen Einsatz auf Eignung und Verwendungsmaglichkeit fi die vor-
gesehenen Zwecke zu prifen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der Gebrauchsinformation aufgefiihrt sind.

Das Sicherheitsdatenblatt ist online verfiighar unter
www.ivoclarvivadent.com

Description

Adhese® Universal est un adhésif amél inaire monoc h éri-
sable. Il est disponible en VivaPen® et en flacon pour une dlstnbunon repetee de
I'adhésif.




L'adhésif est congu pour étre utilisé :

- avec la technique d'auto-mordancage

—  avec la technique de mordancage sélectif de I'émail

- avec la technique de mordancage total ( mordancage et rincage)

Composition

Adhese Universal contient des méthacrylates, de I' éthanol, de I'eau, du dioxyde de
silicium k dispersé, des initi etdes ili

Indications

Restaurations directes en composite et compomére photopolymérisables.

- Reconstitutions de moignons en technique directe a I'aide de composites auto-
et photopolymérisables et a polymérisation duale.

- Réparation de restaurations en composite et compomére fracturées.

- Collage des restauranons |nd|rectes avec des composites de collage

bles et a polymérisation duale.

— Scellement dentinaire immédiat des dents préparées avant le collage provi-
soire/définitif ddes restaurations indirectes.

- Désensibilisation des zones cervicales hypersensibles.

Contre-indications

- Ne pas utiliser Adhese Universal en cas d'allergie connue du patient a I'un des
ingrédients du produit ou si la technique de travail stipulée ne peut pas étre
appliquée.

— Ne pas utiliser Adhese Universal en cas d'exposition insuffisante & la lumiére de
la lampe & photopolymériser ( ex. collage des tenons radiculaires).

— Ne pas utiliser Adhese Universal pour le coiffage pulpaire direct.

Effets secondaires
Dans de rares cas, les composants d'Adhese Universal peuvent entrainer des
sensibilités. Si tel est le cas, son utilisation doit étre interrompue.

Interactions

- Les matériaux contenant des peroxydes (ex. agents d'éclaircissement ou désin-
fectants a base de peroxyde) peuvent inhiber la polymérisation des adhésifs.
De tels matériaux ne doivent pas étre utilisés < 14 jours avant |'application
d'Adhese Universal.

—  Les substances phénoliques (ex. eugénol, dérivés salicyliques) inhibent la
polymérisation d'Adhese Universal.

- Les agents astringents a base de fer ou d'aluminium ne doivent pas étre utilisés
peu de temps avant ou pendant I'application d'Adhese Universal.

- Les agents de fluoration ne doivent pas étre utilisés avant |'application
d'Adhese Universal.

Procédure pour restaurations directes et indirectes

1. Isolation

Il est nécessaire de procéder a une isolation compléte ou partielle correcte a I'aide
d'accessoires adaptés tels qu'OptraGate® ou OptraDam® Plus.

2. Protection de la pulpe/fond de cavité

Dans les cavités trés profondes, les zones proches de la pulpe doivent étre recou-
vertes, de maniére sélective, avec un fond protecteur a base d'hydroxyde de calcium
(ex. ApexCal®) avant d'étre recouvertes d'un ciment résistant a la compression

(ex. ciment verre ionomeére tel que Vivaglass® Liner).

3. Mordancage a I'acide phosphorique en gel (facultatif)
L'adhésion & I'émail peut étre renforcée en mordancant I'émail de maniére sélective
ou en procédant a un mordangage accompagné d'un ringage. Pour les surfaces

d'émail non prép: le condi al'acide phospt est
(ex. Total Etch). Veuillez respecter le mode d'emploi du gel de mordancage a I'acide
phosphorique.

a) Mordancage sélectif de I'émail
Appliquer un gel de mordancage a I'acide phosphorique (ex. Total Etch) sur
I'émail et laisser agir 15 a 30 secondes. Rincer ensuite soigneusement au spray
d'eau puissant pendant au moins 5 secondes et sécher a I'air comprimé jusqu'a
ce que la surface d'émail mordancé prenne une apparence blanc crayeux.

b) Technique de mordancage total
Appliquer un gel de mordancage a |'acide phosphorique (ex. Total Etch) d'abord
sur I'émail préparé, puis sur la dentine. Laisser agir 15 a 30 secondes sur |'émail
et 10 a 15 secondes sur la dentine. Rincer ensuite soigneusement au spray d'eau
puissant pendant au moins 5 secondes et sécher a I'air comprimé jusqu'a ce que
la surface d'émail mordancé prenne une apparence blanc crayeux.

4. Utilisation de VivaPen et du flacon

a) VivaPen
Enlever le capuchon du VivaPen en le tournant jusqu'a sentir une résistance
marquée et en le tirant simultanément.

—  Fixer la canule-pinceau du VivaPen. La canule peut pivoter jusqu'a environ
270 degrés pour atteindre la position souhaitée.

Attention : Ne pas tourner la canule au-dela du point de résistance sinon elle se
détachera !

— Pour des raisons d'hygiéne, toujours utiliser une housse de protection pour le
VivaPen. Faire glisser le stylo avec la canule dans la housse de protection jusqu'a
ce que la canule perce la housse.

- Lacanule et la housse de protection sont a usage unique et doivent étre
changées pour chaque patient.

—  Activer 2-3 fois le bouton pression jusqu‘a ce que le pinceau de la canule soit
suffisamment imprégné d'Adhese Universal. L'imprégnation du pinceau de la
canule est visible par la couleur jaune d'Adhese Universal.

—  La canule imprégnée doit étre protégée contre la lumiére en cas d'utilisation
répétée sur le méme patient.

—  Retirer la housse de protection et la canule aprés |'utilisation du VivaPen. Retirer
la canule en la tournant jusqu'a sentir une résistance marquée et en la tirant
simultanément.

—  Fermer le VivaPen avec le capuchon d'origine.

b) Flacon

—  Déposer la quantité désirée d'Adhese Universal sur une plaque de mélange et
I"appliquer avec une brossette jetable (ex. Vivadent® Applicator Brush). Protéger
|'adhésif de la lumiére (ex. VivaPad®).

—  Refermer immédiatement et soigneusement le flacon aprés chaque utilisation.

- Utiliser une brossette jetable neuve & chaque nouvelle application.

5. Appllcatlon de I'adhésif
En commencant par |'émail, recouvrir soigneusement les surfaces dentaires &
traiter avec Adhese Universal.

—  Brosser impérativement I'adhésif sur la surface dentaire pendant 20 secondes.
Cette durée ne doit en aucun cas étre raccourcie. L'application sans brossage de
I"'adhésif sur la surface dentaire n'est pas appropriée.

—  Etaler Adhese Universal avec de I'air comprimé sec et non gras jusqu'a obtenir
un fllm brillant et sans mouvement. Important : éviter d'appliquer en

pai car cela peut la précision d'ajustage de la
restauration définitive.

- Photopolymériser Adhese Universal pendant 10 secondes & une intensité
lumineuse > 500 mW/cm?.

— Pour la suite de la procédure, il convient de suivre impérativement le mode
d'emploi des matériaux de restauration et de collage.

6. Réy ion en bouche de ions en composite fracturées avec des
matériaux photopolymérisables
—  Dépolir la surface de la restauration a réparer avec une fraise a finir diamantée,

nettoyer au jet d'eau puis sécher a |'air comprimé sec et non gras.




- Les étapes suivantes sont identiques a celles de |'application d'Adhese Universal
sur restaurations directes/indirectes.

Remarques
Lors de la premiére utilisation du VivaPen, il convient de cliquer plus de 2-3 fois
sur le bouton pression pour imprégner la canule-pinceau en raison de sa concep-
tion. Cela n'a aucune incidence sur le contenu ni le fonctionnement du VivaPen.

— Ne pas plonger le VivaPen dans des solutions désinfectantes ni le passer a
l'autoclave.

—  SileVivaPen ou le flacon est contaminé, il est possible de le nettoyer avec, par
exemple, de |'alcool ou tout autre désinfectant non oxydant.

— Pour des raisons d'hygiéne, toujours utiliser une housse de protection VivaPen.

—  Les canules différentes de celles fournies avec le VivaPen ne sont pas compa-
tibles et ne doivent pas étre utilisées avec le VivaPen.

- L'indicateur de niveau fournit des informations sur la quantité d'adhésif restant
dans le VivaPen. Si l'indicateur n'est plus visible dans la fenétre transparente,
cela signifie que le VivaPen est vide.

— Ne pas utiliser le flacon en bouche. Pour des raisons d'hygiéne, utiliser des acces-
soires d'application adaptés ( ex. VivaPad®).

—  Ne pas utiliser Adhese Universal comme primer (conditionneur d'intrados ou
agent de liaison) pour les matériaux de restauration en céramique. Il convient
d'utiliser un primer pour céramique approprié (ex. Monobond Plus).

— Pour les surfaces d'émail non préparées, le conditionnement a I'acide phospho-
rique est obligatoire (ex. Total Etch).

Mise en garde
Adhese Universal est irritant. Eviter le contact avec la peau, les muqueuses et les
yeux.

- En cas de contact avec la peau, laver inmédiatement avec du savon et rincer
abondamment avec de |'eau.

- En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer inmédiatement et abondam-
ment avec de I'eau et consulter un médecin ou un ophtalmologue.

—  Dans de rares cas, le contact avec la peau peut entrainer une sensibilisation aux
composants.

- Les gants médicaux du marché ne protégent pas contre les effets sensibilisateurs
des méthacrylates.

sur l'acide
Le gel & I'acide phosphorique est corrosif. Eviter le contact avec la peau, les muqueuses
et les yeux (les lunettes de protection sont recommandées, pour |'utilisateur comme
pour le patient). En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer immédiatement et
abondamment avec de I'eau et consulter un médecin ou un ophtalmologue.

Conservation

- Date de péremption : voir date indiquée sur I'emballage.

- Refermer le VivaPen ou le flacon avec le bouchon d'origine
o aprés chaque utili

— Conserver a une température comprise entre 2 et 28 °C.

Tenir hors de portée des enfants
Réservé a |'usage exclusif du Chirurgien-Dentiste

Ce matériau a 6t6 développé pour une utilisation dans le domaine dentaire uniquement. l doit strictement
atre utilisé conformément au mode d'emploi. Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages ré-
sultant du non-respect des instructions ou du domaine d‘application indiqué. Il releve de la responsabilité
de I'utilisateur de vérifier si le matériau est approprié pour I'utilisation prévue et ce d'autant plus si celle-ci
n'est pas explicitement mentionnée dans le mode d'emploi. Les descriptions et les données fournies ne
sont pas des garanties et n‘engagent pas le fabricant.

Fiche de sécurité disponible en ligne sur www.ivoclarvivadent.com

Descrizione
Adhese® Universal & un adeslvo dentale fotoindurente, monocomponente per smalto
e dentina disponibile in conf ltidose VivaPen® e in flacone.

L'adesivo viene utilizzato:

- nel procedimento Self-Etch

—  con mordenzatura selettiva dello smalto
- nel procedimento Etch & Rinse.

Composizione
Adhese Universal contiene metacrilati, etanolo, acqua, biossido di silicio altamente
disperso, iniziatori e stabilizzatori.

Indicazioni

—  Restauri diretti in composito e compomero fotoindurenti.

—  Ricostruzioni dirette di monconi con compositi foto ed autoindurenti e ad
indurimento duale.

—  Riparazione di restauri fratturati in composito e compomero.

- Cementazione adesiva di restauri diretti con cementi compositi fotoindurenti o
ad indurimento duale.

- Sigillatura di superfici dentali preparate prima della cementazione
provvisoria/definitiva di restauri indiretti.

—  Desensibilizzazione di colletti dentali sensibili.

Controindicazioni
In caso di allergia nota ad uno dei componenti di Adhese Universal oppure
qualora non fosse possibile I'utilizzo della tecnica prescritta.

- Utilizzi per i quali non & assicurata una sufficiente irradiazione (p.es.
cementazione di perni radicolari).

- Incappucciamento pulpare diretto.

Effetti collatera
In rari casi, i componenti di Adhese Universal possono condurre a sensibilizzazione.
In questi casi si consiglia di sospendere |'uso di Adhese Universal.

Interazioni

- Materiali che contengono perossido (p.es. sbiancanti a base di perossido o
disinfettanti) possono inibire |'indurimento degli adesivi. Questi materiali non
devono essere utilizzati <14 giorni prima del trattamento con Adhese Universal.

- Le sostanze fenoliche (p.es. eugenolo, derivati salicilici) inibiscono la
polimerizzazione di Adhese Universal.

- Prodotti emostatici a base di ferro o alluminio non devono essere usati poco
prima o durante |'applicazione di Adhese Universal.

— Non utilizzare fluorizzanti prima dell'applicazione di Adhese Universal.

d indiretti

Procedimento per restauri diret
1. Isolamento del campo operatol
E necessario un isolamento relativo o assoluto del campo operatorio con mezzi
appropriati, come OptraGate® o OptraDam® Plus.

2. Protezione pulpare / sottofondo

In caso di cavita molto profonde, vicino alla polpa, coprire selettivamente la zona con
un preparato di idrossido di calcio (ad es. ApexCal®), quindi rivestirla con un cemento
resistente alla pressione (ad es. cemento vetroionomerico, come Vivaglass Liner®).

3. Condizionamento con acido fosforico in gel (optional)
Con una mordenzatura selettiva dello smalto oppure con la tecnica , Etch & Rinse"” &
possibile migliorare ulteriormente il legame verso lo smalto. Per zone di smalto non



preparate @ indispensabile un condizionamento con acido fosforico (con acido fosfo-

rico in gel, p.es. Total Etch). Attenersi alle istruzioni d'uso dellacido fosforico.

(a.) Mordenzatura selettiva dello smalto
Applicare |'acido fosforico in gel (p.es. Total Etch) sullo smalto e lasciare agire
per 15-30 secondi. Quindi sciacquare accuratamente il gel per almeno 5 secondi
con getto d'acqua ed asciugare con aria finché le zone di smalto mordenzate
presentano un aspetto bianco gessoso.

(b.) Tecnica Etch & Rinse
Applicare il gel di acido fosforico (p.es. Total Etch) prima sullo smalto preparato
e poi sulla dentina. L'acido dovrebbe agire per 15-30 secondi sullo smalto e 10—
15 secondi sulla dentina. Quindi sciacquare accuratamente per almeno 5 secondi
con forte getto d'acqua ed asciugare con aria finché le zone di smalto morden-
zate presentano un aspetto bianco gessoso.

4. Lavorazione con VivaPen e flacone

(a.) VivaPen

- Togliere il cappuccio dal VivaPen svitandolo oltre il punto di resistenza
percepibile e quindi tirandolo.

- Applicazione della cannula VivaPen-Brush. La cannula & orientabile di ca. 270° e
collocabile nella posizione desiderata.

Attenzione: girando la cannula oltre il punto in cui si percepisce una resistenza,
si stacca la cannula!

— Per motivi di igiene, utilizzare sempre la guaina di protezione VivaPen. A tale
scopo inserire la penna nella guaina con la cannula e spingere fino a perforare la
guaina.

- Utilizzare una nuova cannula e una nuova guaina per ogni paziente.

—  Azionando 2-3 volte il meccanismo a scatto la cannula a pennellino VivaPen si
bagna con Adhese Universal. Non appena la cannula & bagnata si puo osservare
il caratteristico colore giallo di Adhese Universal.

- In caso di utilizzo ripetuto sullo stesso paziente, & necessario proteggere la
cannula dalla luce.

— Dopo I'uso del VivaPen rimuovere la guaina e la cannula. Rimozione della
cannula girando oltre il punto di resistenza percepibile e contemporaneamente
tirando.

Chiudere VivaPen con il cappuccio originale.

(b) Flacone
Dosare la quantita necessaria di Adhese Universal su una piastrina d'impasto
e prelevarla poi con un applicatore monouso (p.es. VivaBrush). Proteggere
I"adesivo dalla luce (p.es. VivaPad®).

—  Dopo il dosaggio, chiudere accuratamente il flacone.

—  Per ogni applicazione utilizzare un nuovo pennellino applicatore.

5. Apphcazlone dell’adesivo
Iniziando dallo smalto, umettare completamente le superfici dentali da trattare
con Adhese Universal.

- Frizionare |'adesivo per almeno 20 secondi sulla superficie dentale da trattare.
Questo tempo non deve essere abbreviato. La sola distribuzione dell'adesivo
sulla superficie dentale non & sufficiente.

—  Distribuire Adhese Universal con aria priva di olio e acqua finché si & formato un
film lucido ed immobile. Importante: evitare la formazione di accumuli, in
quanto possono compromettere la precisione di adattamento del restauro
permanente.

- Fotopolimerizzare Adhese Universal per 10 secondi ad un'intensita di
2500 mW/cm?,

—  Proseguire la lavorazione secondo le istruzioni d'uso del materiale da restauro o
da cementazione.

6.Ri ione i le di restauri in c ito con
materiali fotoindurenti.
- Irruvidire la superficie da riparare con strumenti diamantati, detergere con spray
ad acqua ed asciugare con aria compressa priva di olio ed acqua.
—  Proseguire la lavorazione come per |'uso diretto / indiretto di Adhese Universal.

Avvertenze

— Per motivi tecnici, al primo utilizzo VivaPen pu necessitare di piti di 2-3 click per
umettare la cannula. Questo non influisce sulla quantita contenuta o sul funzio-
namento di VivaPen.

- Non immergere VivaPen in soluzioni disinfettanti e non autoclavare.

—  Si possono rimuovere impurita da VivaPen o dal flacone con alcool o con altri
disinfettanti non ossidanti.

—  Per motivi di igiene utilizzare sempre una guaina di protezione VivaPen.

—  Cannule di altri produttori non sono compatibili con VivaPen e non devono
essere utilizzati.

- Lindicazione del contenuto informa in merito alla quantita di adesivo contenuta
in VivaPen: quando I'indicatore sparisce dalla fessura, significa che VivaPen &
vuoto.

— Non utilizzare intraoralmente il flacone. Per motivi di igiene, utilizzare un idoneo
applicatore (p.es. VivaPad®).

—  Non utilizzare Adhese Universal come Primer per materiali da restauro ceramici.
Utilizzare primer per ceramica idonei (p.es. Monobond Plus®).

—  Aree di smalto non preparate devono essere condizionare con acido fosforico
(p.es. Total Etch).

Avvertenza
Adhese Universal ¢ irritante. Evitare il contatto con la cute, le mucose e gli occhi.

- In caso di contatto cutaneo sciacquare immediatamente con molta acqua e
sapone.

- In caso di contatto con gli occhi sciacquare accuratamente con acqua e consul-
tare un medico/oculista.

— Inrari casi, il contatto cutaneo pud portare ad una sensibilizzazione alle
componenti.

-l guanti medicali normalmente in commercio non proteggono da una
sensibilizzazione ai metacrilati.

Avvertenza per l'acido fosforico

Lacido fosforico in gel & corrosivo. Evitare il contatto con la cute, le mucose e gli
occhi (consigliati occhiali di protezione per paziente ed operatore). In caso di con-
tatto con gli occhi sciacquare immediatamente con abbondante acqua per almeno
15 minuti e consultare un medico/oculista.

Avvertenze di stoccaggio e conservazione

- Data di scadenza: vedere |'etichettalscritta sulla confezione.

—  Dopo I'uso chiudere immediatamente il flacone oppure VivaPen con il cappuccio
originale.

- Temperatura di conservazione: 2-28°C.

Tenere fuori dalla portata dei bambin
Solo per uso dentistico!

1l prodotto é stato realizzato per I'impiego nel campo dentale e deve essere utilizzato secondo le istruzioni
d'uso. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da diverso o inadeguato uti-
lizzo. L'utente & tenuto a controllare personalmente I'idoneita del prodotto per gli impieghi da lui previsti,
soprattutto se questi impieghi non sono riportati nelle istruzioni d'uso.

La scheda relativa ai dati di sicurezza & disponibile online nel sito
www.ivoclarvivadent.com



Descripcion

Adhese® Universal es un adhesivo dental monocomponente fotopolimerizable para es-
malte y dentina, el cual se suministra en VivaPen® y en frasco para la dispensacion
repetida del adhesivo.

El adhesivo puede usarse con la:

- Técnica de grabado total

- Técnica de auto-grabado

- Técnica de grabado selectivo

Composicion
Adhese Universal contiene metacrilatos, etanol, agua, dioxido de silicio altamente
disperso, iniciadores y estabilizadores.

Indicaciones
Adhesivo fotopolimerizable para restauraciones directas de composite y compémero.
—  Adhesivo para reconstrucciones directas de mufiones con materiales composites
foto, auto y duo polimerizables.
—  Reparacion de restauraciones fracturadas de composite y compomeros.
- Apllcaclon en la cementacion adheslva de restauraciones indirectas con

de cementacion fotoy y de polimerizacién dual
- Sel\ado de las superficies de los dientes preparados antes de la cementacion
temporal o permanente de las restauraciones indirectas.

D ibilizacion de la f 1 de las éreas cervicales.

Contraindicaciones

- No usar Adhese Universal en pacientes con alergia conocida a alguno de los
componentes del producto ni en casos donde no pueda utilizarse la técnica descrita.

- Aplicaciones en las que no se puede asegurar una suficiente exposicion (por ej.
cementacion de postes radiculares)

- Recubrimientos pulpares directos

Efectos Secundarios

En casos aislados los componentes de Adhese Universal pueden provocar reacciones
de sensibilizacion.

En tales casos no se deberia prolongar el uso de Adhese Universal.

Interacciones
Los materiales que contienen perdxidos (e.j. agentes blanqueadores basados en
perdxido o desinfectantes) pueden inhibir la polimerizacion de los adhesivos.
Tales materiales no deben usarse < 14 dias antes de la aplicacion del
Adhese Universal.

- Las sustancias fendlicas (como por ejemplo el eugenol, derivados del salicilico)
inhiben la polimerizacion de Adhese Universal.

- Los agentes astringentes de hierro o aluminio no deben usarse justo antes o
durante la aplicacion de Adhese Universal.

- Agentes de fluoracion no deben usarse justo antes de la aplicacion de Adhese
Universal.

Procedimi para las iones directas o indirectas

1. Secado

Se necesita proporcionar un aislamiento relativo o absoluto usando auxiliares
adecuados, como el OptraGate® o el OptraDam® Plus.

2. Proteccion de la pulpa / base cavitaria

En cavidades muy profundas, las areas cercanas a la pulpa deben cubrirse puntual-
mente con un preparado de hidroxido de calcio (por ej. ApexCal®); y a continuacion
aplicar un cemento estable a la presion (por ej. cemento de ionémero de vidrio como
el Vivaglass® Liner)

3. Acondicionamiento con gel de acido fosférico (opcional)

La adhesion al esmalte puede mejorarse con la aplicacion de la técnica de grabado

selectivo del esmalte o la técnica de grabado. Las superficies del esmalte sin tratar

deben acondicionarse con acido fosférico (por ej. Total Etch). Por favor observe las

Instrucciones de Uso para el gel de acido fosforico.

(a) Técnica de grabado selectivo de esmalte
Aplicar gel de acido fosfarico (por ej. Total Etch) sobre el esmalte y dejar actuar
durante 15-30 segundos. Entonces enjuagar con una vigorosa corriente de agua
durante al menos 5 segundos y secar con aire comprimido hasta que la superficie
del esmalte grabada presente un aspecto blanco tiza.

(b) Técnica de grabado
Aplicar el gel de acido fosfdrico (por e]. Total Etch) sobre el esmalte preparado
primero, y después sobre la dentina. Dejar actuar el grabador durante 15-30 se-
gundos y secar con aire comprimido hasta que la superficie del esmalte grabada
presente un aspecto blanco tiza.

4-. Manejo de VivaPen y el frasco

(a) VivaPen

- Desenroscar el tapon de VivaPen hasta superar la resistencia y tirar de él al
mismo tiempo.

- Colocar la canula al VivaPen. La canula puede rotarse hasta aproximadamente
270° en la posicion deseada.

Atencion: No girar la canula mas alla del punto de resistencia; en caso contrario
se desprendera.

- Por razones higiénicas usar siempre la funda protectora de VivaPen deslizando el
Pen con la canula dentro de la funda protectora hasta que la canula choque con
la funda.

- Sedebe usar una canula y una funda nueva con cada paciente.

- Activar el mecanismo haciendo clic 2-3 veces hasta que la punta de la canula se
sature de Adhese Universal. La humectacion de la punta de la canula se recono-
cerd por el color de Adhese Universal.

- Sise usa variar veces en el mismo paciente, la punta humedecida de la canula
debe protegerse de la luz.

- Retirar la funda protectora y la canula después de usar VivaPen. Retirar la canula
desenroscando hasta superar la resistencia y tirando de él al mismo tiempo.

- Cerrar VivaPen con el tapon original.

(b) Frasco

- Aplicar la cantidad deseada de Adhese Universal sobre un pincel dispensador
(por e]. Vivadent® Applicator Brush). Proteger el adhesivo de la luz (por ej.
VivaPad®).

- Cerrar cui el frasco inmedi: después de cada uso.

- Se debe usar un pincel dispensador nuevo para cada aplicacion.

5. Aplicacion del adhesivo

- Empezar con el esmalte, cubrir generosamente la superficie de los dientes a
tratar con Adhese Universal.

—  Frotar el adhesivo sobre la superficie del diente durante al menos 20 segundos.
Este tiempo no debe acortarse. No es adecuado aplicar el adhesivo sobre la
superficie del diente sin frotar.

- Dispersar Adhese Universal con aire comprimido libre de aceite hasta conseguir
una capa sin liquido en movimiento y brillante. Importante: no crear charcos ya
que esto puede afectar al ajuste de la restauracion permanente.

- Fotopolimerizar Adhese Universal durante 10 segundos usando una intensidad
de luz de > 500 mW/cm?.

—  Observar las Instrucciones de Uso de los materiales de restauracion y
cementacion para continuar con el proceso.

Notas
- Cuando se usa por primera vez VivaPen se necesita mas de 2-3 clics para saturar



la canula debido a su disefio. Esto no influye ni en el contenido o ni en las
funciones de VivaPen.

— No sumergir el VivaPen en soluciones desinfectantes o en autoclave.

- La contaminacion en el VivaPen o el frasco puede retirarse, por €j. con una
limpieza con alcohol u otros desinfectantes no oxidantes.

—  Por razones de higiene siempre se deben usar las fundar protectoras de VivaPen.

—  Otras canulas distintas a las suministradas con VivaPen no son compatibles con
VivaPen y no deben usarse.

—  Elindicador de nivel de relleno muestra la cantidad de material remanente en el
VivaPen. Cuando el indicador desaparezca de la ventana, el VivaPen estara vacio.

—  No usar el frasco intrabucalmente. Por razones higiénicas se debe usar un
aplicador apropiado (por ej. VivaPad®)

- No usar Adhese Universal como un primer de materiales de restauracion de
ceramica. Debe usarse el primer apropiado (por ej. Monobond Plus).

- Las superficies de esmalte sin tratar deben condicionarse con acido fosférico
(por ej. Total Etch)

Advertencias

—  Adhese Universal es irritante. Evitar el contacto directo con la piel, las membra-
nas mucosas y los ojos.

- En caso de contacto con la piel lavar i con jabon y abundante agua.

- Si el material entra en contacto directo con los ojos enjuagar inmediatamente
con abundante agua y consulte con un médico u oftalmélogo.

—  En casos aislados el contacto con la piel puede provocar una sensibilizacion a los
componentes.

- Los guantes médicos comerciales no protegen contra el efecto de sensibilizacion
del metacrilato.

Notas con respecto al acido fosférico

El gel de acido fosforico es un grabador. Evitar el contacto con la piel, la mucosa y los
ojos (se recomiendan gafas de proteccién para ambos pacientes y profesionales). Si
el material entra accidentalmente en contacto directo con los ojos, enjuagar inmedia-
tamente con abundante agua y consulte con un médico u oftalmélogo.

Almacenamiento

—  Fecha de caducidad: ver la impresion en el embalaje

- Cerrar inmediatamente el VivaPen o el frasco con el tapon original después de
cada uso.

- Temperatura de almacenamiento: 2-28°C.

Manténgase fuera del alcance de los nifios

Sélo para uso odontolégico

Este producto ha sido desarrollado tnicamente para su uso odontoldgico y debe manipularse segin las
instrucciones de uso. El fabricante no se hace responsable de los darios ocasionados por otros usos o por
una inadecuada manipulacién. £l usuario es responsable de comprobar, antes de su uso, si el material es
apto para los fines previstos, sobre todo si éstos no figuran en las instrucciones de uso.

La hoja de datos de seguridad esta disponible en internet en
www.ivoclarvivadent.com

Descricdo

Adhese® Universal ¢ um adesivo dental fotopolimerizavel monocomponente para
esmalte e dentina, fornecido em VivaPen® e em frasco para repetidas aplicacées do
adesivo.

0 adesivo pode ser usado com as técnicas:

- Autocondicionante

—  De condicionamento seletivo do esmalte

- De condicionamento écido total

Composicao
Adhese Universal contém metacrilatos, etanol, 4gua, dioxido de silicio altamente
disperso, iniciadores e estabilizadores.

Indicagdes

—  Restauragges diretas de compd edec

—  Reconstrugdes de niicleos diretos com compdsitos foto, auto e de dupla
polimerizagdo.

—  Reparo de restauragdes fraturadas de resina e de compdmero.

- Cimentagao adesiva de restauragdes indiretas com cimentos resinosos foto e dual.

- Selamento de superficies dentarias preparadas antes da cimentagdo
temporaria/permanente de restauragges indiretas.

- Desensibilizagao de areas cervicais hipersensiveis.

Contraindicacoes

- Nao utilize Adhese Universal se souber que o paciente é alérgico a qualquer um
dos componentes ou se a técnica de trabalho estipulada nao puder ser empregada.

- SituacGes onde nao se pode assegurar iluminacdo suficiente (por ex., cimenta-
cao de pinos radiculares).

- Capeamentos diretos da polpa.

Efeitos colaterais
Em raros casos, os componentes do Adhese Universal podem levar a sensibilizagao.
Nestes casos, Adhese Universal ndo deve mais ser utilizado.

Interacoes

- Materiais contendo perdxidos (por exemplo, agentes clareadores a base de
peroxido ou desinfetantes) podem inibir a polimerizacdo de adesivos. Tais mate-
riais nao devem ser usados < 14 dias antes da aplicacao do Adhese Universal

- Substancias fendlicas (por exemplo, eugenol, derivados salicilicos) inibem
a polimerizacao de Adhese Universal.

- Agentes hemostaticos & base de ferro ou aluminio no devem ser utilizados
pouco antes ou durante a aplicacdo do Adhese Universal

- Agentes de fluoretacdo nao devem ser utilizados antes da aplicacao do
Adhese Universal

Procedimento para restauragdes diretas e indiretas

1. Isolamento

£ necessério o isolamento relativo ou absoluto adequado, utilizando acessérios
apropriados, como OptraGate® ou OptraDam® Plus.

2. Protecao pulpar/forramento cavitario

Em cavidades muito profundas, as areas préximas da polpa devem ser recobertas
seletivamente com um forramento de hidroxido de calcio (por ex. ApexCal®);

e em seguida cobertas com um cimento resistente a pressao (por ex. um cimento
de ionémero de vidro como Vivaglass® Liner).

3. Condicionamento com gel de acido fosférico (opcional)

A adesdo ao esmalte pode ser melt condicionando seleti o esmalte ou

aplicando-se a técnica de condicionamento &cido total. Superficies de esmalte nao

preparadas devem ser condicionadas com écido fosférico (ex. Total Etch). Por favor,

observe as Instruges de uso do gel de acido fosforico.

(a.) Técnica de condicionamento seletivo do esmalte
Aplique o gel de acido fosforico (por ex. Total Etch) ao esmalte e deixe-o reagir
por 15 a 30 segundos. A seguir enxague completamente com um jato de agua
vigoroso por pelo menos 5 segundos e seque com ar comprimido até que as
superficies de esmalte condicionadas paregam brancas opacas.

(b.) Técnica de condicionamento acido total




Aplique o gel de acido fosférico (por ex. Total Etch) primeiro & superficie do es-
malte e depois a dentina. O condicionador deve permanecer no esmalte por 15 a
30 segundos e na dentina por 10 a 15 segundos. A seguir enxague vigorosa-
mente com um abundante jato de agua por pelo menos 5 segundos e seque com
ar comprimido até que as superficies de esmalte condicionadas parecam brancas
opacas.

4. Manuseando o VivaPen e o frasco

(a.) VivaPen

- Remova a tampa do VivaPen girando-a até sentir uma resisténcia perceptivel e
simultaneamente ela se destaca.

- Encaixe a canula de pincel do VivaPen. A Canula pode ser girada aproximada-
mente 270° até a posicao desejada.

Atencdo: Girar a canula além do ponto de resisténcia ira solta-la!

—  Por razdes de higiene, sempre use a barreira de protegdo VivaPen posicionando o
dispositivo com a canula dentro da barreira até a que a canula perfure a mesma.

- Uma nova canula e barreira de protecao devem ser usadas para cada paciente.

- Ative 0 mecanismo de clique 2 a 3 vezes até que a ponta da canula esteja
suficientemente coberta com Adhese Universal. O umedecimento da ponta da
canula se reconhece pela coloragdo amarela do Adhese Universal.

- Se for utilizada varias vezes no mesmo paciente, a canula umedecida deve ser
protegida da luz.

- Remova a barreira de protecdo e a canula apés utilizar o VivaPen. Remova a
canula até sentir uma resisténcia perceptivel e simultaneamente ela se destaca.

—  Feche o VivaPen com a tampa original.

(b) Frasco
Dispense a quantidade desejada de Adhese Universal no recipiente de mistura e
aplique-o com um aplicador descartavel (por ex. Vivadent® Applicator Brush).
Proteja o adesivo da luz (por ex. VivaPad®).

- Feche cuid o frasco imedi apos cada uso.

- Um novo aplicador descartavel deve ser usado para cada aplicagao.

5. Aplicacao do adesivo

- Comecando pelo esmalte, recubra cuidadosamente as superficies dentarias a
serem tratadas com Adhese Universal.

— 0 adesivo deve ser esfregado na superficie dental por pelo menos 20 segundos.
Este tempo nao deve ser abreviado. Aplicar o adesivo a superficie dental sem
esfregar é inadequado.

- Espalhe Adhese Universal com ar comprimido sem umidade e ¢leo até resultar
numa camada fina, estavel, brilhante. Importante: Evitar o acimulo, uma
vez que este pode comprometer a precisao da adaptacdo da restauracao
permanente.

- Fotoative o Adhese Universal por 10 segundos com uma intensidade de luz
=500 mW/cm?,

- Para a continuidade do procedimento, deve-se observar as Instrucoes de Uso
para os materiais restauradores e de cimentacao.

6. Reparo intraoral de es de ¢ fi |

com materiais fotopolimerizaveis

- Asperize a superficie da restauracdo a ser reparada com uma ponta diamantada
de acabamento, limpe com spray de 4gua e seque com ar comprimido sem 6leo
e sem umidade.

- As etapas de trabalho seguintes sao as mesmas usadas para restauragoes
diretas/indiretas com Adhese Universal.

Observagnes

Quando for utilizar o VivaPen pela primeira vez, sao necessarios mais do que
2 ou 3 cliques para recobrir a canula devido ao seu desenho. Isto nao influencia
os contetidos especificos ou a funcao do VivaPen.
N&o mergulhe o VivaPen em solucdes desinfetantes ou o autoclave.
Contaminagao no VivaPen ou no frasco podem ser removidos, por ex.,

alcool ou outros desi nao oxidantes.
Por questdes de higiene, sempre se deve usar as barreiras de protecao do VivaPen.
Canulas diferentes das fornecidas com o VivaPen nao sao compativeis com o
VivaPen e ndo devem ser usadas.
0 indicador de nivel de contetido mostra a quantidade de material remanes-
cente no VivaPen. Quando o indicador desaparecer da janela transparente,
0 VivaPen esta vazio.
N&o use o frasco intra-oralmente. Por razes de higiene, um dispositivo de apli-
cagao auxiliar deve ser usado (por ex. VivaPad®).
N&o use o Adhese Universal como primer para materiais restauradores cerami-
cos. Um primer ceramico adequado deve ser usado (por ex. Monobond Plus).
Superficies de esmalte ndo preparadas devem ser condicionadas com acido
fosférico (por ex. Total Etch).

Adverténcia

Adhese Universal é um irritante. Evite contato com a pele, mucosas e olhos
Em caso de contato com a pele, lave imedi com sabdo e ad
abundantes de agua.

Se o material acidentalmente entrar em contato com os olhos, lave imediatamente
com quantidades abundantes de agua e consulte um médico/oftalmologista.

Em raros casos, o contato com a pele pode levar a sensibilizagao pelos compo-
nentes.

Luvas médicas comerciais ndo propiciam protegao contra os efeitos sensibilizan-
tes do metacrilato.

Observacdes a respeito do acido fosforico

0 acido fosforico é condicionante. Evite contato com a pele, mucosas e olhos (dculos
de protecdo sao recomendados tanto para pacientes como para profissionais). Se o
material acidentalmente entrar em contato com os olhos, lave imediatamente com
quantidades abundantes de 4gua e consulte um médico/oftalmologista.

Armazenamento

Data de validade: veja impresso na embalagem.
Feche imediatamente o VivaPen ou o frasco com a tampa original apés cada uso.
Temperatura de armazenamento: 2-28 °C.

Manter longe do alcance de criancas!
Apenas para uso em odontologia.

0 material foi desenvolvido para uso somente em Odontologia. O processamento deve ser realizado estri-
tamente de acordo com as Instrugges de Uso. Respansabilidade ndo pode ser aceita por danos resultantes
de falha na observagao das Instrugdes ou do escopo de aplicado. O usuario é responsavel por testar os
produtos quanto & sua adequagdo e uso para qualquer finalidade nao explicita nas Instrugdes. As descri-
cBes e dados ndo constituem garantia de atributos e nao estao vinculados.

(o]

Folheto de Dados de Seguranca do Material (MSDS) esté disponivel online

em www.ivoclarvivadent.com

Beskrivning

Adhese® Universal ar en j

dental

for emalj och

dentin, som tillhandahélls i VivaPen® och flaska for upprepad dosering av adhesiven.
Adhesiven kan anvandas tillsammans med:

sjalvetsande teknik
selektiv emaljetsningsteknik
etsa-och-skalj-teknik.



Sammansattning
Adhese Universal innehller metakrylater, etanol, vatten, amorf kiseldioxid, initiatorer
och stabilisatorer.

Indikationer

—  Direkt applicerade ljushardande ks it- och k rfylningar.

- Direkt applicerade pelaruppbyggnader av ljus-, sjélv- och dualhdrdande kompositer.

- ion av frakturerade komposit- och k rfyllningar.

—  Adhesiv c ing av indirekta ersattni med ljus- och dualhérdand
kompositcement.

Forsegling av preparerade tandytor fore provisorisk eller definitiv cementering av
indirekta ersattningar.
Desensibilisering av hypersensibla cervikala tandytor.

Kontraindikationer

Anvand mte Adhese Unlversa\ om patienten har konstaterad allergl mot nagut
av eller om den

inte ar mojlig.

Tillampningar dér tillracklig ljushéardning inte kan sakerstéllas (t.ex. cementering
av rotstift).

Direkt pulpadverkappning.

Biverkningar
Innehéllsémnen i Adhese Universal kan i sallsynta fall ge upphov till sensibilisering.
| sédana fall ska anvandning av Adhese Universal upphora.

Interaktioner

Material som innehaller peroxider (t.ex. peroxidbaserade blekningsmedel eller
desinfektionsmedel) kan inhibera polymerisationen av adhesivet. Sadana mate-
rial ska inte anvandas < 14 dagar innan applikation av Adhese Universal.
Fenolamnen (t.ex. eugenol, salicylsyra derivat) inhiberar polymerisering av
Adhese Universal.

Anvand inte jarm- och aluminiumbaserade blodstillande medel kort fore eller
under applicering av Adhese Universal.

Anvand inte fluorpreparat fore applicering av Adhese Universal.

Behandlingsgang for direkta och indirekta tandersattningar
1.Torrlaggning

Det kravs en relativ eller absolut isolering genom anvénding av ett lampligt
hjalpmedel sésom OptraGate® eller OptraDam® Plus.

2.

/isolering av

Vid mycket djupa kaviteter ska det pulpanéra omradet skyddas selektivt med ett
kalciumhydroxidpreparat (t.ex. ApexCal®) och dérefter tackas med ett tryckstabilt
cement (t.ex. ett glasjonomercement som Vivaglass® Liner).

3.

Etsning med fosforsyragel (valfritt)

Emaljbindningen kan férbattras genom selektiv etsning av emaljen eller genom till-
lampning av “etsa-och-skolj"-tekniken. Opreparerade emaljytor maste etsas med
fosforsyra (t.ex. med Total Etch). F6lj bruksanvisningen for fosforsyragelen.

(a.) Selektiv emaljetsningsteknik

Applicera fosforsyragel (t.ex. Total Etch) pa emaljen och lat verka i 15-30 sekun-
der. Skolj darefter noga med en kraftig vattenstrale i minst 5 sekunder och torka
med luftblaster tills den etsade emaljytan ser kritvit ut.

(b.) Etsa-och-skolj-tekniken

Applicera fosforsyragel (t.ex. Total Etch) forst pa den preparerad emaljen och
darefter pa dentinet. Lat etsgelen fa verka i 15-30 sekunder pa emaljen och pa
dentinet i 10-15 sekunder. Skolj darefter noga med en kraftig vattenstréle i
minst 5 sekunder och torka med luftblaster tills den etsade emaljytan ser kritvit ut.

4. Anvanda VivaPen och flaskan
(a.) VivaPen

Ta av locket pa VivaPen genom att vrida locket tills ett mérkbart motstand kanns
och samtidigt dra av det.

Satt fast VivaPen-penselkanylen. Kanylen kan roteras upp till ca 270 grader till
6nskad position.

Observera: Om kanylen roteras forbi motstandspunkten

kommer kanylen att lossna.

Av hygieniska orsaker bor du alltid anvénda ett VivaPen-skyddshélje. L&t pennan
med kanylen glida in i skyddshdljet tills kanylen sticker ut genom hdljet.

Byt till ny kanyl och nytt skyddshdlje for varje patient.

Tryck pé klick i 2-3 ganger tills artillrackligt tackt av
Adhese Universal. Adhese Universal ar gul till fargen vilket gor det latt att se om
kanylspetsen ar fuktad.

0Om kanylen vid ett tillfalle anvéands flera ganger pd samma patient maste den
fuktade kanylen skyddas fran ljus.

Avlagsna skyddshdljet och kanylen efter anvéndning av VivaPen. Avlagsna kany-
len genom att vrida den tills méarkbart motsténd kanns och samtidigt dra av den.
Sténg VivaPen med originallocket.

(h ) Flaska

Dosera den 6nskade mangden Adhese Universal i en blandningsbehllare och
applicera den med en engangsapplikator (t.ex. Vivadent® applikationspensel).
Skydda adhesivet fran ljus (t.ex. med VivaPad®).

Stang flaskan forsiktigt direkt efter varje anvandning.

For varje ny applicering méste en ny engangsapplikator anvéndas.

5. Applicering av adhesivet

6.

Bérja med emaljen och téck noga tandytorna som ska behandlas med Adhese
Universal.

Adhesiven maste gnidas in i tandytan i minst 20 sekunder. Den hér angivna
tiden méste uppfyllas och far inte vara kortare. Att bara applicera adhesiven utan
att gnida in den ar inte tillrackligt.

Fordela Adhese Universal genom att blastra med olje- och fuktfri luft tills ett
blankt och orérligt filmskikt uppkommer. Viktigt: Undwk pélbildning, det kan
aventyra f hos den

Ljusharda Adhese Unlversal i10 sekunder med en ljusintensitet pa = 500 mW/cm?.
Vid fortsatt behandli skak i for de anvanda
tandersattningsmaterialen eller cementen tillampas.

Intraoral reparation av itfyllningar med
ljushardande material
Rugga upp ytan pa fyllningen som ska repareras med en finirdiamant, sklj med
vattensprej och blastra torrt med olje- och fuktfri luft.
De péfoljande arbetsstegen & samma som behandlingsgéngen for direkta och
indirekta ersattningar med Adhese Universal.

0BS!

VivaPen-kanylens design gor att det behovs fler an 2-3 klick for att fylla kanylen
nér VivaPen anvands forsta gdngen. Detta har ingen inverkan pa det specifice-
rade innehallet eller funktionen hos VivaPen.

VivaPen fér inte sankas ned i desinfektionslo och inte

Kontaminering pé VivaPen eller flaskan kan avlagsnas t.ex. genom avtorkning
med alkohol eller annat icke-oxiderande desinfektionsmedel.
VivaPen-skyddshdljena ska av hygieniska skal alltid anvéndas.

De enda kanyler som &r kompatibla med VivaPen &r de som medfdljer produkten.
Andra kanyler far inte anvéndas.

Fyllnadsniva-indikatorn visar hur mycket material det finns kvar i VivaPen. Nar
den indikatorn férsvinner fran det genomskinliga fonstret ar VivaPen tom.
Flaskan far inte anvandas intraoralt. Av hygieniska skél ska ett lampligt applika-
tionshjélpmedel anvéndas (som t.ex. VivaPad®).




- Anvand inte Adhese Universal som primer for keramiska tandersattningsmate-
rial. En lamplig primer for keramer méste anvandas (t.ex. Monobond Plus).
—  Opreparerade emaljytor maste etsas med fosforsyra (t.ex. med Total Etch).

Varning

—  Adhese Universal r irriterande. Undvik kontakt med hud, slemhinnor och 6gon.

- Vid hudkontakt tvétta omedelbart med tval och rikliga méngder vatten.

- Om materialet skulle komma i kontakt med 6gonen, skélj omedelbart och grund-
ligt med rikliga mangder vatten och kontakta lékare eller 6gonlakare.

- Hudkontakt kan i sallsynta fall leda till sensibilisering mot innehallsamnena.

- Vanliga medicinska handskar skyddar inte mot metakrylaters sensibiliserande effekt.

Anmarkningar gallande fosforsyra

Fosforsyragel ar etsande. Undvik kontakt med hud, slemhinna och Ggon (vi rekom-
menderar att bade operatér och patient bar skyddsglaségon). — Om materialet skulle
komma i kontakt med dgonen, skolj omedelbart och grundligt med rikliga méangder
vatten och kontakta lakare eller 6gonlakare.

Forvaring

- Utgangsdatum: se mérkning pé forpackningen.

- Stang den anvanda VivaPen eller flaskan med sina respektive originallock
omedelbart efter anvandningen.

- Forvaringstemperatur: 2-28 °C.

Férvaras oatkomligt for barn!
Endast for odontologisk anvandning!

Detta material har utvecklats specielt for dentalt bruk. ingen ska noga folja

Tillverkaren patager sig inget ansvar for skador som uppkommer genom underlétande att olja givna fore-
skrifter eller anvandning utéver de faststéllda indikationsomradena. Anvéndaren &r ansvarig for kontrollen
au produktens lamlighet for annat andam! an vad som finns direkt uttryckt i bruksanvisningen. Beskriv-

ningar och uppgifter utgor ingen garanti for egenskaper och ar inte bindande.

Sékerhetsdatabladet for materialet finns hos vara auktoriserade
aterforsaljare

Beskrivelse

Adhese® Universal er et lyspolymeriserende enkomponent adhaesiv til emalje
og dentin. Adhese® Universal leveres med en VivaPen® og flaske til gentagen
dispensering af adhaesivet.

Adhasivet kan anvendes med:

- Selveetsteknik

- Selektiv emaljeatsteknik

- Ats- og skylteknik

Sammenszatning
Adhese Universal indeholder methacrylater, ethanol, vand, amorf siliciumdioxid,
initiatorer og stabilisatorer.

Indikationer

- Adhasiv ved fyldninger af lyshaerdende komposit eller k

- Adhasiv til direkte placerede kroneopbygninger med lys-, selv- og
dualhaerdende komposltter

- af Je komposit- og k ger.

- Adhasiv ved c ing af indirekte inger med lys- og
dobbeltpolymeriserende plastcementer.

- Forsegling af klargjorte tandflader for midlertidig/permanent cementering af
indirekte restaureringer.

- Desensibilisering af hypersensitive cervikale omrader.

Kontraindikationer
Brug ikke Adhese Universal, hvis det er pavist, at en patient er allergisk over for
et eller flere af materialets indholdsstoffer, eller hvis den foreskrevne anvendel-
sestekmk ikke er mullg

- hvor til ivering ikke kan sikres
(fx cementering af mdkanalsuﬂer)

- Direkte overkapning pa pulpa.

Bivirkninger
Indholdsstofferne i Adhese Universal kan i sjzldne tilfaelde fore til sensibilisering.
| sadanne tilfeelde mé& Adhese Universal ikke lzengere anvendes til patienten.

Interaktioner
Materialer, der i peroxider (fx peroxi idler eller
desinfektionsmidler) kan inhibere polymeriseringen af adhaesiver. Materialer
med peroxider ma ikke benyttes pa tanden mindre end 14 dage for
appliceringen af Adhese Universal.

- Stoffer, der indeholder phenol (fx eugenol, salicylsyrederivater), haemmer
polymeriseringen af Adhese Universal.

- Jern- og aluminiumbaserede adstringerende stoffer ma ikke anvendes lige for
eller under applicering af Adhese Universal.

— Undga lokal fluorbehandling umiddelbart for appliceringen af Adhese Universal.

Procedure ved direkte og indirekte restaureringer

1. Terlagning

Tilstraekkelig relativ eller absolut terlaegning med egnede hjaelpematerialer
fx OptraGate® og vatruller eller OptraDam® Plus er pakraevet.

2. Beskyttelse af pulpa / liner

| meget dybe kaviteter skal pulpanaere omré&der deekkes selektivt med et calcium-
hydroxidpreeparat (fx ApexCal®) og herefter daekkes med trykstabil cement

(fx glasionomercement, sasom Vivaglass® Liner).

3. Behandling med phosphorsyregel (valgfrit)
Adhazesionen til emaljen kan forbedres ved selektiv atsning af emaljen eller ved at
anvende "ats og skyl"-teknikken. Emaljeoverflader, der ikke er klargjorte, skal
behandles med phosphorsyre (fx Total Etch). Felg brugsanvisningen for phosphorsyre-
gelen.
(a.) Selektiv emaljeatsningsteknik
Péfer forst phosphorsyregelen (fx Total Etch) til den klargjorte emalje og derefter
til dentinen. Atsgelen skal reagere pa emaljen i 15-30 sekunder og pé dentinen
i10-15 sekunder. Skyl derefter grundigt med en kraftig vandstrale i mindst
5 sekunder og ter med trykluft, indtil den aetsede emaljeoverflade har et
kalkagtigt, hvidt udseende.
(b.) £ts- og skylteknik
Pafer phosphorsyregelen (fx Total Etch) til emaljen, og lad den reagere i
15-30 sekunder. Skyl derefter grundigt med en kraftig vandstréle i mindst
5 sekunder og ter med trykluft indtil den ztsede emaljeoverflade har et
kalkagtigt, hvidt udseende.

4. Handtering af VivaPen og flaske

(a.) VivaPen

—  Skru hztten af VivaPen ved at dreje den indtil der registreres en maerkbar
modstand, hvorpé den traekkes af.

—  SeetVivaPen-brushkanylen pé. Kanylen kan drejes ca. 270° til den enskede
position.
0BS: Hvis kanylen drejes over det punkt pa hvilket, der registreres en maerkbar
modstand, vil det losne kanylen!

—  Afhygiejniske grunde skal der altid anvendes et VivaPen-beskyttelsesovertraek,
som pafores ved at skubbe Pen'en med kanylen ind i beskyttelsesovertraekket,



indtil kanylen bryder gennem overtraekket.
—  Der skal anvendes en ny kanyle og et nyt beskyttelsesuvertvaek til hver patient.

—  Aktivér ki i 2-3 gange, indtil er igt belagt
med Adhese Universal. Befugtningen af kanylespidsen ses ved Adhese Universals
gule farve.

—  Huvis den befugtede kanyle anvendes flere gange pa samme patient, skal den
beskyttes mod lys.

—  Fjern beskyttelsesovertraekket og kanylen, nar du er faerdig med at anvende
VivaPen. Fjern kanylen ved at dreje den, indtil der registreres en meerkbar mod-
stand, hvorpa den traekkes af.

Luk VivaPen med den originale haette.

(h ) Flaske
Dispensér den onskede maengde Adhese Universal i en lille blandeskal eller -kop,
og applicér med en i (fx Vivadent® i

Adhaesivet beskyttes mod lys (fx VivaPad®).
—  Luk flasken forsvarligt umiddelbart efter hver brug.
- En ny engangsapplikator skal anvendes til hver applicering.

5. Applicering af adhaesivet

- Start med emaljen og daek tandfladerne, der skal behandles, grundigt med
Adhese Universal.

- Adhasivet skal skrubbes ind i tandfladen i mindst 20 sekunder. Denne tidspe-
riode ma ikke afkortes. Applicering af adhzesivet pa tandfladen uden at skrubbe
er utilstraekkeligt.

- Fordel Adhese Universal med olie- og fugtfri trykluft, indtil der dannes et
ubeveegeligt, glinsende filmlag. Vigtigt: Undga pytdannelse, da dette kan

ittere den ings nejagtige tilpasning.

- Lyspolymerisér Adhese Universal i 10 sekunder ved en lysintensitet pa > 500 mW/cm2.

- For resten af proceduren skal brugsanvisningen for restaurerings- og cemente-
ringsmaterialerne overholdes.

6. Intraoral reparation af frakturerede kompositrestaureringer med lyspoly-
meriserende materialer
—  Gor den kompositflade, der skal repareres, ru med et diamantfinisheringsbor,
renger med vandspray, og ter med olie- og fugtfri trykluft.
- De efterfolgende arbejdstrin er de samme som de, der anvendes til
direkte/indirekte restaureringer med Adhese Universal.

Bemaerkninger

- NérVivaPen anvendes for ferste gang, kraever det 2-3 klik at daekke
kanylen pga. dens design. Dette har ingen indflydelse pa VivaPen's
angivne indhold eller funktion.

- VivaPen mé ikke nedsaenkes i desinficerende oplasning eller autoklaveres.

—  Forurening pa VivaPen eller flasken kan fiernes, fx ved at terre dem af med sprit
eller andre ikke-oxiderende desinfektionsmidler.

- Afhygiejniske drsager skal VivaPen altid anvendes med beskyttelsesovertraek.

— Kanyler ud over dem, der leveres sammen med VivaPen, er ikke kompatible med
VivaPen og ma ikke anvendes.

- Fyldningsniveauindikatoren viser, hvor meget materiale der er tilbage i VivaPen.
Nar indikatoren forsvinder fra vinduet, er VivaPen tom.

- Flasken ma ikke anvendes intraoralt. Af hygiejniske grunde skal der anvendes et
egnet appliceringshjeelpemiddel (fx VivaPad®).

—  Adhese Universal ma ikke anvendes som primer til keramiske restaureringsmate-
rialer. Der skal anvendes en egnet keramisk primer (fx Monobond Plus).

- Emaljeoverflader, der ikke er klargjorte, skal behandles med phosphorsyre
(fx Total Etch).

Advarsel

- Adhese Universal er lokalirriterende. Undgé kontakt med hud, slimhinder og
ojne.

—  Kommer stoffet pa huden, skylles straks med sebe og rigelige mangder vand.

—  Hvis materialet ved et uheld kommer i kontakt med ejnene, skylles straks med
rigelige meaengder vand og en laege/ajenlaege kontaktes.

- Kontakt med huden kan i sjeeldne tilfeelde medfore sensibilisering over for
|ndholdssluffeme

- ige medicinske yder ingen y mod
methacrylats sensibiliserende virkninger.

e
Phosphorsyregel er atsende. Undga kontakt med hud, slimhinder og ajne (det anbe-

fales, at bade patienter og tandl anvender sikkerhedsbriller). Hvis materialet ved
et uheld kommer i kontakt med gjnene, skylles straks med rigelige maengder vand og
en lege/ejenlage kontaktes.

Opbevaring

- se den trykte i ion pa
—  Luk straks VivaPen eller flasken med den originale heette efter hver anvendelse.
- Opbevaringstemperatur: 2-28 °C.

Opbevares utilgaengeligt for bern!
Kun til dentalt brug.

Materialet r udviklet udelukkende tl brug i forbindelse med restaurering af tznder. Bearbejdning skal
udfores i noje med pétager sig intet ansvar for skader,
der er opstaet som folge af brug sdover don anbefalade indikation eller manglende overholdelse af de
anvisninger, der gives i denne brugsvejledning. Brugeren er forpligtet til at teste produkterne for deres.
egnethed og anvendelse til form3l, der ikke er udtrykkeligt anfort i brugsanvisningen. Beskrivelserne og
data udgor ingen garanti for egenskaber og er ikke bindende.

er ti igt online pd www.ivoclarvivadent.com

Kuvaus

Adhese® Universal on kiilteelle ja dentiinille tarkoitettu valokovetteinen yksi-
komponenttinen sidosaine. Sidosaine on saatavana VivaPen®-kynassa ja pullossa.
Sidosaine on tarkoitettu kaytettavaksi:

—  itse-etsaavan tekniikan kanssa

—  selektiivisen kiille-etsauksen kanssa

- etsaus- ja huuhtelutekniikan kanssa.

Koostumus

Adhese Unlversal slsaltaa metakrylaatte]a etanolla vetta, erittain dispergoituvaa
silikonidi ja

Indikaatiot
- Suorat iset yhdi a i- jak
- Pilarien inen valo-, itse- ja
yhdistelmamuovien kanssa
- Murtuneiden yhdi: i-ja ipaikkojen korjaus.
- Epasuorien ioi fhesiivi inti valo- ja
i isi i illa.

- Preparoituj intoj inen ennen epasuorien

- Yliherkkien hammaskaulojen desensitisaatio.

Vasta-aiheet
- Potilaalla todettu aIIergla Adhese Universal -sldosalneen aineosille tai jos
médritetyn kayttd yttaminen ei ole mahd




- Kayttotarkoitukset, joissa riittavaa valokovettavaa vaikutusta ei voida taata
(esim. juurikanavanastojen sementointi).
- Suora pulpan kattaminen.

Haittavaikutukset

Harvinaisissa tapauksissa Adhese Universal -sidosaineen aineosat saattavat
aiheuttaa herkistymista.

Sellaisissa tapauksissa Adhese Universal -sidosainetta ei saa kayttda.

Yhteisvaikutukset
Peroksideja sisaltavat aineet, kuten valkaisuaineet tai desinfektioaineet, estavat
sidosaineiden polymerisoitumista. Sen takia Adhese Universalia saa kayttaa
vasta 14 paivan kuluttua peroksideja sisaltavien aineiden kaytosta.

- Fenoliset aineet (esim. eugenoli, salisyylijohdannaiset) estavat Adhese Universal-
sidosaineen kovettumisen.

- Rauta- ja alumiinipohjaisia verenvuotoa tyrehdyttavia aineita ei saa kayttaa juuri
ennen Adhese Universal -sidosaineen kayttda tai sen aikana.

- Fluorausaineita ei saa kdyttaa ennen Adhese Universal -sidosaineen kayttoa.

Kayttoohje suoriit
1. Eristys

ja epésuoriin restauraatioihin

on eristettava k riittdvasti tai taysin esimerkiksi
OptraGate®- tai OptraDam® Plus -apuvalineilla.

2. Pulpan suojaaminen / k

Hyvin syvat pulpaa lahella olevat alueet on peitettava kalsiumhydroksidia sisaltavalla
eristysaineella (esim. ApexCal®). Peité kerros lopuksi painetta kestavalla sementilla
(esim. lasi-ionomeerisementti, Vivaglass® Liner).

3. Esikasittely fosforihappogeelilla (valinnainen)
Kiilteeseen sidostumista voidaan parantaa kiilteen selektuwetsauksella tai
kayttamalld etsaus- ja/huut kiillepinnat on
esikasiteltava fosfonhapolla (esim. Total Etch) Noudata fosforihappoa siséltavan
geelin kayttoohjetta.
(a.) Selektiivinen kiilteen etsaus
Levité fosforihappoa sisaltévaa geelia (esim. Total Etch) kiilteeseen ja anna sen
vaikuttaa 15-30 sekuntia. Huuhtele aine sitten huolellisesti pois voimakkaalla
vesisuihkulla vahintaan 5 sekunnin ajan ja kuivaa paineilmalla, kunnes etsatun
kiilteen pinta nayttaa liitumaisen valkealta.
(b) Etsaus- ja huuhtelutekniikka
Levité fosforihappoa sisaltévaa geelid (esim. Total Etch) ensin preparoidulle
kiilteelle ja sitten dentiinille. Anna etsausaineen vaikuttaa kiilteella
15-30 sekunna ja dentnnllla valn 10—15 sekuntla Huuhtele aine sitten
huolelli 0is Kk shintaan 5 sekunnin ajan ja kuivaa
paineilmalla, kunnes etsatun kiilteen pinta nayttaa liitumaisen valkealta.

4.VivaPen-kynan ja pullon kasittely

(a.) VivaPen

- Poista VivaPen-korkki kiertamalld se tuntuvan vastuksen yli ja vetamalla se irti.

- Kiinnité VivaPen-harjakanyyli. Kanyylia voi kaantaa noin 270° haluttuun
asentoon.
Huomautus: jos kanyylia kierretaan tuntuvan vastuksen yli, kanyyli irtoaa!

- Hygieniasyista kayta aina VivaPen-kertakayttosuojusta. Tyonna kynd ja
kanyyli kertakayttosuojukseen, kunnes kanyyli lapaisee suojuksen.

- Jokaiselle potilaalle on kaytettava uutta kanyylia ja kertakayttosuojusta.

- Paina painomekanismia 2-3 kertaa, kunnes kanyylin kérjessa on riittavasti
Adhese Universal -sidosai Kanyylin karjen isen tunnistat
Adhese Universal -sidosaineen keltaisesta vérist.

— Jos kanyylia kaytetaan useita kertoja samalla potilaalla, sidosaineesta kostunut
kanyyli on suojattava valolta.

—  Poista kertakayttosuojus ja kanyyli VivaPen-kynésta kayton jalkeen. Poista kanyyli
kiertamalla se tuntuvan vastuksen yli ja vetamalla se irti.

- Sulje VivaPen alkuperisella korkilla.

(b.) Pullo

- Annostele tarvittava m Adhese Universal -sidosainetta sekoitusalustalle ja
levita sita kertakayttoharjalla (esim. Vivadent®-levitysharjalla). Suojaa sidosaine
hyvin valolta (esim. VivaPad®).

- Sulje pullo huolellisesti heti kayton jalkeen.

- Jokaisella kayttokerralla on kaytettava uutta kertakdyttoharjaa.

5. Sidosaineen levittaminen

- Kostuta hampaan sidostettavat pinnat hyvin Adhese Universal -sidosaineella.
Aloita kiilteesta.

- Hiero sidosainetta vahintdan 20 sekuntia hampaan pintaan. T4ta aikaa ei saa
alittaa! Sidosaineen levittaminen hampaan pinnalle ilman hieromista ei takaa
sidostusta!

- Levitd Adhese Universal -sidosaine puustaamalla se dljyttsmalld ja kuivalla
paineilmalla, kunnes sidosainekalvon pinta on kiiltavé ja liikkumaton.
Térkeaa: Al3 anna sidosaineen lammikoitua, koska se esté pysyvan
restauraation tarkan istuvuuden.

—  Valokoveta Adhese Universal -sidosail 10 sekuntia
ollessa > 500 mW/cm?.

—  Muun toimenpiteen osalta noudata téyte- ja sementointimateriaalien
kayttoohjeita.

6. Murtuneiden
korjaus valokovetteisilla materiaaleilla
- Karhenna korjattavaa taytepintaa viimeistelytimanttiporalla ja puhdista
vesisuihkulla ja kuivaa oljyttomalld ja kuivalla paineilmalla.
- Seuraavat tyovaiheet ovat samat kuin kaﬂenaessa Adhese Universal-
idosainetta suoriin ja epa

Huomautuksia

- Kéytettdessa VivaPen-kynaa ensimméista kertaa on sen painomekanismia
painettava 2-3 kertaa, jotta kanyylissa on riittavasti
sidosainetta. Tama ei vaikuta VivaPen-kynan sisaltoon tai toimintaan.

— Al aseta VivaPen-kynad desinfiointiliuoksiin &laka autoklavoi sita.

- VivaPen-kynan tai pullon kontaminaatio voidaan poistaa esim. pyyhkimalla
alkoholilla tai muilla ei-hapettavilla desinfiointiaineilla.

- Hygieniasyista on aina kaytettava VivaPen-kertakayttGsuojuksia.

— Muut kuin VivaPen-kynien kanssa toimitetut kanyylit eivét ole yhteensopivia eika
niita saa kayttaa

- VivaPen-kynan siséllon maara kay ilmi tayttotason naytdsta. VivaPen-kyna on
tyhja, kun ikkunassa ei nay palkkeja

—  Pulloa ei saa kayttaa i ieniasyista on kdytettéva sopivaa
annosteluapuvalinetta (esim. V|vaPad®)

—  Al3 kdyta Adhese Universal -si
primerind. Naissé tapauksissa on kéytettavé sopivaa keraamista primeria
(esim. Monobond Plus).

- imattomat kiillepinnat on
(eslm Total Etch).

Varoitus
Adhese Universal on arsyttava aine. Alé pasta ainetta iholle,
limakalvoihin tai silmiin.
- Mikali materiaalia joutuu iholle, pese se heti pois saippualla ja runsaalla vedella.
- Mikali materiaalia joutuu vahingossa silmiin, huuhtele silmié valittomasti
runsaalla vedelld ja ota yhteyttd | n/silmalaakariin.
—  Ihokosketus saattaa harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa herkistymista aineosille.




- K isesti saatavat laaketi I kayttoon itetut kasineet eivat
suojaa metakrylaattien herkistavaltd vaikutukselta.

Fosforihappoa koskeva huomautus
Fosforihappoa sisaltava geeli on syovytta
limakalvoihin tai iholle (suojal

Mikéli materiaalia joutuu vahingossa sill
huolellisesti ja ota yhteytta laakariin/silm
Sailytys

- Viimeinen kdyttopaiva: katso pakkauksen myyntipaallysmerkinta.
— Sulje VivaPen tai pullo heti kayton jalkeen alkuperéisella korkilla.
- Sailytyslampoétila: 2-28 °C.

la paasta geelia s||m||n.
sekd potilaill
huuhtele silmia
driin.

Sailyta lasten ulottumatto
Vain ay

Téma materiaali on tarkoitettu ainoastaan hammaslaaketieteelliseen kaytton. Materiaalia tulee kiisitella

tarkasti Kayttoohjeita noudattaen. Valmistaja i vastaa vahingoista, jotka johtuvat sits, etts éyttGohjeita
tai ohjeidenmukaista soveltamisalaa ei noudateta, Tuotteiden soveltuvuuden testaaminen tai kéyttminen
muuhun kuin ohjeissa mainittuun tarkoitukseen on kayttjan vastuulla. Kuvaukset ja tiedot eivat ole takuu
ominaisuuksista eivatk ole sitovia.

aytto . . on
www.ivoclarvi .com

Beskrivelse

Adhese® Universal er et lysherende enkomponentadhesiv til emalje og
dentin, som leveres i VivaPen® og flaske for flergangsdosering.
Adhesivet kan brukes med:

—  Selvetsende teknikk

—  Selektiv emaljeetsingsteknikk

—  Etch & rinse-teknikk

Sammensetning

Adhese Universal inneholder metakrylater, etanol, vann, heydisperst silikondioksid,

initiatorer og stabilisatorer.

Indikasjoner

—  Direkte lysherdende k inger.

—  Direkte konusoppbygglngermed Iys ser-ogdutherdende
kompositter.

- jon av k itt- 0g k inger med fraktur.

—  Adhesiv sementering av indirekte restaureringer med lys- og dualherdende
sementeringskompositter.

- Forsegling av preparerte tannoverflater for midlertidig/permanent sementering
av |nd\rekte restaurennger

- D ilisering av f¢

Kontramd:kasjon
Ved kjent allergi overfor noen av komponentene i Adhese Universal eller hvis
foreskrevet arbeidsteknikk ikke kan brukes.

—  Brukstilfeller der tilstrekkelig belysning ikke kan sikres (f.eks. sementering av
rotstifter).

—  Direkte tildekking av pulpa.

Bivirkninger

| sjeldne tilfeller kan komponenter i Adhese Universal fore til overfolsomhet.

| slike tilfeller skal Adhese Universal ikke lenger brukes.

Interaksjoner

—  Materialer som innehold ider (f.eks. peroksi te idler eller

), kan hemme herdi av adhesiver. Slike materialer skal
ikke brukes < 14 dager for behandling med Adhese Universal.
—  Fenolholdige substanser (f.eks. eugenol, salisylderivater) kan hemme
polymeriseringen av Adhese Universal.
- Jern- og aluminiumsbaserte blodstillende midler ma ikke brukes kort tid for eller
under behandling med Adhese Universal.
—  Det mé ikke brukes fluorideringsmidler for behandling med Adhese Universal.

Fremgangsmate for direkte og indirekte restaureringer

1.Terrlegging

Det kreves adekvat relativ eller absolutt terrlegging ved hjelp av egnede hjelpemidler
som for eksempel OptraGate® eller OptraDam® Plus.

2. Pulpabeskyttelse/underforing

Ved veldig dype, pulpanzere kaviteter mé dette omradet dekkes punktvis med et
kalsiumhydroksidpreparat (f.eks. ApexCal®) og deretter tildekkes med en trykkstabil
sement (f.eks. glassionomersement som Vivaglass® Liner).

3. Klargjering med fosforsyregel (valgfritt)
Bindingen til emaljen kan forbedres ved selektiv etsing av emaljen eller ved & bruke
"etch & rinse"-teknikken. Upreparerte lj flater ma klargjores med fosforsyre
(f.eks. Total Etch). Felg bruk isni for den fosfc holdige etsegelen.
(a.) Selektiv emaljeetsing
Pafor forforsyregel (f.eks. Total Etch) pd emaljen, og la den virke i 15-30 sek-
under. Spyl deretter gelen bort grundig med kraftig vannstréle i minst fem
sekunder, og terk med trykkluft il den etsede emaljeoverflaten virker kritthvit.
(b.) Etch & rinse-teknikk
Péfor forst fosforsyregel (f.eks. Total Etch) pa den preparerte emaljen og deretter
pa dentinet. La den virke i 15-30 sekunder pa emaljen og i 10-15 sekunder pa
dentinet. Spyl deretter gelen bort grundig med kraftig vannstréle i minst fem
sekunder, og terk med trykkluft il den etsede emaljeoverflaten virker kritthvit.

4. Handtering av VivaPen og flaske
(a.) VivaPen
—  Tahetten av VivaPen ved & vri den forbi en merkbar motstand og samtidig trekke
den av.
—  Sett pa VivaPen-barstekanylen. Kanylen kan dreies ca. 270° til ensket
posisjon.
0BS: Hvis kanylen vris forbi motstandspunktet, losner den!
—  Av hygieniske arsaker skal du alltid bruke hygienepose pa VivaPen.
Skyv pennen med kanylen forst inn i hygieneposen og stikk kanylen gjennom

posen.
—  Bruk alltid en ny kanyle og ny hygienepose for hver pasmnt
— Aktiver klikk 2-3 ganger til p er ig fuktet av

Adhese Universal. Fukting av kanylespissen gjenkjennes p& den gule fargen til
Adhese Universal.

— Huis kanylen brukes flere ganger til samme pasient, ma den fuktede kanylen
beskyttes mot lys.

— Taav hygieneposen og kanylen etter & ha brukt VivaPen. Ta av kanylen ved & vri
den forbi en merkbare motstand og samtidig trekke den av.
Lukk VivaPen med den originale hetten.

(h ) Flaske

—  Doser ensket mengde Adhese Universal pé blandeplaten og ta det opp derfra
med en engangsapplikator (f.eks. Vivadent®-applikatorbrste). Beskytt adhesivet
mot lys (f.eks. VivaPad®).

— Lukk flasken godt etter hver bruk.

—  Det mé brukes en ny engangsapplikator for hver bruk.



5. Péforing av adhesivet

- Begynn med emaljen og fukt tannoverflatene som skal behandles, fullstendig
med Adhese Universal.

- Gniinn adhesivet godt i tannoverflaten i minst 20 sekunder. Denne tiden
kan ikke forkortes. Det er ikke tilstrekkelig bare a fordele adhesivet pa
tannoverflaten.

- Blas Adhese Universal utover med olje- og vannfri trykkluft til du far et blankt,
ubevegelig filmlag. Viktig merknad: Unngé for tykke lag i prepareringen
siden det kan pavirke restaureringens passform.

- Lysherd Adhese Universal i 10 sekunder ved en lysintensitet pa = 500 mW/cm?.

—  For resten av prosedyren skal bruk gen for ings- og semente-
ringsmaterialene folges.

6. Intraoral reparasjon av frakturerte komposittfyllinger med lysherdende
materialer
—  Rubb overflaten som skal repareres, med et diamantfinerbor, rengjer med
vannspray og blés det tert med olje- og vannfri trykkluft.
- De etterfolgende arbeidstrinnene er de samme som for direkte/indirekte bruk
av Adhese Universal.

Merknader

— Nér du bruker VivaPen for ferste gang, kan det av tekniske grunner veere
nedvendig med flere enn 2-3 klikk for & fukte kanylen. Dette pavirker ikke den
angitte fyllmengden eller funksjonen til VivaPen.

- VivaPen skal ikke legges i desinfeksjonsbad eller autoklaveres.

- Kontaminering pé VivaPen eller fIasken kan fjemes ved feks 4 torke av med
alkohol eller et annet ikke-oksid

- Av hygieniske arsaker skal det alltid brukes VivaPen-hygienepose.

- Produktfremmede kanyler er ikke kompatible med VivaPen og ma ikke brukes.

- Fyllingsnivéindikatoren viser mengden materiale som er igjen i VivaPen.
Nar indikatoren ikke lenger synes i nivaglasset, er VivaPen tom.

—  Ikke bruk flasken intraoralt. Av hygieniske arsaker skal det brukes et passende
appliseringshjelpemiddel (f.eks. VivaPad®).

—  Ikke bruk Adhese Universal som primer for keramiske restaureringsmaterialer.
Bruk en egnet porselensprimer (f.eks. Monobond Plus®).

- Upreparerte j flater ma klargjeres med fosforsyre (f.eks. Total Etch).

Advarsel
— Adhese Universal irriterer. Unngé kontakt med hud, slimhinner og oyne.
—  Far man stoffet pa huden; skyll straks med store mengder vann.
- Far man stoffet i oynene; skyll straks med store mengder vann og kontakt lege.
- Kanisjeldne tilfeller fere til allergi ved hudkontakt.
- Vanlige medisinske hansker gir ikke y mot den gi
effekten av metakrylat.

Merknader om fosforsyre

Fosforsyregel er etsende. Unngd kontakt med hud, slimhinner og eyne (vernebriller er
anbefalt for bade pasient og tannlege). Far man stoffet i eynene; skyll straks med
store mengder vann og kontakt lege.

Oppbevaring
—

se merking pa
— Lukk VivaPen eller flasken med original hette umiddelbart etter hver bruk.
—  Oppbevaringstemperatur: 2-28 °C.

Oppbevares utilgjengelig for barn!

Bare til odontologisk bruk.

Produktet er utviklet tl bruk pa det odontologiske omradet og skal brukes i henhold til bruksanvisningen.
Produsenten péitar seg intet ansvar for skader som oppstar pa grunn av annen bruk eller ufagmessig
bearbeiding. | tillegg er brukeren forpliktet til pa forhand og pa eget ansvar & undersoke om produktene
egner seg og kan brukes il de tiltenkte formal, szerlig dersom disse formalene ikke er oppfort i bruks-
anvisningen.

Sikkerhetsdatabladet kan lastes ned fra www.ivoclarvivadent.com

Nederlands

Omschrijving

Adhese® Universal is een
dig gebruik, voor glazuur en dentine. Het wordt geleverd in een VivaPen® of fles, voor
herhaaldelijk doseren van het adhesief.

Het adhesief is toepasbaar met de volgende technieken:

—  Zelfetstechniek

- Selectief glazuuretsen

— 'Etch & rinse’-techniek

ithardend éénc hesief voor tandheelk

Samenstelling
Adhese Unlversal bevat metha(rylaten ethanol, water, hooggedispergeerd
ilici en

Indicaties
~  Direct Jende ¢ iet- en ¢
—  Directe k met licht- en zelfuithardende c ieten en duaal uit-
hardende composieten.
- Reparatlevangefractureerder iet- en ¢
ithardende of duaal

- igi vanlndlrecte ies met lict

—  Verzegelen van geprepareerde oppervlakken van gebitselementen, voor het
tudell]k of deflnmef cementeren van een indirecte restauratie.

- van | cervicale |

yp

Contra-indicaties

—  Gebruik Adhese Universal niet als van een patiént bekend is dat hij/zij
allergisch is voor een van de bestanddelen van het materiaal of als de voorge-
schreven bewerkingstechniek niet kan worden toegepast.

- Applicaties waarbij onvoldoende belichting kan worden gegarandeerd (bijv.
cementeren van wortelkanaalstiften).

- Directe pulpa-overkappingen.

Bijwerkingen

In uitzonderlijke gevallen kunnen bestanddelen van Adhese Universal tot overgevoe-
ligheid leiden.

In die gevallen mag Adhese Universal niet meer worden gebruikt.

W|sselwerkmgen
Materialen die peroxiden bevatten (bijv-peroxide bleekmiddel of ontsmet-
tingsmiddelen) kunnen polymerisatie verhinderen van adhesieven. Dergelijke
materialen moeten niet worden gebruikt < 14 dagen voor de toepassing van
Adhese Universal

- Fenolhoudende stoffen (bijv. eugenol, salic i remmen de
van Adhese Universal.

—  Hemostatica op basis van ijzer of aluminium mogen niet kort vor of tijdens de
applicatie van Adhese Universal worden gebruikt.

— Fluorideringsmiddelen mogen niet voor de applicatie van Adhese Universal
worden gebruikt.

Procedure voor directe en indirecte restauraties
1. Isolatie



Zorg voor goede relatieve of absolute isolatie van het werkgebied, met behulp van
de juiste hulpmiddelen, zoals OptraGate® of OptraDam® Plus.

2. Pulpabescherming/caviteitsliner
Zeer diepe caviteiten of plaatsen dichtbij de pulpa moeten selectief worden gecoat
met een calciumhydroxideliner (bijv. ApexCal®) en vervolgens worden afgedekt met

een dr lig cement (bijv. glasi ement, zoals Vivaglass® Liner).

3. Conditionering met f gel (opti "
De adhesie aan het glazuur kan worden versterkt door het selectief etsen van het
glazuur of door middel van de ‘etch & rinse’-techniek. Bij niet-geprepareerde glazuur-
oppervlakken is conditionering met fosforzuur verplicht (bijv. Total Etch). Volg de ge-
i ijzing voor de op.
(a.) Selectief glazuuretsen
Breng fosforzuurgel (bijv. Total Etch) aan op het glazuur en laat het 15-30 se-
conden reageren. Spoel het daarna met een krachtige waterstraal weg, gedu-
rende ten minste 5 seconden, en droog het gebied met perslucht totdat het
geétste glazuuroppervlak er kalkachtig wit uitziet.
(b.) "Etch & rinse’-techniek
Breng eerst fosforzuurgel (bijv. Total Etch) aan op het geprepareerde glazuur, en
dan op het dentine. De etsgel moet gedurende 15-30 seconden op het glazuur
blijven zitten om te reageren, en 10-15 seconden op het dentine. Spoel het
daarna met een krachtige waterstraal weg, gedurende ten minste 5 seconden,
en droog het gebied met perslucht totdat het geétste glazuuroppervlak er kalk-
achtig wit uitziet.

4. Hantering VivaPen en fles

(a.) VivaPen

—  Haal de dop van de VivaPen door deze tot het weerstandspunt te draaien en te-
gelijkertijd eraf te trekken.

—  Klik de VivaPen-borstelcanule vast. De canule kan tot ca. 270° in de gewenste
positie worden gedraaid.

Let op: Draai de canule niet voorbij het weerstandspunt, anders raakt hij los!

—  Gebruik om hygiénische redenen altijd een beschermhuls voor de VivaPen. Schuif
daartoe de pen met de canule in de beschermhuls, tot de canule door de huls
heenprikt.

—  Gebruik voor iedere patiént een nieuwe canule en een nieuwe beschermhuls.

—  Activeer het klikmechanisme 2 a 3 keer, tot de tip van de canule voldoende
bedekt is met Adhese Universal. Of de canuletip voldoende bevochtigd is, is te
zien aan de gele kleur van Adhese Universal.

—  Als de canule meerdere keren bij dezelfde patiént wordt gebruikt, moet de be-
vochtigde canule worden beschermd tegen licht.

- Verwijder na het gebruik van de VivaPen de beschermhuls en de canule. Verwij-
der de canule door deze tot het weerstandspunt te draaien en tegelijkertijd eraf
te trekken.

Sluit de VivaPen af met de originele dop.

(b.) Fles
- Doseer de gewenste hoeveelheid Adhese Universal in een mengbakje en breng
het aan met een icator (bijv. de applicatiet | Vivadent® Appli-

cator Brush). Bescherm het adhesief tegen licht (bijv. VivaPad®).
— Sluit de fles na gebruik goed af.
— Gebruik bij iedere applicatie een nieuwe applicatieborstel.

5. Applicatie van het adhesief

—  Bedek alle oppervlakken van het gebitselement die moeten worden behandeld
goed met Adhese Universal, te beginnen bij het glazuuroppervlak.

- Borstel het adhesief gedurende minimaal 20 seconden in het oppervlak van het
gebitselement. Deze periode mag niet worden ingekort. Het is niet voldoende
om het adhesief alleen op het opperviak aan te brengen zonder het in te borstelen.

- Verspreid Adhese Universal met water- en olievrije perslucht, totdat een glan-
zende, onbeweeglijke laag is ontstaan. Belangrijk: Voorkom opeenhoping
van vocht, aangezien dit de nauwkeurige pasvorm van de restauratie in de weg
kan staan.

- Hard Adhese Universal gedurende 10 seconden uit met een lichtintensiteit van
=500 mW/cm?,

- Volg voor de rest van de procedure de gebruiksaanwijzing op van het restaura-
tie- en cementeringsmateriaal.

6. Intra-orale reparatie van gefractureerde composietrestauraties
met behulp van lichtuithardende materialen
—  Ruw het oppervlak van de ie op met een di
reinig met waterspray en droog het gebied met water- en olievrije perslucht.
- De daaropvolgende bewerkingsstappen zijn gelijk aan de toepassing van Adhese
Universal voor directe/indirecte restauraties.

Opmerkingen

—  Als u een VivaPen voor het eerst gebruikt, zijn er meer dan 2 a 3 klikken nodig
om de canule op de juiste wijze te bedekken met het materiaal. Dit heeft geen
invioed op de inhoud of de functie van de VivaPen.

—  Dompel de VivaPen niet onder in desinfectieoplossingen en autoclaveer hem niet.

- Contaminatie op de VivaPen of de fles kan worden verwijderd door deze af te
vegen met alcohol of niet-oxiderende desinfecterende middelen.

—  Gebruik de VivaPen om hygiénische redenen altijd met een beschermhuls.

—  Andere canules dan die die met de VivaPen worden meegeleverd zijn niet com-
patibel met de VivaPen. Gebruik dergelijke canules niet.

—  Aan de vulpeilindicator is te zien hoeveel materiaal de VivaPen nog bevat. Als de
indicator uit het venstertje verdwijnt, is de VivaPen leeg.

— Gebruik de fles niet intra-oraal. Gebruik om hygiénische redenen een geschikt
applicatiehulpmiddel (bijv. VivaPad®).

- Gebruik Adhese Universal niet als primer voor keramische restauratiematerialen.
Gebruik hiervoor een geschikte primer voor keramische materialen (bijv.
Monobond Plus).

—  Bij niet-geprep. g lakken is conditionering met fosforzuur
verplicht (bijv. Total Etch).

Waarschuwing

—  Adhese Universal is een irriterende stof. Voorkom contact met de huid, de slijm-
vliezen en de ogen.

- Bij huidcontact moet de betreffende plek onmiddellijk met zeep en veel water
worden gewassen.

—  Als het materiaal per ongeluk in de ogen terechtkomt, spoel deze dan
onmiddellijk met veel water en raadpleeg een arts of oogarts.

—  In zeldzame gevallen kan huidcontact overgevoeligheid voor de
veroorzaken.

- In de handel verkrijgbare medische handschoenen bieden geen bescherming
tegen het sensibiliserende effect van methacrylaten.

Opmerking over fosforzuur

Fosforzuurgel is bijtend. Voorkom contact met de huid, slijmvliezen en ogen (wij
raden aan dat zowel de patiént als de tandarts een veiligheidsbril draagt). Als het
materiaal per ongeluk in de ogen terechtkomt, spoel deze dan onmiddellijk met veel
water en raadpleeg een arts of oogarts.

Bewaren

- Vervaldatum: zie gegevens op verpakking.

- Breng onmiddellijk na gebruik de originele dop weer op de VivaPen of de fles aan.
—  Bewaartemperatuur: 2-28°C.

Buiten bereik van kinderen bewaren!



Alleen voor tandheelkundig gebruik.

Het materiaal i uitsluitend ontwikkeld voor tandheelkundig gebruik. Het moet precies volgens de ge-
bruiksaanwijzing worden verwerkt, Indien er schade optreedi door toepassing voor andere doeleinden of
door verkeerd gebruik, kan de fabrikant daarvoor niet aansprakelijk worden gesteld. De gebruiker is bo-
vendien verplicht om v6r gebruik na te gaan of de producten voor de beoogde toepassing geschikt zjn,
vooral als deze toepassing niet expliciet in de ijzing vermeld staat. De

gevens houden geen garantie in ten aanzien van de eigenschappen en zijn niet bindend

Het veiligheidsinformatieblad vindt u online op www.ivoclarvivadent.com

Nepypagn

To Adhese® Universal givat évag pwtonoAupepI{OpEVOG 080VTIATPIKOG GUYKOMNTIKOG
mapdyovtag evog plaNidiov yia adapavtivn kai oSovtivn, 0 omoiog SiatiBetal oe
VivaPen® kat o€ @laAidio yia enqva)\upﬁuvopevn X0Priynon Tou GuykoAANTIKoU UMKOU.
To ouykoANTIKO pmopei va {pev:

- Texvikr} auto-adpomoinong

- Texvikr mAekTIKiG adporoinong adapavtivng

- Texvikr} adpomoinong & ékmuong

ZovBeon

To Adhese Universal "EplEXEl ueBakpulika, alBavon, vepd, 61052\510 o TUpITIou
uPnAig & ac, mapdy £KKivONG Kat

Evéeigeig

- ATIOKOTOOTAOEIG AUEDNC TOMOBETNONG HE PWTOMOAUEPI{OpEVN OUVOETN pnTivi
Kal compomer.

- d Bwpdtwy apeong ¢ HE @ OpEVEC,

Opeveg kat Smov 0 GUVOETEG pNTiveC.

- Emd16p6won omaopévwy amokataoTacewy amnoé cUVBETN pnTivn Kat compomer.

— ZUYKOMNNON £upEcwy TACEWV HE QU OUEVES Kal Simhou
TIONUHEPIGHOU PNTIVWSEIG KOViE.

- Anogpagn £Vwv 08OVTIKGV OV TIPWV amo TV TPOswPIVr /
HOVIHIN GUYKOAANON €UECWY AMOKATAOTACEWV.

- i [Ty OV TTEPIOXWV.

Avrzv&zl{zl(
Mn xpnmponolenz 10 Adhese Universal edv ivat yvwoto 611 0 aoBevig eivat
3 &1 and ta & Tou UNKOU 1y av 1 evBedetypévn
TEXVIKI £pyaciag Sev pmopei va uhorroinBei.
- Eg@appoyéc otig omoieg Sev pmopei va S1aopaNoTe EMAPKIG QWTIOHOS
(. cuykONnon agovwv piCikol cwArva).
- AneuBeiag KaAuPn Tou TOAQOU.

Mapevépyereg

L& OMaVIEG TEPITTWTEIG, Ta ouoTaTikG Tou Adhese Universal pmopei va o8nyricouv oe
gvalobnromoinan.

Z€ QUTEC TIC TTEPITTTWOELG, Tpémet va Stakoei n xprion Tou Adhese Universal.

AMI]).mI&pnuu(

YAikd mou nsplsxouv unzpoEslBla mx. Tmpavovm: Aevkavon pe Baon 1o
] pnopeiva TOV TTOAUHEPIOHO TV

GuYKOMNTIK@V. TETota UNKG Sev TIpETel va XpnaipomololvTal < 14 nuépeg pwv
and v egappoyr tou Adhese Universal.

- OawoNKEG ouaieg (m.x. euyevoln, cahikuNikd mapaywya) avaxarti{ouy Tov
moAupeptopo tou Adhese Universal.

- ZTumTiKoi mapayovTeg pe Baon To oidnpo kat To apyiNio Sev mpémel va xpnatpo-
motouvTat Niyo mpiv 1 katd T Sidpketa e epappoyrc tou Adhese Universal.

- Napayovteg Bopiwong dev mpémet va Ovtatmpiv and v
Tou Adhese Universal.

AladiKacia yla GUECE Kat EPPECEC ATTOKATACTATELS
1. Anopdvwon
Anaiteital EMAPKAC OXETIKH 1} amOAUTN amopovwon He Xprion KatdMnAwy
BonBnudtwy, mwe OptraGate® fy OptraDam® Plus.

p ia moA@ov / oudE OTpWHA KOIAG
ZE TIONY BaBIEC KOIAGTNTEC, Ot EPIOXES KOVTG OTOV TTOAQO TPEMEL vat EMKAAUPBOUV
eMAEKTIKG pe éva oTpwpa (liner) uSpogeidiou Tou aoPeotiou (m.x. ApexCal®) kat otn
OUVéxELa va KaAupBoUV He QvBEKTIKN oTnV Tigan Kovia (.. vahoiovopeprc Kovia,
omwg Vivaglass® Liner).

3. e {el pwogopikod o&éog
H cuVKoMncn otV adapavTivn pmopei va [Se)mmeen aBPOTOILVTAG EMAEKTIKA TNV
11} Xenotp DVTAG TNV TEXVIKN “ inon & ékmuon”. Mn -

OHEVEG EMPAVEIE adapavTIVG TPEMEL VA TIPOETOIMATOVTAL PE PWTPOPIKG 080 (TT.x.

Total Etch). ﬂapam)\oupz va mpzne TIg 08nyieg xpnvnc yia 10 {eh pwopopikol o&éog.

(o) Teyvikn
E@appdote (X pwapopikol 0&€oc (m.x. Tcla\ Etchi eMdvw 0TV adapavTivn Kat
a@roTe o va Spdoet yia 15-30 SeutepoAenTa. I ouvéxela, EemoveTe Sle€odika
HE €vTovo peba vEPOU yia TOU)\O)(IOTOV 5 5eurspo)\£nm Kal OTEYVWOTE e
OGUUTIEHEVO 0pa PEPL Ot e adapavtivng va éxouv
€eupavion Aeukic KipwAiag.

(B.) Texvikn adpomoinong & ékmuong
Egappdote (el pwapopikol o&€oc (m.x. Total Etch) emdvw otnv mapackevacpévn
adapavtivn TPWTa, Kat 6Tn cuvéxela oty odovtivn. To adpomoinTiké mpémel va
Heivetva Spacet oty adapavtivn yia 15-30 SeutepOlemTa kat oTnv odovTivn yia
10-15 SeutepONemTa. £Tn OUVEXELQ, EEMUVETE SIEEOSIKA PE EVTOVO PEUMA VEPOU
yia AX10TOV 5 SEUTEPONETTA KAl OTEYVWOTE HE £vo aépa LEKPL oL
aSPOTIOINHEVEG EMPAVEIES TNG ASAUAVTIVNGC Va £XOUV EHPAVION NEUKAC KIHWAIAG.

4. 6¢ Tou VivaPen kai Tou

(a.) VivaPen

- AQapéaTe To Kamdki Tou VivaPen OTPEPOVTAG TO péXPL VA OUVAVTHCETE aloBnTr
avTioTaon Kal Tautdxpova TPapmVTag To mpog Ta £§w.

- TomoBetiote To Bouptadki VivaPen. To aTéhexog (BoupTadki) pmopei va
TIEPIOTPAQEL PEXPL TIEPITIOU 270° 0TV EMBUPNTA Béon.

Mpoaoxn: H mepiaTpor| Tou GTENEXOUG TEPQ amd TO Oneio OOV GuVaVTATE
avtiotaon Ba anoondoe! 1o oTéhexoc!

- Ta AGyoug LyIEWVNG, TTAVTOTE Va XPNOIHOTIOIEITE £Va IPOCTATEVTIKG MEPIBANHa
VivaPen mepvivtag o VivaPen padi pe 10 OTENEXOG HEGA OTO TIPOTTATEUTIKG
TEPIBANHA PEXPL TO GTENEXOC VOl TPUTTOEL TO TIEPIBAN AL

- Tpémetva xpnotpOMOIETal VED OTENEXOG Kall TIPOOTATEVTIKG TEPIBANA Yia KABe
aoBevi.

- Evepyormotiote To unxaviopo 'KAIK' 2-3 Qopéc HEXPL TO AKPO TOU GTEAEXOUG Va
emkahugBei emapkac pe Adhese Universal. H SiaBpoxr Tou dkpou Tou oTehéxoug
empBePaiiverat ano o kitpwo xpwpa tou Adhese Universal.

- Edv xpnoiponoleital apKeTEG Qopég aTov i510 aoBevr, To Bpeypévo OTéNEXOG
TIPETIEL VO TTPOOTATEVETAL ATTO TO QWC.

- AQUIPETTE TO TIPOGTATEUTIKO TTEPIBANUA KAl TO GTEAEXOG META TN XPHOT TOU
VivaPen. AQaIp£Te T OTENEXOG OTPEPOVTAG TO HEXPL VA GUVAVTHOETE alobnTr
avTioTaon Kal Tautdxpova TPaBmVTag To mpog Ta £§w.

Keiote 1o VivaPen i To apyIKO KamdkL.

(B)Om)u&lo
- Duaveipete s anartoupevn nooomm Adhese Universal o€ éva mnyadaki avapi-
£NG KaL EQUPHOTTE TO Xpr @appoyéa piag xpriong (mx. Bouptoax

g@appoync Vivadent®). Mpootatéyte 1o GUyKOMNTIKG and To uwg (mx. VivaPad®).



~ K\eioTe POCEKTIKA TN QIAAN apéowC PETA amd KABe xprion.
- T ke epappoyn mpémet va { évag véog epappoyEag piag xprong.

5. Eq;uppovn TOU GUYKOAANTIKOU
Apxilovrtag pe Ty adapavtivn, EMKaAOYTE MARPWS OAEC TIG EMPAVEIEC TOU
Sovtiov umd Bepameia pe o Adhese Universal.

— To GUYKONNTIKO TIPETTEl va EQapHOOTE uz tplﬁn Kat avadeuon (agitate) otnv

‘ Tou SovTiov yia poONemTa. O Xpovog autdg Sev

Tipémetva pewwdei. H epappoyr) tou ouvKoMnnKou 0TV 080VTIK EM@Avela
Xwpi¢ TPIBH Kat avadeuon eivat avemapkrc.

- Maomeipete 1o Adhese Universal pe oupmeopévo aépa xwpic éata Kat uypacia
HEXPLVa EMTOXETE éva OTPWUA YUONOTEPHG, aKivTNG HepBpAvng.
ZnpavTiké: Amo@Uyete T Aipvaon, kabwg pmopei va StakuBedoel T akpiBeta
EQAPHOYIG TNG HOVILING AMOKATACTACNG.

- Quwromolupepiote To Adhese Universal yia 10 SeutepOAemTa xpnotpomowmvTag
£vtaon Qwtog = 500 mW/cm2.

- Mo To undMotro TG Sadikaciag, TPEMEL va polvTal ot 0dnyieg Xpriong yia ta
UNIKA QITOKATACTAONG Kal GUYKOANONG.

6. EvBoTopaTiki emBi1dpBwon ” . ané
oUvBeTn pnTivn pe puTomoAupepi{Opeva AIKA
- TPOOVETE TNV EMpAVEId TG ATIOKATOTAON TPOg smélopewcn He gpela
@Wipiopatog Slapaviol, kabapioTe pe U VEPOU Kall OTEYVWOTE HE
OUTIETHEVO agPa XwPIG ENala Kal uypacia.
- Taendpeva Brpata epyaciag eivar Ta iSla OTIwg n Qappoyr Tou XpNaIHoTOLETal
yia Ti¢ Apeceq / éppeceg amokataotdoelg pe Adhese Universal.

Emonpdvoeig

- Otav xpnotpomoteite To VivaPen yia mpwtn ¢opd, amarrovvrat nepluoorﬁpa and
2-3'kNK' yla Ty (PN TOU OTENE; oyw Tou 0 Tov. AUTO dev
emmpedlel o A pyia Tou VivaPen.

- Mnv eppaniete o VivaPen Ge amoAupavTka SIaAUpATa KAt PNy TO GMOCTEIPWVETE
OE aUTOKaUOTO.

- Hpohuopatikry UAn oTo VivaPen 1| 6T0 glahidio pmopei va agaipedei m.y.
okoumiovtag pe aAkoOAn 1} GAAat pn 0&EISWTIKA AMOAUHAVTIKA.

- Mo AOYoUG LYIEIVAG, TIPETTEL TTAVTA VO XPNOIOTTOIOUVTAL TIPOCTATEUTIKG
mepiBApata VivaPen.

- ZTehéyn Sla@opeTka ano ekeiva mou mapéxovtat pali pe To VivaPen Sev ivat
ouppata pe To VivaPen kat Sev mpémet va pnotponolodvTal.

- 0 &eiktng ota6png mMipwong Seixvel TV UMOAEITOpEVN TOCOTNTA UMKOU péoa
oo VivaPen. EQv o 8eiktng e§agaviatei and to Slagavég mapadupo, o
VivaPen eival kevo.

- Mn xpnotponoteite To lahidio evooTopatika. Ma AOyoug UYIEVHG, TIPEMEL va
Xenotporoleital va katéMnho BorBnua egappoyr (. VivaPad®).

- Mnxpnotponoteite o Adhese Universal wg zvzpvonmnm (primer) yia KepapIKd
UNIKA aTroKar d . Npénetva éva AANAO KEPAUIKO
primer (m.x. Monobond Plus).

- Mn apacKeuaopéveg em@avelec adapavtivng mpémet va mpoetotpdlovtat
HE pwopopiko o&u (m.x. Total Etch).

Npozidonoinon

- To Adhese Universal eivat epeBIoTIkG. ATOQEVYETE TNV EMAPT HE TO SEppa, TOUG
BAevvoyovoug kal Ta pdria.

- Zemepimtwon enagng pe To SEppa, TAOVETE TNV TIEPIOXT| AUECWG LE GATIOUVI KAl

G@Bovn Moo TNTA VEPOU.
- Zemepimtwon mou 1o VKO ENBel katd AaBog o€ emagn pe Ta pdtia, izn)\uvsrs
apéowg pe apBovn OTNTa VEPOU Kal GUMP ite ylatpo / o@Bahpiatp

- € OTIGVIEG TIEPUTTWIOELG, 1) NI UE TO Séppa UITOpEi va oSnyroe! oe evaioBnto-
TI0iNON 0TA CUCTATIKA.

- Ta1atpikd yavTia Tou eumopiou Sev MapExouv PoaTaaia amd Ty evaiadnTornol-
UK SpAon Twv HEBAaKPUNKGDV.

OYETIKG HE TO 6 0§0
To e\ pwopopikoy 0&éog ivat SIaPpwTIKO. ATOPEVYETE TNV EMAQH LE TO SEPUa, TOUG
BAevvoyévoug kal Ta pATia (UVIoTWVTAL TPOOTATEUTIKG YUaAd TO00 yia Toug aoBeveic
600 Kal Yia ToUG YIaTpouq). L& MepimTwon mou 1o UNIKS éNBel katd AdBog Ot enagr pe
Ta paria, EEMUOVETE apéow pe apBovn moodTNTa vEPOU Kat cupBoueuBeite yiatpd /
ogBahpiatpo.
AmoBrikeuon
- Huepopnvia Mi&ng: BA. evtimwua o ouokevaoia.
- Kheivete apéowg To VivaPen f T QIAAN HE TO APXIKO KAIAKI META TN Xprion.
- Oeppokpaocia anobrikevong: 2-28 °C.
OuAGooETE TO LAIKO paKpid and madia!
Movo yia oSovTiatpiki Xprion.

dyia f Xprion. Ot SiaBiaoieg mpéretva akohou-
800vta1 0yohaoTIKG Kt akoAoUBVTAC aUOTNPA TIg 0ByieG xpraNG. ATaTceic yia BAABeG mou mope( va
TipokANBOUV a6 i 0pBi} akoAouia Twv oBMYIEY f a6 XPAON O i PTG EVBEKVUSHEVN TEpIoKT, Elval
anapdBextec, Eminhéov o XproTNG Elva UMOYPEWHEVOG Ve ENEYEL e BIKr) Tou EuBoVN TV KataAASTTa
KA T BUVCTTSTTa XPrION T0U TPOIBVTOR yia Tov TPOBAETIEVD GKOTO M1V T Epapoy, aftepa £6v o
prionc. Mepiypagec kat otoiyela Sev anotehovy

£yynon Twv SioTrTwy Kat Sev elval SeopeuTika.
To Sehtio Sedopé Agiag UAKoU i oV nA |

1 WWW.i dent.com

Tanim

Adhese® Universal mine ve dentin icin isikla sertlesen, tek bilesenli bir dental
adezivdir ve tekrarlanan uygulamalar icin VivaPen® ve sise seklinde sunulmaktadir.
Adeziv su tekniklerle birlikte kullanilabilir:

- Kendinden asitle piiriizlendirme (Self-etch) teknigi

— Secimli mine piiriizlendirme teknigi

—  Asitle ve yika (Etch & rinse) teknigi

Bilesimi

Adhese Universal metakrilatlar, etanol, su, yiiksek oranda dagilmis silisyum dioksit,
baslaticilar ve stabilizatorler ierir.

Endlkasyonlarl
Direkt yerlestirilen, 1sikla sertlesen kompozit ve kompomer restorasyonlar.

—  Isikla, kendiliginden ve dual sertlesen kompozitlerle direkt yerlestirilen kor yapimlari.

- Kinlmis kompozit ve kompomer restorasyonlann onarimi.

— Isikla ve dual sertlesen leriyle indirekt
adeziv simantasyonu.

—  indirekt larin gegici / daimi si Jan 6nce prepare edilmis
dis yiizeylerinin Grtilmesi.

—  Hipersensitif servikal alanlarin desensitizasyonu.

Kontrendlkasynnlarl
Adhese Universal, hastanin malzeme bilesenlerinden herhangi birine kars
bilinen bir alerjisinin oldugu veya éngdriilen calisma tekniginin uygulanamadigi
durumlarda kullam\mamalldlr

- Yeterli g (6rn. kok kanal postlarinin
simantasyonu).

—  Direkt pulpa kaplamalar.




Yan etkiler
Adhese Universal'in bilesenleri nadir hallerde duyarliliga yol acabilir.
Boyle durumlarda Adhese Universal kullanilmamalidir.

Etkilesimler

- Peroksit iceren materyallenn (pevoksn bazli beyazlatma ajanlari veya dezenfek-
tanlar) kullanimi i pol ilir. Adhese Universal
uygulamasindan en az 14 giin dncesinden itibaren bu tiir materyaller kullaniima-
malidir.

- Fenolik maddeler (6rn. 6jenol, salisilik tiirevleri) Adhese Universal'in
polimerizasyonunu baskilar.

- Adhese Universal uygulamasi sirasinda veya uygulamadan kisa siire dnce demir
ve aliiminyum bazl kanama durdurucu ajanlar kullanilmamalidir.

—  Adhese Universal uygulamasi oncesinde florlama ajanlar kullanilmamalidir.

Direkt ve indirekt restorasyonlar icin uygulanacak prosediir

1. Yaltim

OptraGate® veya OptraDam® Plus gibi uygun yardimailar kullanilarak
parsiyel veya tam izolasyonun saglanmasi zorunludur.

2. Pulpa korumasi / kavite astari

Cok derin kavitelerde pulpaya yakin bélgeler segici olarak bir kalsiyum hidroksit astar
(6rn. ApexCal®) ile ortiilmeli ve ardindan basinca dayanikli siman (6rn. Vivaglass®
Liner gibi cam iyonomer siman) ile kaplanmalidir.

lendirilmelidir (6rn. Total Etch). Liitfen fosforik asit jelinin Kullanma Talimatina uyun.

(a.) Secimli mine piiriizlendirme teknigi
Fosforik asit jelini (6rn. Total Etch) mine tizerine uygulayin ve tepkimeye girmesi
icin 15-30 saniye bekleyin. Sonra en az 5 saniye kuvvetli bir su akimiyla iyice
durulayin ve piiriizlendirilmis mine yiizeyi tebesir beyazi bir goriiniim alana
kadar basingli hava ile kurutun.

(b.) Asitle ve yika (Etch & rinse) teknigi
Fosforik asit jelini (6rn. Total Etch) 6nce prepare edilmis mine Gzerine ve ardin-
dan dentine uygulayin. Pirizlendirici, tepkimeye girmesi icin minenin tizerinde
15-30 saniye, dentinin tizerinde ise 10-15 saniye bekletilmelidir. Sonra en az
5 saniye kuvvetli bir su akimiyla iyice durulayin ve pirizlendirilmis mine yiizeyi
tebesir beyazi bir goriiniim alana kadar basingli hava ile kurutun.

4. VivaPen ve sisenin kullanilmasi

(a.) VivaPen

— VivaPen'in kapagini fark edilebilir bir direng hissedilene kadar gevirip, ayni
zamanda gekerek gikarin.

—  VivaPen firca kandilinii takin. Kaniil yaklasik 270° dereceye kadar dondiiriilerek
istenen konuma getirilebilir.

Dikkat: Kandiliin direng hissedilen noktadan daha fazla gevrilmesi yerinden ¢ik-
masina sebep olur!

- Hijyenik nedenlerden dolayi daima bir VivaPen koruyucu kilif kullanin, kandl kilifi
delip gikincaya kadar kaniillii Pen'i koruyucu kilifa sokun.

— Her hasta icin yeni bir kaniil ve koruyucu kilif kullaniimalidir.

- Kaniilin ucu yeterli miktarda Adhese Universal ile kaplanana kadar tiklama
mekanizmasini 2-3 kez aktive edin. Kaniil ucunun islandigi Adhese Universal‘in
sari renginden anlagilir.

—  Eger ayni hastada birkag kez kullanildiysa, nemlenmis olan kaniil 1siktan
korunmalidir.

- VivaPen'i kullandiktan sonra koruyucu kilifi ve kaniilii ¢ikarin. Kaniilii fark
edilebilir bir direng hissedilene kadar cevirip, ayni anda gekerek cikarin.

VivaPen'i orijinal kapag ile kapatin.

(h ) Sise
Arzu edilen miktarda Adhese Universal'i bir karistirma kabina koyun ve tek
kullanimlik bir aplikator kullanarak uygulayin (6rn. Vivadent® Aplikator Fira).
Adezivi isiktan koruyun (6. VivaPad®).

- Her kullanimdan sonra siseyi hemen dikkatlice kapatin.

—  Her uygulama icin yeni bir tek kullanimlik aplikator kullaniimalidir.

5. Adezivin uygulanmasi

- Tedavi edilecek dis yiizeylerini mineden baslayarak Adhese Universal ile iyice
kaplayin.

- Adeziv dis yiizeyine en az 20 saniye siireyle ovarak yedirilmelidir. Bu stire
kisaltiimamalidir. Adezivi dis yiizeyine ovmadan uygulamak yeterli degildir.

—  Adhese Universal'i parlak ve hareketsiz bir film tabakas olusana kadar yag ve
nem icermeyen basingli hava ile dagitin. Onemli: Materyalin cukur yerlerde
birikinti olusturmasina meydan vermeyin, aksi halde kalici restorasyonun uyum
hassasiyeti olumsuz etkilenebilir.

—  Adhese Universal'i 10 saniye boyunca > 500 mW/cm? siddetinde isikla polime-
rize edin.

—  Prosediiriin geri kalan kismi icin restoratif ve simantasyon materyallerinin
Kullanma Talimatina uyulmasi gerekmektedir.

6. Kirllmis kompozit restorasyonlarin isikla sertlesen
materyallerle intraoral onarimi
—  Onarilacak restoratif yiizeyi bir elmas bitirme frezi ile piriizlendirin, su spreyi ile
temizleyin ve yag ve nem icermeyen basingh hava ile kurutun.
- Bunu takip eden calisma adimlar direkt / indirekt restorasyonlar icin kullanilan
Adhese Universal uygulamasinin aynisidir.

Notlar

- VivaPen ilk kez kullanildiginda, tasarimi nedeniyle kaniiliin kaplanmast icin
2-3 tiklamadan fazlasi gerekir. Bunun belirtilen icerik ve VivaPen'in islevi
tizerinde herhangi blr etkisi yoktur

- VivaPen'i k veya otoklava koymayin.

- VivaPen veya sise iizerindeki kontaminasyon, 6rnegin alkol veya oksitleyici
olmayan diger dezenfektanlarla silinerek giderilebilir.

- Hijyenik nedenlerden dolayi, VivaPen koruyucu kiliflar her zaman kullaniimalidir.

- VivaPen ile birlikte verilenlerin disindaki kaniiller VivaPen ile uyumlu degildir ve
kullaniimamalidir.

- Doluluk seviye gostergesi VivaPen icinde kalan materyalin miktarini gésterir.
Gosterge gérme penceresinden kayboldugunda, VivaPen bos demektir.

- Siseyi intraoral olarak kullanmayin. Hijyenik nedenlerden dolayi, uygun bir
uygulama araci kullaniimalidir (6rn. VivaPad®).

- Adhese Universal'i seramik restoratif materyaller icin primer olarak kullanmayin.
Uygun bir seramik primerinin kullaniimasi gerekir (6rn. Monobond Plus).

- Prepare edilmemis mine yiizeyleri fosforik asit ile pirizlendirilmelidir
(6rn. Total Etch).

Uyan

- Adhese Universal tahris edicidir. Ciltle, mukozayla ve gozlerle temas etmesine
engel olun.

- Ciltle temas etmesi halinde derhal sabun ve bol suyla yikayin.

- Eger materyal kazara gozlerle temas ederse, derhal bol suyla yikayin ve bir
hekime / oftalmoloji uzmanina basvurun.

- Ciltle temasi, nadir hallerde icerigindeki maddelere karsi duyarliliga yol acabilir.

- Piyasada satilan tibbi eldivenler metakrilatin hassaslastirici etkilerine karst
koruma saglamaz.

Fosforik aside iliskin notlar
Fosforik asit jeli asindincidir. Gozlerle, mukozayla ve ciltle temasindan kaginin (hem



hasta hem de hekimin koruyucu gézlik kullanmasi tavsiye edilir). Eger materyal ka-
zara gozlerle temas ederse, derhal bol suyla yikayin ve bir hekime / oftalmoloji uzma-
nina basvurun.

Saklama kosullari

- Son kullanma tarihi: ambalajin Gizerinde basili tarihe bakin.

—  Her kullanimdan sonra VivaPen'i veya siseyi derhal orijinal kapag ile kapatin.
- Saklama sicakligi: 2-28 °C.

Cocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayn!

Sadece dis hekimligi kullanimi igindir.

Bu materyal sadece dis hekimliginde kullaniimak iizere hazirlanmistr. isleme koyma sirasinda Kullanma
Talimatina kati olarak riayet edilmelidir. Belirlenen kullanim alani ve Kullanim Talimatinin izlenmedigji du-
rumlarda olusacak hasarlardan sorumluluk kabul edilmeyecektir. Uriinleri Talimatta agiksa belirtilmemis
herhangi bir ama icin kullanim ve uygunluk acisindan test etmekten kullanici sorumludur. Tanimlama ve
bilgiler 6zellikler icin garanti olusturmayacad gibi bir baglayicili da yoktur.

Malzeme Giivenlik Bilgi Formuna cevrimigi erisim adresi
www.ivoclarvivadent.com

Opis

Adhese® Universal je svetlobno polimerizirajoci enokomponentni dentalni adheziv za
sklenino in zobovino, ki je dobavljen v peresniku VivaPen® in steklenicki za veckratno
iztiskanje adheziva.

Adheziv se lahko uporablja:

- s samojedkajoco tehniko

— s tehniko selektivnega jedkanja sklenine

- s tehniko jedkanja in izpiranja

Sestava

Adhese Universal vsebuje metakrilate, etanol, vodo, mo¢no razpr3en silicijev dioksid,

iniciatorje in stabilizatorje.

Indikacije

- P ino names¢ene
vracije.

- Neposreden nanos nazidkov zati¢kov s svetlobno polimeriziraj
samopollmer\zlrajoclml in dvojno pollmenzlrajooml kompoziti.

— Popravilo zlomlj ih in k nih restavracij.

- iranje adheziva pri i ih restavracijah s svetlobno strjujocimi in
dvojno strjujocimi kompoziti za sprijemanje.

- Zalivanje pripravljenih zobnih povrsin pred zacasnim/trajnim cementiranjem
indirektnih restavracij.

- Desenzibilizacija preob¢utljivih cervikalnih obmoij.

Iob P

strjujoce k itne in resta-

Kontraindikacije

- Materiala Adhese Universal ne uporabljajte, ¢e je znano, da je bolnik alergicen
na katero koli sestavino materiala, ali ¢e ne morete uporabiti predpisane
delovne tehnike.

- Ni primerno za uporabo, ¢e ni mogoce zagotoviti zadostne osvetlitve (npr.
cementiranje zaticka).

- Neposredno pokrivanje pulpe.

Nezeleni ucinki
V redkih primerih lahko sestavine materiala Adhese Universal povzrotijo senzibilizacijo.
V teh primerih morate adheziv Adhese Universal prenehati uporabljati.

Medsebo;no ucinkovanje
Materiali, ki vsebujejo peroksid (npr. na peroksidni osnovi belilnih sredstev ali
razkuzil) lahko vplivajo na polimerizacijo adheziva. Tovrstni materiali se ne
smejo uporabiti vsaj 14 dni pred nanasanjem Adhese Univerzala.

—  Fenolne snovi (npr. evgenol, salicilni derivati) zavirajo polimerizacijo adheziva
Adhese Universal.

- Stiptikov na osnovi Zeleza in aluminija ne smete uporabljati tik pred ali med
nanosom adheziva Adhese Universal.

- Sredstev za fluoriranje ne smete uporabljati pred nanosom adheziva
Adhese Universal.

Postopek za direktne in indirektne restavracije

1. Izolacija

Potrebna je ustrezna relativna ali absolutna izolacija s primernimi pripomocki,
npr. OptraGate® ali OptraDam® Plus).

2. Zas(ita pulpe/podlaga kavitete

V zelo globokih kavitetah morate predele v blizini pulpe selektivno prekriti s podlago
iz kalcijevega hidroksida (npr. ApexCal®), nato pa s cementom, ki je odporen na tlak
(npr. steklasti ionomerni cement, kot je Vivaglass® Liner).

3. Kondicioniranje z gelom fosforne kisline (po Zelji)
Vezanje na sklenino lahko izbolj3ate s selektivnim jedkanjem sklenine ali s tehniko
jedkanja in izpiranja. Nepreparirane povrine sklenine morate kondicionirati s fosfor-
jevo kislino (npr. Total Etch). Upostevajte navodila za uporabo gela za jedkanje s
fosforjevo kislino.
(a.) Tehnika selektivnega jedkanja sklenine
Nanesite gel za jedkanie s fosforjevo kislino (npr. Total Etch) na sklenino in ga
pustite delovati 15-30 sekund. Nato ga najmanj 5 sekund temeljito izpirajte pod
vodnim curkom, da ga odstranite, in jedkano povrsino sklenine susite s stisnje-
nim zrakom, dokler ne postane bela kot kreda.
(b.) Tehnika jedkanja in izpiranja
Nanesite gel za jedkanje s fosforjevo kislino (npr. Total Etch) najprej na pripra-
vljeno sklenino, nato pa Se na zobovino. Sredstvo za jedkanije pustite na sklenini
15-30 sekund in na zobovini 10-15 sekund, da reagira. Nato ga najmanj
5 sekund temeljito izpirajte pod vodnim curkom, da ga odstranite, in jedkano
povrsino sklenine susite s stisnjenim zrakom, dokler ne postane bela kot kreda.

4. Ravnanje s peresnikom VivaPen in steklenicko

(a.) VivaPen

—  Odstranite pokrovcek peresnika VivaPen tako, da ga obmete prek tocke, na
kateri zacutite upor, in ga hkrati snamete.

- Na peresnik namestite kanilo s 3¢etko VivaPen. Kanilo lahko zasucete za pribli-
Zno najvet 270 stopinj v Zeleni poloZaj.

Pozor: Kanile ne zasutite prek totke, na kateri zacutite upor, sicer se bo snela!

- Zaradi higienskih razlogov vedno uporabljajte zas¢itni ovoj, tako da potisnete
peresnik s kanilo v za¢itni ovoj, dokler kanila zas¢itnega ovoja ne prebode.

- Zavsakega bolnika morate uporabiti novo kanilo in zas¢itni ovoj.

—  2-3-krat aktivirajte mehanizem na klik, dokler ni na konici kanile dovolj adhe-
ziva Adhese Universal. Navlazenost kanile opazimo kot rumeno barvo adheziva
Adhese Universal.

— Ce kanilo vetkrat uporabite pri istem bolniku, morate navlazeno kanilo zaiititi
pred svetlobo.

- Odstranite zasitni ovoj in kanilo, potem ko uporabite peresnik VivaPen.

- Odstranite kanilo tako, da jo obrnete prek totke, na kateri za¢utite upor, in jo
hkrati snamete.

Zaprite VivaPen z originalnim pokrovckom.

(h ) Steklenicka

- lztisnite Zeleno koli¢ino adheziva Adhese Universal v mesalno posodico in ga
nanesite s pripomo¢kom za nanasanje (npr. 3¢etka za nanasanje Vivadent®).
Adheziv zascitite pred svetlobo (npr. VivaPad®).



- Po vsaki uporabi takoj skrbno zaprite steklenicko.
- Zavsako uporabo morate uporabiti nov pripomoek za nanasanje za enkratno
uporabo.

5. Nanos adheziva

- Z adhezivom Adhese Universal temeljito prekrijte vse ustrezne zobne povrsine,
zatnite pa na sklenini.

—  Adheziv morate v povriino zoba vtirati vsaj 20 sekund. Tega casa ne smete
skrajsati. Ni dovolj, da adheziv na povrsino zoba zgolj nanesete, ne da bi ga
vtrli.

— S stisnjenim zrakom, ki ne vsebuije olj in vlage, Adhese Unlversal spihajte, dokler
se ne ustvari svetle¢, nepremicen sloj. P bi se pl
porabi sredstva, saj lahko to neugodno vpliva na natancnost pnleganja
permanentne restavracije.

- Adheziv Adhese Universal 10 sekund polimerizirajte s svetlobo z mocjo
=500 mW/cm?,

- Zapreostanek postopka upostevajte navodila za uporabo materialov za
obnavljanje in cementiranje.

6. | i jenih k itnih restavracij s
svetlobno strjujoimi materiali
—  Naredite povrsino za obnovitev hrapavo z diamantnim svedrom za kon¢no obdelavo,
oistite z vodno prho in posusite s stisnjenim zrakom, ki ne vsebuie o] in vlage.
- Nadaljnji postopek obdelave je enak kot za nanasanje adheziva Adhese
Universal pri direktnih/nedirektnih restavracijah.

Opombe
Kadar peresnik VivaPen uporabljate prvi¢, morate klikniti ve¢ kot 2-3-krat, da se
kanila prekrije, kot je ustrezno glede na njeno izdelavo. To ne vpliva na specifi-
kacije vsebine ali delovanje peresnika VivaPen.

- Peresnika VivaPen ne potopite v raztopine za dezinfekcijo in ga ne avtoklavi-
rajte.

- Kontaminacijo na peresniku VivaPen ali steklenicki lahko odstranite na primer
tako, da jo obrisete z alkoholom ali dezinfekcijskim sredstvom, ki nima oksida-
tivnega ucinka.

— Iz higienskih razlogov morate vedno uporabljati zas¢itne ovoje VivaPen.

— Kanile, ki niso prilozene peresniku VivaPen, z njim niso zdruZjive in jih ne smete
uporabljati.

- Indikator napolnjenosti prikazuje preostalo koli¢ino materiala v peresniku
VivaPen. Ko indikator izgine iz okenca, je peresnik VivaPen prazen.

—  Steklenicke ne uporabljajte intraoralno. Iz higienskih razlogov morate uporabiti
ustrezen pripomocek za nanasanje (npr VivaPad®).

- Adheziva Adhese Universal ne uporabljajte kot osnovni premaz za kerami¢ne
restavracijske materiale. Uporabiti morate ustrezen keramicni osnovni premaz
(npr. Monobond Plus).

— Nepreparirane povrsine sklenine morate kondicionirati s fosforjevo kislino (npr.
Total Etch).

Opozorllo
Material Adhese Universal je draze. Izogibajte se stiku s kozo, sluznico in o¢mi.

- Vprimeru stika s kozo takoj izperite z milom in veliko vode.

- (e material po nesrecl prlde v snk z otmi, ocl tako] izperite z veliko koli¢ino
vode ter se p z ali oft

- Vredkih prlmerlh Iahko stik s kozo povzroci senzibilizacijo na sestavine.

- Obicajne medicinske rokavice ne nudijo zasite pred uinki senzibilizacije na
metakrilate.

Opombe glede fosforjeve kisline

Gel s fosforjevo kislino je jedek. Pazite, da ne pride v stik z o&mi, sluznico in o¢mi
(priporoteno je, da tako bolniki kot zdravstveni delavci uporabljajo zastitna o¢ala).
Ce matenal po nesreci pnde v stik z o¢mi, oti takoj izperite z veliko kolicino vode ter
se ljte z ali

Shranjevanje

—  Rok uporabe: glejte odtis na embalazi.

- Steklenicko ali peresnik VivaPen takoj po uporabi zaprite z originalnim
pokrovekom.

- Temperatura za shranjevanje: 2-28 °C.

Shranjujte nedosegljivo otrokom!
Samo za dentalno uporabo.

Material je namenjen izKljuéno za uporabo v zobozdravstvu. Uporaba mora potekati izkljutno v skladu z
navodili za uporabo. V' primeru neupostevanja navodil ali predpisanih obmotij uporabe ne prevzemamo
odgovornosti. Za preizkusanje ustreznosti in uporabe izdelka za kakr3en koli namen, ki ni zrecno naveden
v navodilih, e odgovoren uporabiik. Opisi in podatki ne predstavljajo garancije za lastnosti in niso zavezujodi.

Varnostni list je na voljo na mestu www.ivoclarvi .com

Opis

Adhese® Universal je svjetlom polimeriziraju¢i jednokomponentni dentalni
adheziv za caklinu i dentin, koji se isporucuje u VivaPen®-u i u bocici za videkratno
nanosenje adheziva.

Adheziv se moZe koristiti s:

- tehnikom samojetkanja

— tehnikom selektivnog jetkanja cakline

- tehnikom jetkanja i ispiranja

Sastav

Adhese Universal sadrzi metakrilate, etanol, vodu, visoko dispergirani silicijev
dioksid, inicijatore i stabilizatore.

Indlkacue
Direktne restauracije izradene od svjetlom polimerizirajucih kompozita
i kompomera.

—  Direktne nadogradnje bataljaka izradene sa svjetlom, samo- i dualno
polimeriziraju¢im kompozltlma

- Popravak j ih ik h ispuna.

- Adhezivno cementiranje |nd|vektn|h restauraclja kompozitima koji polimeriziraju
svjetlom ili dvostruko.

—  Pecacenje prepariranih zubnih ploha prije privremenog / trajnog cementiranja
indirektnih restauracija.

—  Desenzibilizacija hipersenzitivnih cervikalnih podrugja.

Kontraindikacije
Ne koristite Adhese Universal ako je pacijent alergi¢an na bilo koji
sastojak materijala ili ako se opisana tehnika rada ne moze primijeniti.
— Primjene u kojima se ne moze osigurati dovoljno osvjetljavanje
(npr. cementiranje korijenskih kol¢ica).
- lzravno prekrivanje pulpe.

Nuspojave

U rijetkim slucajevima komponente materijala Adhese Universal mogu uzrokovati
povecanu osjetljivost.

U takvim slu¢ajevima ne treba vise koristiti Adhese Universal.



Interakcije

- Materijali koji sadrze perokside (npr. sredstva za izbjeljivanje na bazi peroksida
ili dezinficijensi) mogu inhibirati polimerizaciju adheziva. Takvi se materijali ne
smiju koristiti < 14 dana prije primjene Adhese Universala.

—  Fenolne tvari (npr. eugenol, derivati salicilne kiseline) inhibiraju polimerizaciju
adheziva Adhese Universal.

- Hemostatska sredstva na bazi Zeljeza i aluminija ne smiju se koristiti kratko prije
ili za vrijeme nano3enja adheziva Adhese Universal.

- Sredstva za fluoridaciju ne smiju se koristiti prije nanosenja adheziva
Adhese Universal.

Postupak za direktne i indirektne restauracije
1. Izolacija

Potrebna je odg juca relativna ili
materijala poput OptraGate® ili OptraDam®.

izolacija koristenjem pomocnih

2. Zastita pulpe/zastitno sredstvo za kavitet

U vrlo dubokim kavitetima, podrugja u blizini pulpe treba selektivno premazati
zastitnim sredstvom s kalcijevim hidroksidom (npr. ApexCal®) i nakon toga prekriti
cementom otpornim na tlacenje (stakloionomerni cement, npr. Vivaglass® Liner).

3. Kondicioniranje gelom fosforne klselme (opcl]a)

Svezivanje na caklinu moze sef cakline ili

tehnike , jetkanja i ispiranja”. Nepripremljene plohe cakline moraju se kondicionirati
fosfornom kiselinom (npr. Total Etch). Molimo slijedite upute za uporabu gela
fosforne kiseline.

(a.) Tehnika selektivnog jetkanja cakline

Nanesite gel fosforne kiseline (npr. Total Etch) na caklinu i ostavite da djeluje

15-30 sekundi. Potom temeljito isperite snaznim mlazom vode u trajanju od najma-
nje 5 sekundi i susite komprimiranim zrakom dok jetkane plohe cakline ne poprime
vapneno bijelu boju.

(b). Tehnika jetkanja i ispiranja

Nanesite gel fosforne kiseline (npr. Total Etch) prvo na pripremljenu caklinu, a potom
na dentin. Sredstvo za jetkanje treba ostaviti da djeluje na caklini 15-30 sekundi, a
na dentinu 10-15 sekundi. Potom temeljito isperite snaznim mlazom vode u trajanju
od najmanje 5 sekundi i susite komprimiranim zrakom dok jetkane plohe cakline ne
poprime vapneno bijelu boju.

4. Rukovanje VivaPen-om i bocicom

(a.) VivaPen

- Skinite ¢ep VivaPen-a okretanjem do prestanka zamijetljivog otpora
i istovremenim povlaZenjem.

- Pri¢vrstite kanilu ¢etkice VivaPen. Kanila se moze zakrenuti do priblizno 270° u
svrhu postizanja Zeljenog polozaja.

Pozor: zakretanje kanile preko totke otpora uzrotit ¢e odvajanje kanile!

— Iz higijenskih razloga uvijek koristite VivaPen zastitnu navlaku, uvodeci Pen
s kanilom u zastitnu navlaku sve dok kanila ne probije kroz drugi kraj navlake.

- Zasvakog pacijenta treba uzeti novu kanilu i zastitnu navlaku.

- Aktivirajte klik mehanizam 2-3 puta dok se vrh kanile dostatno ne oblozi
adhezivom Adhese Universal. Vlazenje vrha kanile prepoznaje se pomocu Zute
boje adheziva Adhese Universal.

- Ako se primjenjuje nekoliko puta na istom pacijentu, navlazena kanila mora se
zastititi od svjetla.

- Uklonlle zasutnu navlaku i kanllu nakon konstenja VivaPen-a. Skinite kanilu

ljivog otpora i i im povlacenjem.

- Zatvorite VivaPen originalnim ¢epom.

(b ) Botica
Istisnite Zeljenu koli¢inu adheziva Adhese Universal u zdjelicu za mijeSanje i
nanesite adheziv koristenjem jednokratnog aplikatora (npr. Cetkice za nanosenje
Vivadent®). Zastitite adheziv od svjetlosti (npr. VivaPad®).

- Pailjivo zatvorite bo¢icu odmah nakon svake uporabe.

- Za svako nano3enje mora se primijeniti novi jednokratni aplikator.

5. Nano3enje adheziva

- Pocevsi s caklinom, temeljito premazite Adhese Universal-om povrsinu zuba
predvidenu za obradu.

— Adheziv se mora utrljavati na povr3inu zuba u trajanju od najmanje 20 sekundi.
Ovo vrijeme se ne smije skratiti. NanoSenje adheziva na povrsinu zuba bez
utrljavanja nije dostatno.

- Rasprsite Adhese Universal komprimiranim zrakom koji ne sadrzi ulje i vlagu sve
dok ne nastane sjajan i nepokretan tanki sloj. Vazno: izbjegnite nakupljanje
adheziva, jer to moze kompromitirati rubno zatvaranje trajne restauracije.

- Polimerizirajte Adhese Universal svjetlom u trajanju od 10 sekundi koristeci
svjetlo intenziteta > 500 mW/cm?2.

- Za ostatak postupka treba postivati upute za uporabu materijala za restauracije
i cementiranje.

6. Ini pop! k jenih k itnih ispuna pomocu svjetlom
polimeriziraju¢ih materijala

—  Obradite dijamantnim svrdlom povrsinu ispuna predvidenu za popravak, oistite
vodenim mlazom i osusite komprimiranim zrakom koji ne sadrzi ulje i vlagu.

- Za ostatak postupka moraju se postivati upute za uporabu materijala za ispune
ili cemenata.

Biljeske

- Kada se VivaPen primjenjuje prvi put, potrebno je vide od 2-3 klika kako bi se
kanila, zbog svog dizajna, obloZila adhezivom. To nema nikakav utjecaj na
navedene sadrzaje ili funkciju VivaPen-a.

- Nemojte uranjati VivaPen u dezinfekcijske otopine niti ga autoklavirati.

- Kontaminacija na VivaPen-u ili bocici moze se ukloniti, npr. brisanjem
alkoholom ili drugim neoksidirajucim dezinficijensom.

- Iz higijenskih razloga potrebno je uvijek koristiti VivaPen zastitne navlake.

- Kanile koje nisu dostavljene s VivaPen-om, nisu kompatibilne s VivaPen-om i ne
smiju se koristiti.

- Indikator razine napunjenosti pokazuje preostalu kol
Kada indikator vise nije vidljiv na prozirmom prozorcicu, VivaPen je prazan.

- Nemojte intraoralno koristiti bocicu. Iz higijenskih razloga potrebno je koristiti
odgovarajuci pribor za nanosenje (npr. VivaPad®).

- Nemojte koristiti Adhese Universal kao vezivo za keramiku. Za to se mora
koristiti prikladno keramicko vezivo (npr. Monobond Plus).

— Nepripremljene plohe cakline moraju se kondicionirati fosfornom kiselinom
(npr. Total Etch).

u materijala u VivaPen-u.

Upozorenje

- Adhese Universal ima nadrazujuce djelovanje. Izbjegavajte kontakt s kozom,
sluznicom i ocima.

— U slu¢aju kontakta s kozom odmah isperite zahvaceno mjesto sapunom
i obilnom koli¢inom vode.

- Ako materijal slu¢ajno dode u kontakt s o¢ima, bez odlaganja isperite o¢i
obilnom koli¢inom vode i obratite se lije¢niku ili okulistu.

- Urijetkim slu¢ajevima kontakt s kozom moze dovesti do povecane osjetljivosti
na sastojke.

- Komercijalne medicinske rukavice ne 3tite od pojave osjetljivosti na metakrilat.

Napomene za fosfornu kiselinu

Fosforna kiselina je nagrizajuca. Izbjegavajte kontakt s kozom, sluznicom i o¢ima
(nosenje zastitnih naocala preporucuje se i pacijentima i stru¢nom osoblju). Ako
materijal slu¢ajno dode u kontakt s o¢ima, bez odlaganja isperite oti obilnom
koli¢inom vode i obratite se lijeniku / okulistu.



Skladistenje

- Rok trajanja: pogledajte otisak na pakiranju.

- Odmah nakon svake uporabe zatvorite VivaPen ili boticu originalnim ¢epom.
- Temperatura skladistenja: 2-28 °C.

Cuvati izvan dohvata djece!

Samo za stomatolosku uporabu!

Materijali su namijenjeni iskljucivo stomatoloskoj primjeni. Obrada se mora provodit iskljutivo prema
uputama za uporabu. Proizvodat ne preuzima odgovornost za Stete koje su rezultat nepridrzavanja uputa
ili navedenog podrutja primjene. Korisnik je odgovoran za ispitivanje prikladnosti i koristenje proizvoda za
svaku surhu koja nije izricito navedena u uputama. Opisi i podaci nisu jamstvo svojstava i nisu obvezujuci.
Sigurnosne specifikacije materijala dostupne su na internetskoj adresi
www.ivoclarvivadent.com

Popis

Adhese® Universal je jednoslozkové svétlem tuhnouci adhezivum pro sklovinu a den-
tin, dodavany v peru VivaPen® nebo v lahvi¢ce pro opakované davkovani adheziva.
Tento adhezivni material je mozné pouzivat se:

- samoleptaci technikou,

- technikou selektivniho leptani skloviny,

- technikou leptani a oplachovani.

Slozeni

Adhese Universal obsahuje metakrylaty, etanol, vodu, vysoce dispergovany dioxid

kemicity, iniciatory a stabilizatory.

Indikace

¢, svétlem tuhnouci kompozitni nhrady a kopolymerové nahrady.

- Piimé dostavby ¢epii kompozitnimi materialy tuhnoucimi svétlem, chemicky
i dudlné.

- Opravy odl ych itnich a k ych nahrad.

- Adhezivni cementace nepfimych nahrad svétlem nebo duélné tuhnoucimi
tmelicimi kompozity.

- Peteténi preparovanych zubnich povrchi pred docasnou/trvalou cementaci
nepiimych nahrad.

—  Snizeni citlivosti pecitlivélych cervikalnich oblasti.

Kontraindikace

- Nepoutzivejte Adhese Universal, jestlize ma pacient prokazanou alergii na nékte-
rou ze slozek materialu nebo pokud nelze pouzit stanovenou pracovni techniku.

- Aplikace, kdy nelze zajistit dostate¢né osvétleni (napf. cementovani kofenovych
Cepil).

—  Piimé zakryti zubni dfené.

Nezadouci ucinky

Ve vzacnych pripadech mohou slozky pipravku Adhese Universal vést k senzitizaci.

V takovych pfipadech se musi od dal3iho pouziti Adhese Universal upustit.

Interakce

- Materialy obsahujici peroxidy (napf. bélici pfipravky na peroxidové bazi nebo de-
zinfekce) mohou inhibovat polymeraci adheziv. Takové materialy smi byt pouzity
nejpozdéji 14 dni pred aplikaci Adhese Universal.

- Fenolové latky (napf. eugenol, salicylové derivaty) inhibuji polymeraci
Adhese Universal.

- Kratce pred aplikaci nebo béhem aplikace Adhese Universal se nesmi pouzivat
styptické piipravky obsahuijici Zelezo a hlinik.

- Fluorida¢ni materialy ve vysokych davkach se pred aplikaci Adhese Universal
nesmi pouzivat.

Postup pro pfimé a nepfimé nahrady

1. Vysuseni

Je nezbytna priméfena relativni nebo absolutni izolace s pouzitim vhodnych
pomiicek, napf. OptraGate® nebo OptraDam® Plus.

2. Ochrana pulpy/vlozka kavity

Ve velmi hlubokych kavitach nebo oblastech v blizkosti pulpy selektivné pokryjte
izola¢nim materialem obsahujicim hydroxid vapenaty (napf. ApexCal®) a nasledné
prekryjte vrstvou z cementu odolného vici tlaku (napf. skloionomerovy cement, jako
je Vivaglass® Liner).

3. Uprava povrchu gelovou kyselinou fosfore¢nou (nepovinné)

Pfilnavost ke skloviné Ize zesilit selektivnim naleptanim skloviny nebo pouzitim tech-

niky leptani a oplachovani. U nepreparovanych povrchii skloviny je tprava kyselinou

fosforecnou povinna (napf. Total Etch). Pfi poutiti gelové kyseliny fosfore¢né postu-

pujte podle navodu k pouZiti pro gelovou kyselinu fosforecnou.

(a.) Technika selektivniho leptani skloviny
Pouzijte gelovou kyselinu fosforecnou (napf. Total Etch) na sklovinu a nechejte
pisobit 15-30 sekund. Poté diikladné ostfikavejte proudem vody po dobu nej-
méné 5 sekund a suste stla¢enym vzduchem, dokud naleptany povrch skloviny
nebude kfidové bily.

(b.) Technika leptani a oplachovani
Nejprve pouzijte gelovou kyselinu fosfore¢nou (napf. Total Etch) na pfipravenou
sklovinu a pak na dentin. Leptadlo by se mélo nechat reagovat na skloviné
15-30 sekund a na dentinu 10-15 sekund. Poté diikladné ostiikavejte proudem
vody po dobu nejméné 5 sekund a suste stlacenym vzduchem, dokud naleptany
povrch skloviny nebude kfidové bily.

4. Manipulace s perem VivaPen a lahvickou

(a.) VivaPen

- Sejméte vicko z VivaPen tak, Ze jim budete otacet, dokud nezaznamenéte odpor,
a souasné ho vytahnete.

- Nasadte kanylu s Stétinkou VivaPen. Kanylou Ize otogit az pfiblizné o 270° do
pozadované polohy.

Pozor: Neotacejte kanylou za bod odporu, jinak dojde k jejimu oddéleni!

- Z hygienickych diivodii pouzivejte vzdy ochranné pouzdro. Zasouvejte pero
VivaPen s kanylou do ochranného pouzdra, az kanyla propichne pouzdro.

- Pro kazdého pacienta se musi pouzit nové kanyla a nové ochranné pouzdro.

- Aktivujte zapadkovy mechanizmus 2-3krat, az je hrot kanyly dostatetné pokryt
piipravkem Adhese Universal. Navlh¢eni hrotu kanyly se pozna podle Zlutého
zbarveni pripravku Adhese Universal.

- Pouziva-li se nékolikrat u jednoho pacienta, navlh¢enou kanylu je tieba chranit
pred svétlem.

- Po poutiti pera VivaPen odstraiite ochranné pouzdro a kanylu. Kanylu sejméte
tak, Ze ji otocite, az zaznamenate odpor a soucasné ji vytahnéte.

- VivaPen po pouziti okamzité uzaviete originalnim uzavérem.

(b.) Lahvi¢ka

- Nadavkujte pozadované mnozstvi Adhese Universal do sméSovaci misky a apli-
kujte pomoci aplikatoru na jedno poutiti (napf. aplika¢ni kartacek Vivadent®).
Adhezivum chraiite pred svétlem (napf. pouzitim VivaPad®).

- Lahvicku po kazdém pouziti okamyzité uzaviete.

- Pro kazdou novou aplikaci se musi pouzit novy jednorazovy aplikator.

5. Poutziti adheziva

- Zatnéte povrchem skloviny a dikladné pokryjte viechny povrchy zubl
adhezivem Adhese Universal.



- Adhezivni material se musi na povrch zubii nanaset kartackem po dobu nejméné
20 sekund. Tato doba se nesmi zkracovat. Naneseni adheziva na povrch zubii
bez vtirani neni dostatecné.

—  Zbytky Adhese Universal dispergujte proudem stlateného vzduchu bez obsahu
oleje a vlhkosti, az vznikne hladky, nepohyblivy tekuty film.

Dulezité upozornéni: Zabraiite slévani prebyte¢ného materialu, protoze se tim
mize narusit pfesnost nasazeni trvalé nahrady.

- Adhese Universal vytvrzujte svétlem po dobu 10 sekund pfi intenzité svétla
=500 mW/cm?,

—  Pro zbyvajici kroky postupu se musi dodrZovat navod k pouziti k materialim pro
nahradu a cementovani.

6. alni opravy ych k itnich nahrad
pouzitim svétlem tuhnoucich materiali
—  Povrch nahrady zdrsnéte diamantovym brouskem, omyjte proudem ¢isté vody
a osuste stlacenym vzduchem bez obsahu oleje a vlhkosti.
—  Nasledujici pracovni kroky jsou stejné jako pfi aplikaci pro piimé/nepfimé vyplné
s Adhese Universal.

Pomamky
Kdyz se pero VivaPen pouziva poprvé, je potieba zapadkovy mechanizmus
aktivovat vice nez 2-3krét, aby se tvarovana kanyla dostatené pokryla. Nema
to zadny vliv na ur¢eny obsah nebo funkci pera VivaPen.

—  VivaPen nenamécejte do dezinfekénich roztokd, ani ho nesterilizujte v autoklavu.

—  Znetidténi pera VivaPen nebo lahvicky Ize odstranit, napf. otfenim dezinfekénim
prostiedkem s obsahem alkoholu nebo jingmi neoxidujicimi dezinfekénimi
prostedky.

~  Zhygienickych diivodii pouzivejte vzdy ochranné pouzdro.

~  liné nez dodévané kanyly nejsou s perem VivaPen kompatibilni a nesmi se spolu
s perem VivaPen pouzivat.

— Indikétor hladiny ukazuje zbyvajici mnoZstvi materialu v peru VivaPen.
Kdyz indikator zmizi z prihledného okénka, je pero VivaPen prazdné.

- Lahvitku nepouzivejte intraoralné. Z hygienickych divodi se musi pouzivat
vhodna aplika¢ni pomicka (napf. VivaPad®).

—  Adhese Universal nepouZivejte jako primer pro keramické vypliiové materialy.
Musi se pouzit vhodny keramicky primer (napf. Monobond Plus).

— U nepreparovanych povrchii skloviny je tprava kyselinou fosfore¢nou povinna
(napf. Total Etch).

Varovani

—  Adhese Universal je drazdivy. Zamezte styku s kiizi, sliznicemi a o¢ima.

— P styku s kazi okamzité omyjte velkym mnozstvim vody s mydlem.

—  Pfi nahodném zasazeni o&i okamzité diikladné vyplachnéte velkym mnozstvim
vody a vyhledejte Iékare nebo oftalmologa.

- Ve vzacnych pripadech miize styk s kiizi vést k senzibilizaci na slozky.

—  B&zné dostupné lékarské rukavice nechrani pred senzibilizujicimi G&inky
metakrylatd.

Poznamka ke kyseliné fosfore¢né

Gelova kyselina fosforetna je Ziravina. Chraiite pred stykem s kiZi, sliznicemi

aotima (jak u pacientd, tak u uZivatel( se doporucuji ochranné bryle). Pfi nahodném

zasazeni oti okamzité dikladné vyplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte

lékafe nebo oftalmologa.

Uchovavani

—  Doba pouzitelnosti: viz potisk na obalu.

— VivaPen nebo lahev po pouziti okamZité uzaviete originalnim uzavérem.
- Teplota uchovavani: 2-28 °C.

Uchovavejte mimo dosah a dohled déti!
Ureno pouze pro stomatologické ucely.

Material byl vyvinut vluené pro pouZiti v zubnim Iékafstyi. Zpracovn je nutné provédét vihradné podle
névodu k pouit. Nelze piijmout odpovédnost za Skody vznikIé nedodrzovanim pokynd nebo stanovené
oblasti pouiti. Uzivatel odpovida za testovani vjrobkd z hlediska jeho vhodnosti a pouit pro jakékoliv
cely vyslovng neuvedené v navodu. Popisy a tidaje nepredstaviji Zdnou zéruku vlastnosti a nejsou
z4vazné

Bezpeénostni list materialu je k dispozici on-line na
www.ivoclarvivadent.com

Slovensky

Popis

Adhese Universal je j é dentalne é svetlom
na zubni sklovinu a dentin, ktoré sa dodava v aplikatore Vl\/aPen® a flasticke na
opakované davkovanie adheziva.

Toto adhezivum sa mdze pouzivat pri:

- technike samocinného leptania,

- technike selektivneho leptania zubnej skloviny,

- technike leptania a oplachovania.

Zlozenie
Adhezivum Adhese Universal obsahuje metakrylaty, etanol, vodu, vysoko
dispergovany oxid kremicity, iniciatory a stabilizatory.

Indikacie

—  Priama aplikacia kompozitnych a kompomérovych nahrad vytvrd: jych svetiom.

- Priama aplikacia korehovych Istavieb s kompozitmi vy ymi svetlom,
samoginne vytvrd ymi a s dvojitym vy

- Oprava z\omenych nahrad z kompoznu a kompomeru

- pri h nahrad s komy i V)
svetoma's dvo]itym vytvrdzovanim.

- Petatenie pripravenych povrchov zubov pred docasnym/trvalym cementovanim
nepriamych nahrad.

- Zbavenie citlivosti hypersenzitivnych oblasti krckov.

y

Kontraindikacie

- Adhese Universal nepouzivajte, ak je zname, Ze pacient je alergicky na ktordkol-
vek zo zloziek tohto materialu, alebo ak sa neda pouzit predpisana pracovna
technika.

- Aplikacie, v ktorych sa neda zai
¢apov korenovych kanalikov).

- Priame uzavretia zubnej drene.

it dostatocné osvetlenie (napr. cementovanie

Vedlajsie ucinky
V zriedkavych pripadoch mézu viest zlozky adheziva Adhese Universal k senzibilizacii.
V takych pripadoch sa Adhese Universal uz nema pouzivat.

Interakcie

- Materidly obsahujuce peroxidy (napr. peroxidové bieliace ¢inidla alebo
dezinfekZné pi y) m6zu inhibovat pol izaciu adheziv. Takéto mate-
ridly sa nesmu pouzit < 14 dni pred aplikaciou adheziva Adehese Universal.

- Fenolové latky (napr. Eugenol, derivaty kyseliny salicylovej) inhibuju
polymerizaciu Adehese Universal.

- Preparaty na zastavenie krvacania (na béaze Zeleza alebo hlinika) sa nesma
pouzit kratko pred aplikaciou alebo potas aplikacie Adhese Universal.

—  Fluoridové preparaty nesmu byt pouzité pred aplikaciou Adhese Universal.




Postup pre priame a nepriame nahrady

1. Izolacia

Je potrebna vhodna relativna alebo absoliitna izolacia pouzitim pomécok, ako st
OptraGate® alebo OptraDam® Plus.

2. Ochrana zubnej drene/vyplii kavity

Velmi hlboké kavity alebo plochy blizko drene treba selektivne potiahnut vrstvou
hydroxidu vapenatého (napr. ApexCal®) a nasledne prekryt cementom odolnym voti
tlaku (skloionomerny cement, napr. Vivaglass® Liner).

3. Uprava gélom kyseliny fosforecnej (volitelna)
Adhézia k zubnej sklovine sa da zvy3it selektivnym naleptanim zubnej skloviny alebo
pouzitim techniky leptania a oplachovania (etch & rinse). Nepripravené plochy zubnej
skloviny sa musia upravit kyselinou fosfore¢nou (napr. Total Etch). Dodrzte navod
na pouzitie leptacieho gélu kyseliny fosfore¢nej.
(a.) Technika selektivneho leptania zubnej skloviny
Na zubnu sklovinu naneste gél kyseliny fosfore¢nej (napr. Total Etch) a nechajte
ho posobit 15 — 30 sekind. Potom ho dékladne vyplachnite silnym postrekom
pradom vody najmenej pocas 5 sekund a osuste stla¢enym vzduchom, az kym
naleptané plochy zubnej skloviny nebudi mat kriedovobiely vzhlad.
(b.) Technika leptania a oplachovania
Najprv pouzite gél kyseliny fosforecnej (napr. Total Etch) na pripraventi zubna
sklovinu a potom na zubovinu. Leptadlo sa ma nechat posobit na sklovinu
15 — 30 sekund a na zubovinu 10 — 15 sekdnd. Potom ho dékladne vyplachnite
silnym postrekom pradom vody najmenej pocas 5 sekind a osuste stlacenym
vzduchom, az kym naleptané plochy zubnej skloviny nebudu mat kriedovobiely
vzhlad.

4. Manipulacia s aplikatorom VivaPen a flastickou

(a.) VivaPen

- Viecko z aplikatora VivaPen odstraiite otocenim za bod odporu a st¢asnym
tahanim prec.

- Na aplikator VivaPen nasadte kefkovii kanylu. Kanyla sa dé otocit priblizne
0270 stupriov do pozadovanej polohy.

Upozornenie: Otacanie kanyly za bod odporu kanylu odpoji!

- Z hygienickych dévodov vzdy pouZivajte ochranni manZetu VivaPen zasunutim
pera s kanylou do ochrannej manZety, az kym kanyla neprepichne manzetu.

- Pre kazdého pacienta sa musi pouzit nova kanyla a ochranna manzeta.

— 2 -3razy aktivujte cvakaci mechanizmus, az kym koniec kanyly nebude dosta-
to¢ne potiahnuty adhezivom Adhese Universal. Zvlh¢enie konca kanyly spoznate
Zltou farbou adheziva Adhese Universal.

— Ak sa navihtena kanyla pouziva niekolko raz na tom istom pacientovi, musi sa
chranit pred svetlom.

- Po pouziti aplikatora VivaPen zlozte ochranni manzetu a kanylu.

- Kanylu odstraiite oto¢enim za bod odporu a si¢asnym tahanim pre¢.

- VivaPen zavrite povodnym uzéverom.

(b.) Flasticka

- Pozadované mnoZstvo adheziva Adhese Universal davkujte do miesacej jamky a
naneste pomocou jednorazového aplikatora (napr. kefkou aplikatora Vivadent®).
Adhezivum chraiite pred svetlom (napr. VivaPad®).

- Flastitku opatrne uzavrite hned' po kazdom pouziti.

- Pri kazdej aplikacii sa musi pouzit novy jednorazovy aplikator.

5. Poutzitie adheziva

- Potntic zubnou sklovinou ddkladne pokryte povrchy zuba, ktoré maja byt
lietené, adhezivom Adhese Universal.

- Adhezivum sa musi vtierat do povrchu zuba najmenej 20 sekind. Tato doba sa
nesmie skracovat. Nanesenie adheziva na povrch zuba bez vtierania nestaci.

—  Adhese Universal disperguijte stlatenym vzduchom bez oleja a vihkosti az
do ziskania vyslednej lesklej, nepohyblivej tenkej vrstvy. Délezité: Zabrante
nahromadeniu adheziva. MdZe to zhorsit presnost nasadenia trvalej nahrady.

- Adhezivum Adhese Universal vytvrdzujte svetlom 10 sekiind pomocou svetla
intenzity > 500 mW/cm2.

— Vo zvy3nej Casti postupu sa musi dodrzat Navod na pouzitie pre materialy
na nahrady a cementovanie.

6. alna oprava ych nahrad z
materialmi vytvrdzovanymi svetlom
—  Zdrsnite plochy nahrady, ktoré sa maja opravovat, diamantovym vrtacikom
na dohotovenie, ocistite postrekom vodou a osuste stlacenym vzduchom bez
oleja a vlhkosti.
- Nasledné pracovné kroky st rovnaké ako pri pouziti adheziva Adhese Universal
na priame/nepriame nahrady.

Poznamky

- Pri prvom pouziti aplikatora je na pokrytie kanyly vzhfadom na jej vzhlad po-
trebnych viac nez 2 — 3 cvaknuti. To nema Ziadny vplyv na uréeny obsah ani
funkciu aplikatora VivaPen.

- VivaPen neponérajte do dezinfekénych roztokov ani ho neautoklavuite.

- Kontaminacia aplikatora VivaPen alebo flasticky sa da odstranit’
napr. vytieranim alkoholom alebo inymi neoxida¢nymi dezinfekénymi prostried-
kami.

- Z hygienickych dévodov sa musia vzdy pouzivat ochranné manzety VivaPen.

- Nesmi sa pouzivat kanyly iné neZ tie, ktoré sa dodavaju s aplikatorom VivaPen,
a ktoré nie st kompatibilné s aplikatorom VivaPen.

- Indikator trovne naplne ukazuje zvy$né mnozstvo materialu v aplikatore
VivaPen. Ked indikator zmizne z okienka priezoru, aplikator VivaPen je prazdny.

- Flastitku nepouzivajte intraoralne. Z hygienickych dévodov sa musi vzdy pouzi-
vat vhodna aplika¢na pomédcka (napr. VivaPad®).

—  Adhese Universal nepouzivajte ako zakladny nater pre keramické materialy na-
hrad. Musi sa pouzit vhodny zakladny keramicky nater (napr. Monobond Plus).

- Nepripravené plochy zubnej skloviny sa musia upravit kyselinou fosfore¢nou
(napr. Total Etch).

Upozornenie

- Adhese Universal je drazdiva latka. Vyhybaite sa styku s pokozkou, sliznicami a
ocami.

- Vpripade kontaktu s pokozkou ju okamzite umyte mydlom a vefkym mnozstvom
vody.

— Ak sa tento material dostane nahodne do kontaktu s ocami, okamzite ich vypla-
chujte velkym mnoZstvom vody a poradte sa s praktickym lekarom alebo o¢nym
Specialistom.

-V zriedkavych pripadoch méze kontakt s pokozkou spdsobit senzibilizaciu
na jednotlivé zlozky materialu.

- Bezne dostupné lekarske rukavice nechrania pred senzibilizujicimi tcinkami
metakrylatu.

Poznamky tykajuce sa kyseliny fosfore¢nej

Gél kyseliny fosfore¢nej je leptadlo. Zabrante kontaktu s pokozkou, sliznicami a
otami (pre pacientov aj lekarov sa odportcajti ochranné okuliare). Ak sa tento mate-
rial dostane nahodne do kontaktu s o¢ami, okamzite ich vyplachujte velkym mnoz-
stvom vody a porad'e sa s praktickym lekarom alebo o¢nym Specialistom.

Uchovévanie

—  Datum exspiracie: pozri peciatku na obale.

- Aplikator VivaPen alebo flastitku zatvorte hned po kazdom
pouZiti povodnym uzaverom.

- Teplota uchovévania: 2 — 28 °C.



Uchovéavajte mimo dosahu deti!
Uréené vyhradne na stomatologické tcely.

Tento materidl bol vyvinuty vihradne na stomatologické Gely. Spracovame sa mus vykonava( strktne
podra navodu na pouitie. Vyrobca neprebera ziadnu kody sposobené né-
Vodu na pouitie alebo predpisane] oblasti aplikacie. Pouzivatel je zndpuvedny 2a testovanie produktov
ohfadom ich vhodnosti a pouZitia na akykolvek tZel, ktory nie je yslovne uvedeny v névode na pouitie.
Opis a tdaje nepredstavujd Ziadnu zéruku vlastnost a nie s zévézné.

Tato karta bezpecnostnych udajov je k dispozicii na adrese:
www.ivoclarvivadent.com

Leiras

Az Adhese® Universal fényre keményeds, egykomponensii fogaszati adheziv
zomanchoz és dentinhez, amely VivaPen® eszkdzben és palackban keriil forgalma-
zasra a adheziv ismételt adagolasahoz.

A adheziv az alabbiakhoz hasznélhato:

—  Onmaraté technika

—  Szelektiv zoméncmarato technika

—  Marato és 6blité technika

Osszetétel
Az Adhese Universal metakrilatokat, etanolt, vizet, erésen diszpergalt szilikon-dioxi-
dot, indito reagenseket és stabilizatorokat tartalmaz.

Javallatok

—  Kozvetlenil elhelyezett, fényre keményedd kompozit- és kompomerrestauraciok-
hoz.

—  Kozvetlenil gyokérc: épité fényre keményedd, Gnkemé-

nyedd és kettdsen keményedd kompozitokkal.

- Torott kompozit- és kompomerrestauraciok javitasahoz.

—  Kozvetett restauraciok ragasztasahoz fényre kotd és kettdsen keményedd
kompozitokkal.

- El6készitett fogfelilletek tomitéséhez a kozvetett restauracio ideiglenes / allando
ragasztasa elott.

—  Atalérzékeny fognyaki teriiletek érzéstelenitéséhez.

Ellenjavallat
- Tilos az Adhese Universal hasznalata, ha |smeretes, hogy a péciens aIIerglas va-
lamely 6sszetevére, vagy ha az eldirt i technika nem alkall

- Olyan alkalmazasokhoz, amelyek esetén nem biztosithaté megfeleld vilagitas
(pl. gyokércsatornacsapok ragasztasa).
- Kézvetlen pulpasapkazas.

Mellékhatasok
Ritka esetben az Adhese Universal sszetevéi érzékenyitést okozhatnak.
llyen esetekben ne hasznalja tovabb az Adhese Universal anyagot.

Kdlcsonhatasok

- Peroxid tartamu anyagok, (pI peroxld alaptartalmd a fehento va fertétlenits
anyagok is) melyek k hatjak az adheziv poli llyen anya-
gokat nem lehet alkalmazni < 14 nappal az Adhese Umversal hasznalata elétt.

- Afenolos anyagok (pl. eugenol, szalicilsza ak az
Adhese Universal polimerizaciojat.

- Vas- és aluminiumalapd verzescslllaplto szerek nem hasznalhatok roviddel az

Adhese Universal alkal l6z6en, vagy az alkalmazas alatt.
— Az Adhese Universal alkal eldtt tilosfluorizalo anyagok t al
Eljaras ko és kozvetett aciokho:
1. Izolalas
6 k, példaul Op ® vagy OptraDam® Plus, segitségével

végzett adekvat relativ vagy abszolut izolalas sziikséges.

2. Fogbélvédelem / alatomeés

Igen mély Giregek vagy foghélkozeli térségek esetén szelektiven fedje le a teriiletet
kalcium-hidroxid készitménnyel (pl. ApexCal®), majd alkalmazzon nyomasallo
cementréteget (pl. tivegionomer-cement, Vivaglass® Liner).

3. Kondicionalas foszforsavgéllel (opcionalis)

A zoménchoz tapadas javithato a zomanc szelektiv marésaval vagy a "maratd és

Gblits” technika hasznalataval. Nem el6készitett zomancfelilleteket foszforsavval

kondicionalni kell (pl. Total Etch). Kérjiik, tartsa be a foszforsavas maratogél

hasznalati utasitésat.

(a.) Szelektiv zomancmarato technika
Alkalmazza a foszforsavas maratogélt (pl. Total Etch) az elékészitett zomancfe-
liiletekre, és hagyja 15-30 masodpercig reagalni. Ezutan alaposan Gblitse le er6-
teljes vizsugarral legalabb 5 méasodpercig, majd szaritsa siritett leveg6vel addig,
amig a maratott zoméancfeliiletek mészfehér megjelenéstiek nem lesznek.

(b.) Marato6 és 6blité technika
Alkalmazza a foszforsavas gélt (pl. Total Etch) elészor az el6készitett zomancfe-
liiletekre, és majd a dentinre. A savas maratdanyagot 15-30 masodpercig kell
reagaltatni a zomancon, majd 10-15 méasodpercig a dentinen. Ezutan alaposan
Gblitse le erbteljes vizsugarral legalabb 5 masodpercig, majd szaritsa siiritett
levegdvel addig, amig a maratott zomancfeliiletek mészfehér megjelenésiiek
nem lesznek.

4. A VivaPen eszkéz és palack kezelése

(a.) VivaPen

—  Vegye le a VivaPen kupakjat, elforditva azt azon a ponton tul, ahol mar
ellenallas érezhetd, és azt egyidejiileg lehtizva.

- Rogzitse ra a VivaPen ecsetkaniilt. Az ecsetkaniil a kivant helyzetbe forgathato
kb. max 270 fokig.

Figyelem: Ne forgassa a kaniilt azon a ponton tl, ahol ellenallast érez, mert
levalik!

- Higiéniai okokbdl mindig hasznaljon VivaPen védhiivelyt. Csisztassa a tollat
(Pen) a kaniillel a védhiivelybe, amig a kaniil 4t nem lyukasztja a hiivelyt.

—  Minden paciens esetén 0j kaniilt és Gj védshiivelyt kell hasznalni.

- Aktivalja a kattano szerkezetet 2-3-szor, amig a kaniil csticsa elegendd
Adhese Universal bevonattal nem rendelkezik. A kaniil csticsanak benedvesité-
sét az Adhese Universal sarga szine jelzi.

- Ha ugyanazon paciens esetén t6bbszor hasznalja, a benedvesitett kaniilt védije a
fénytol.

- AVivaPen hasznalata utan tavolitsa el a véddhiivelyt és a kaniilt. Vegye le a
kandilt, elforditva azt azon a ponton tul, ahol mar ellenallas érezhetd, és azt
egyidejiileg lehtizva.

Zarja le a VivaPen eszkozt az eredeti fedéllel.
(b ) Palack
- Adagolja a klvant mennylsegu Adhese Universal anyagot egy keverétalba és
egy decsettel (pl. Vivadent® alkalmazoecset).
Védje a ragasztoanyagot a fénytdl (pl. VivaPad®).
- Hasznalat utan gondosan zarja le palackot.
—  Uj eldobhats alkalmazéecsetet kell hasznalni minden Gj alkalmazas esetén.

5. A adheziv anyag alkalmazésa

- Azomancfeliilettel kezdve, alaposan vonja be a kezelendd fogfeliileteket
Adhese Universal.

- Aadheziv anyagot legalabb 20 méasodpercig kel a fog feliiletébe bedorzsélni.



Ezt az id6t ne csd valé
dorzsolés nélkiil nem megfelels.

- Diszpergalja az Adhese Universal anyagot olaj- és nedvességmentes siiritett
levegtvel, amig fényes, mozdulatlan filmréteg nem jon létre.
Fontos: Keriilje a felgytilemlést, mert ez meggatolhatja a tartos restauracio
pontos illeszkedését.

- Keményitse az Adhese Universal anyagot 500 mW/cm? kozotti intenzitasu fény-
nyel 10 masodpercig.

— A folyamat hatralevd részéhez tartsa be a restauralo- és ragasztoanyag
hasznalati utasitasait.

6. Torott kompozitrestauraciok intraoralis javitasa fényre
keményed6 anyagokkal
—  Erdesitse a javitandé restauracios feliiletet egy gyémanthegy(i fréval, tisztitsa
meg vizpermettel, és szaritsa meg olaj- és nedvességmentes siritett levegével.
- Atovabbi lépések megegyeznek az Adhese Universal anyaggal t6rténd kozvet-
len / kbzvetett restauraciokéval.

Megjegyzések

—  AVivaPen eszkz els6 hasznélata soran kivitele miatt a kaniil bevonaséhoz
2-3 kattanasnal tobb sziikséges. Ez nem folyasolja be a VivaPen eszkoz specifi-
kus tartalmat vagy funkciojat.

- Ne meritse be a VivaPen eszkozt fert6tlenité oldatokba és ne tegye autoklavba.

— A VivaPen eszkozr6l vagy a palackrdl a szennyezddeés eltavolithato pl. alkohollal
vagy egyéb nem oxidalo hatasu fertétlenité anyagokkal valo letorléssel.

- Higiéniai okokbdl a VivaPen védhiively hasznalata mindig kotelezs.

- AVivaPenhez mellékelt kaniilokon kiviil a tobbi nem kompatibilis a VivaPen
eszkozzel és ezért hasznalatuk tilos.

- Atoltottségi szintjelz6 a VivaPen eszkozben maradé anyag mennyiségét jelzi.
Amikor a kijelz6 eltiinik az atlatszo ablakbdl, a VivaPen dres.

- Ne hasznalja a palackot intraoralisan. Higiéniai okokbdl megfelel alkalmazasi
segédeszkozt kell hasznalni (pl. VivaPad®).

- Ne hasznalja az Adhese Universal anyagot primerként keramia restauracios
anyagokhoz Egy megfelelo keramia pnmert kell hasznalni (pl. Monobond Plus).

- Nem oméancfelii f val kondicionalni kell (pl. Total
Etch).

Figyelmeztetés

— Az Adhese Universal irritalo hatasu. A borrel, nyalkahartyakkal és szemmel valo
érintkezés keriilendd.

—  Borrel valo érintkezés esetén azonnal 6blitse le szappanos b vizzel.

- Haaz anyag véletlentil érintkezésbe keriil a szemekkel, azonnal Gblitse b6 vizzel,
és forduljon orvoshoz vagy szemorvoshoz

- Ritka kben a bérrel valo érintk az 6
tést okozhat.

- Akereskedelemben kaphato orvosi keszty(ik nem nydjtanak védelmet a metakri-
latok hatasaval szemben.

| szembeni érzékenyi-

Foszforsavval kapcsolatos megjegyzések
A foszforsavgél maro hatasu. A szemmel, nyalkahartyakkal és a bérrel valé érintke-
2és keriilendd (véddszemiiveg javasolt mind a betegek, mind a szakemberek sza-
mara). Ha az anyag véletleniil érintkezésbe keriil a szemekkel, azonnal 6blitse b
vizzel, és forduljon orvoshoz vagy szemorvoshoz.
Tarolas
—  Lejarati id6: lasd a csomagra nyomtatott informaciot.
- Hasznalat utan azonnal zarja le a VivaPen eszkozt vagy a palackot az

eredeti fedéllel.
- Tarolasi hémérséklet: 2-28 °C.

Gyermekektél elzarva tartandé.

Csak fogaszati hasznalatra.

Az anyag kizérélag fogaszati hasznélatra lett kifejlesztve. A feldolgozas pontosan meg kell feleljen a Hasz-
nalati utasitasnak. A hasznalati utasitashan leirtaktol eltér vagy az eldirttdl eltérs teriileten torténd alkal-
‘mazas miatt keletkezett kérra vonatkozéan nem vallalhatd felelisség. A felhasznal6 a felelds a termék
alkalmassaganak ellenérzéséért, és minden, az ebben a hasznalati utasitasban nem kifejezetten emlitett
célra valo hasznalatért. A leirasok és adatok nem jelentik a tulajdonsagok garancidijat.

Az i agi adatlap ésre all online az alabbi cimen:
www.ivoclarvivadent.com

Opis materiatu
Adhese® Universal jest §
faczacym ze szkliwem i zebing. Materiaf jest dostepny w apl|katorze

do wielokrotnego stosowania, typu VivaPen® oraz w buteleczkach.

Materiat faczacy jest przeznaczony do stosowania w potaczeniu z nastepujacymi
technikami pracy:

- technikg samowytrawiania — Self Etch,

- technika selektywnego trawienia szkliwa,

- technika catkowitego trawienia , Traw i ptucz”— Etch & Rinse.

Sktad

Adhese Universal zawiera metakrylany, etanol, wode, bardzo rozdrobniony
dwutlenek krzemu, inicjatory i stabilizatory

Wskazania
Materiat faczacy przeznaczony jest do:
- iet metoda bezposrednia, przy uzyciu
swwﬂoutwardzalnych materiatow ztozonych i kompomeréw,
- bezposredme] odbudowy zrebu, przy uzyciu materiatow $wiattoutwardzalnych,
ych, lub o podwoj mechanizmie polimeryzacji,

- naprawy uszkod: h i y ych z iatow ztozonych
i kompomerow,

- Thezyj < i tnien posrednich przy uzyciu materiatow
Swi. ych i iatow zlozonych o podwdji mechanizmie
polimeryzacji,

- uszczelniania opracowanych powierzchni zebow przed czasowym/ostatecznym
cementowaniem uzupetnien protetycznych posrednich,
- znoszenia nadwrazliwosci szyjek zebowych.

Przeciwwskazania

- Nie nalezy stosowa¢ materiatu Adhese Universal u pacjentow o znanej
nadwrazliwosci na ktorykoIW|ek ze sktadnikow materiatu, lub w przypadku

braku mozliwosci pr: ganej techniki pracy.
- Nie nalezy stosowa¢ materiafu Adhese Universal w sytuacjach, w ktérych nie
moze by¢ zapewnione wystarczajace nawietlenie lampg polimeryzacyjna, np.

podczas mocowania wktadow koronowo-korzeniowych z wtdkna szklanego.
- Nie wolno stosowa¢ materiatu Adhese Universal do bezposredniego pokrycia
miazgi.
Dziatania niepozadane
W rzadkich przypadkach, skfadniki materiatu Adhese Universal moga prowadzi¢
do reakgji nadwrazliwosci.
W takich dkach nalezy zr ¢ze ia materiafu.




Interakcje

- Materialy zawierajace nadtlenki (np. érodki do wybielania zebow lub
dezynfekcji) mogg hamowa¢ polimeryzacje systemu fgczacego, dlatego po ich
uzyciu nie wolno stosowa¢ Adhese Universal przez co najmniej 14 dni.

- Substancje fenolowe (np. eugenol, pochodne salicylanéw) hamuja polimeryzacje
Adhese Universal.

— Srodki obkurczajace na bazie zelaza i inium nie powinny by¢ na
krotko przed lub w trakcie stosowania Adhese Universal.

- Nie nalezy stosowac srodkow do fluoryzacji przed zastosowaniem
Adhese Universal.

Sposab poster iaw ykony
bezposrednia i posrednig

1. Izolacja pola zabiegowego

Pole operacyjne nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ przed wilgocia, stosujac

odpowiednie akcesoria, takie jak OptraGate® lub OptraDam® Plus.

i metoda

2. Ochrona miazgi / Liner

W bardzo gtebokich ubytkach, szczegélnie w poblizu miazgi zeba, nalezy natozy¢

punktowo na dno ubytku, w jego najgtebszym miejscu, materiat podktadowy na

bazie wodorotlenku wapnia (np. ApexCal®), ktéry z kolei nalezy pokry¢ mechanicznie
y cementem szklano-j ym (np. Vivaglass® Liner).

3. Wytrawianie przy uzyciu kwasu fosforowego w postaci zelu (opcje do
wyboru)

Adhezje do szkliwa mozna wzmocni¢ poprzez selektywne trawienie szkliwa

(Technika Etch& Rinse). Dla nlepreparowanych powierzchni szkliwa, wytrawianie

kwasem fosforowym jest ok , np. technikg catkowi trawienia (Total-

Etch). Nalezy ¢ instrukgji ia kwasu fosf w postaci zelu.

(a) Selektywne wytrawianie szkliwa
Nanies¢ kwas fosforowy w postaci zelu na powierzchnie szkliwa, (np. catkowite
trawienie technika Total Etch) i pozostawic na 15-30 sekund. Nastepnie
dokfadnie sptukiwac zel obfitym strumieniem wody przez co najmniej 5 sekund
i suszy¢ powietrzem do momentu, gdy wytrawiona powierzchnia szkliwa bedzie
kredowobiata.

(b) Technika catkowitego trawienia — , Traw i ptucz” (Etch& Rinse)
Nanies¢ kwas fosforowy w postaci zelu, np. technika catkowitego trawienia
(Total-Etch) na wypreparowana powierzchnie szkliwa, a potem rowniez na
zebine. Kwas nalezy pozostawic na szkliwie przez 15-30 sekund, a na zebinie
przez 10-15 sekund. Nastepnie doktadnie sptukiwac zel obfitym strumieniem
wody przez co najmniej 5 sekund i suszy¢ powietrzem do momentu, gdy
wytrawiona powierzchnia szkliwa bedzie kredowobiata.

4. Stosowanie materiatu z VivaPen i z buteleczek

(a) VivaPen

- Odkrecic¢ nakretke aplikatora VivaPen poprzez jej obrot do momentu, w ktorym
pokonany zostanie wyczuwalny opor, po czym zdja¢ jg z aplikatora.

- Na koncowke aplikatora zatozy¢ kaniule zakonczong , gabeczka”. Kaniule
mozna obraca¢ o okofo 270°, uzyskujac w ten sposob najwygodniejsza pozycje
do bezposredniej aplikacji materiatu.

Uwaga: Nie nalezy obraca¢ kaniuli poza wyczuwalny punkt oporu. W przeciw-
nym razie moze to spowodowac odtaczenie kaniuli od aplikatora !

- Ze wzgledow higienicznych, do Viva Pen nalezy stosowac rekawy ochronne.
Aplikator Pen wlozy¢ razem z kaniula do rekawa ochronnego i przektu¢
na zewnatrz.

- Dla kazdego pacjenta stosowa¢ nowg kaniule i nowy rekaw ochronny.

- ie nacisna¢ przycisk apli VivaPen, w celu nasaczenia ,gabeczki”
kan|u|\ materiatem Adhese Universal. W momencie, kiedy , gabeczka” zostanie
wystarczajaco nasaczona, uwidoczni sie na niej zofty kolor materiatu faczacego.

- Jesli kaniula jest uzywana w tym samym czasie wielokrotnie dla tego samego
pacjenta, nalezy ja zabezpiecza¢ przed $wiattem.

- Po uzyciu aplikatora VivaPen, zuzyta kaniule i rekawy ochronne nalezy wyrzuci¢
i zatozy¢ oryginalng nakretke. Kaniule aplikatora nalezy usunac poprzez jej
obrét, do momentu, w ktorym pokonany zostanie wyczuwalny opér, po czym
kaniule nalezy zdjac.

(b) Buteleczka
Potrzebna ilo$¢ materiatu Adhese Universal nafozy¢ na podktadke do mieszania
i stamtad pobrac¢ za pomoca pedzelka lub aplikatora (np. Vivadent Applicator
Brush). Mieszaning nalezy chroni¢ przed $wiattem, przykrywajac podktadke
do mieszania (np. VivaPad®) pokrywka.

- Po kazdym uzyciu materiatu faczacego, zamykac szczelnie buteleczke.

- Po kazdym uzyciu materiatu musi by¢ zastosowany nowy pedzelek lub gabeczka
aplikacyjna.

5. Zastosowanie materiatu taczacego

- Natozy¢ odpowiednia ilo$¢ materiatu Adhese Universal bezposrednio
na powierzchnie zeba. Nalezy rozpocza¢ od aplikacji materiatu na powierzchni
szkliwa, po czym dokfadnie pokry¢ wszystkie powierzchnie ubytku.

— Po catkowitym pokryciu powierzchni ubytku materiatem faczacym, nalezy go
weiera¢ w cata powierzchnie przez co najmniej 20 sekund. Czas ten w zadnym
przypadku nie moze zosta¢ skrocony. Absolutnie niewystarczajace jest
naniesienie materiatu faczacego bez wcierania go w powierzchnie zebow.

- Nadmiar materiatu Adhese Universal nalezy rozdmucha¢ strumieniem
sprezonego powietrza, do momentu uzyskania blyszczacej, nieruchomej
pOW|erzchn| Wazne: Unikac gromadzenia nadmiaru materiatu, aby uzyskac

ia posrednich uzupetnien protetycznych.

— Materiat Adhese Universal nalezy przez 10 sekund utwardzac $wiattem o inten-

sywnosci wiekszej lub rownej 500 mW/cm?, przy uzyciu lampy polimeryzacyjnej.

- pnie nalezy ¢ materiat hr y lub cement,
zgodnie z instrukgja stosowania danego materiatu.
6. naprawy uszkodzonych bezposrednich
pefnien protetycznych, wy ych z kompozytow lub

z materiatow $wiattoutwardzalnych
Powierzchnie, ktore zamierzamy naprawia¢ nalezy schropowaci¢ diamentem
finirowym, opracowa¢ powierzchnie, wyptuka¢ spray’em wodnym i rozdmucha¢
sprgzunym pOW|etrzem wolnym od wudy i oleju. Dalsze kroki sg identyczne, jak
w P srednich z uzyciem Adhese Universal.

Uwagi

- Przed kazdym pierwszym uzyciem (ze wzgledow technicznych) aplikator VivaPen
wymaga kilkakrotnego kliknigcia ( wiecej niz 2-3 razy), aby odpowiednio
nasaczy¢ kaniule materiatem taczacym. Nie ma to wplywu na zawartos¢
materiatu faczacego w aplikatorze VivaPen, ani na jego sposcb dziatania.

- Nie zanurza¢ aplikatora VivaPen w kapieli dezynfekcyjnej, ani nie sterylizowa¢
go w autoklawie.

- Zanieczyszczenia na aplikatorze VivaPen lub na buteleczce moga by¢ wycierane
$ciereczka zwilzong alkoholem lub innym $rodkiem dezynfekcyjnym (nie
posiadajacym whasciwosci utleniajacych).

- Ze wzgledow higienicznych, VivaPen stosowac zawsze w rekawach ochronnych.

- Nie nalezy stosowac zadnych innych kaniul, oprécz oryginalnych, dotaczonych
do aplikatora VivaPen.

- Wskaznik zuzycia aplikatora VivaPen |nformuJe 0 ilosci materiatu taczacego

jacego w aplik Jezeli na wyswietlaczu nie jest juz widoczny
wskaznlk oznacza to, ze aplikator jest pusty.

- Aplikacja materialu wewnatrz ust pacjenta bezposrednio z buteleczki nie jest
dozwolona.

- Ze wzgledow higienicznych zaleca sig stosowanie podktadek do mieszania (np.




VivaPad).

- Nie nalezy stosowa¢ Adhese Universal jako primera do uzupetnien ceramicznych.
Do ceramiki stosowa¢ zawsze odpowiedni primer (np. Monobond Plus)

- Niepreparowane powierzchnie szkliwa musza by¢ wytrawione kwasem
fosforowym ( np.przy zastosowaniu techniki catkowitego trawienia - Total Etch)

Ostrzezenie
Materiat Adhese Universal jest draznigcy. Nalezy unikac kontaktu materiatu
ze skora, btong $luzowa lub oczami.

— W przypadku kontaktu materiatu ze skora, nalezy ja natychmiast obficie sptukac¢
woda z mydtem.

— W przypadku kontaktu z oczami, nalezy je natychmiast obficie wyptuka¢ wodg
oraz skonsultowac sig z lekarzem lub okulista.

- W rzadkich przypadkach kontakt materiatu ze skora moze powodowat reakcje
nadwrazliwosci na skfadniki materiatu.

- Rekawiczki medyczne, bedace w powszechnym uzyciu, nie zapewniaja
wystarczajacej ochrony przed uczulajacymi whasciwosciami metakrylanow.

Uwaga dotyczaca kwasu fosforowego

Kwas fosforowy w postaci Zelu jest zracy. Nalezy unika¢ kontaktu z oczami, blona
$luzowa i skorg (okulary ochronne zalecane sa zaréwno dla pacjentow, jak i dla
lekarzy oraz logicznych). W jku kontaktu z oczami, nalezy
je natychmiast przemywac duz3 iloécia wody i skonsultowac sie z lekarzem lub
okulista.

Warunki przechowywama

- Data waznosci: Patrz nadruk na opakowaniu.

- Po kazdym uzyciu aplikator VivaPen i buteleczki nalezy natychmiast
zamykac przy uzyciu oryginalnej nakretki.

- Przechowywat¢ w temperaturze: 2-28°C

Materiat przechowywa¢ w miejscu nieds dla dzieci !

Materiat przeznaczony do uzytku tylko w stomatologii !

Materialy 3 przeznaczone wylacznie do stosowania w stomatologii. Przy ich uzyciu nalezy écisle
przestrzegat instrukgji stosowania. Nie ponosi sie odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukeji, lub uzycia materialow niezgodnie ze wskazaniami. Uzytkownik jest odpowie-
dzialny za testowanie materiatow dla swoich wlasnych celow i za ich uzycie w kazdym innym przypadku
nie wyszczegolnionym w instrukcji. Opisy materialéw i ich sklad nie stanowia gwarancji  nie sa wiazace.
Karta charakterystyki dostepna jest na stronie internetowej
www.ivoclarvivadent.com

Onuc

Adhese® Universal je jeJHOKOMNOHEHTHM leHTanHy afixe3uB 3a rnetj u eHTUH Koju
nonumepusyje Ha csetny. floctynat je y VivaPen®-y n 60unuyy 3a BuwekpatHy
ynotpe6y ajxesvsa.

ALIXe3UB Ce MOXe KOPUCTUTH 3a:

—  TeXHUKy 3a CaMOHarpusatse rnetin

—  TeXHUKY 3a CeNeKTUBHO Harpu3ate rnetu

—  TeXHUKY 3a Harpu3ake & UCnpare

Cacras
Adhese Universal cagpxit MeTakpunare, eraHon, BOJly, BUCOKO JUCNEP3UBHI
CUNMLMJYM JUOKCH, MHMLMjaTOpe U cTabunu3aTope.

VIuauKaquje
[IMPEXTHO NOCTaBIBEHE KOMNO3UTHE U KOMMOMEpHe pecTaypatjuje Koje
nonuMepu3yjy Ha ceetny.
—  [IMpexTHO NoCTaBIbeHe HajorpagHhe NaTprbka ca CBETNIOCHO NoNuMepuyjyhinm,
Ccamononumepusyjykinm 1 yanto nonumepu3yjykium KoMnosutima.
- 3a nonpasbake chpakTypUpaHX KOMNOUTHIX U KOMNOMEPHUX pecTaypatiuja.
- VHIMPEKTHUX e ja ca caetnocHo
W fyanto jyhM KOMNO3MTMMa 3a LieMeHTMpaKbe.
—  3anuBatbe npenapucaxyix 3yGHUX NOBPLIMHA Npe NPUBPeMeHor/TpajHor
LeMeHTUpaka MHUPEKTHUX pecTaypaliuja.
—  [lecen3nbunu3saumja xunepceH3UTMBHUX NOBPLIMHA BpaTa 3yba.

Koutpamngvkauuje

—  He kopuctute Adhese Universal ykonvko je no3Haro fia je nauujeHt anepruvatx
Ha HeKY O] cacTojaka Marepujana Ui ako Huje Moryhie NpUMEHUTI NponucaHy
TexHuky paja.

—  Ynotpe6a kajja Huje Moryhe 06e36euTi [JOBOTbHO OCBETIbEHE (HNP. KOf
LieMeHTUparba KaHanHux kounha).

—  [IpexTHO NpekpuBakse nynne.

HexereHa gejcrea

Y petkum cnyyajesuma, cactojum Adhese Universal-a Mory fa u3asosy
NPeOCeTLUBOCT.

Y Tum criyuajeuma Tpeba opyctatv off fame npumete Adhese Universal-a.

Wutepakuuje
—  Marepujanu koju cajpxe nepokcufe (Hnp. us6ersusaun Ha 6asu nepokcuja
unn jencu) mory fa j jy afxesusa.

OBakBy MaTepujani He cMejy ce KOpUCTUTH Makbe 0f) 14 laHa npe annukauvje
Adhese Universal-a.

—  GeHonHe cyncTanye (HNp. eyreHon, CanuuunHM fepusaTh) cnpeyasajy
nonumepusauujy apxesmsa Adhese Universal.

- Cpepcra 3a 3aycTaBmbatbe kpBapeta Ha 6asu reoxta u anymuHujyma He tpe6a
KOPUCTUTY HEenocpegHo npe u 3a Bpeme ynotpe6e afxesusa Adhese Universal.

—  CpejcTsa 3a chniyopucarbe He CMejy Ce KOpUCTUTM nipe ynoTpe6e afxesnsa
Adhese Universal.

Moctynak 3a MpeKTHe M MHMPEKTHe pecTaypauuje

1. Nsonaumja

I'Iorpeﬁno je ocurypatv ofroBapajyhy penatuHy w anconyThy 3onauujy
nofiecHnx h pujana kao wro cy OptraGate® unu

OptraDam® Plus.

2. 3awTuTa nynne/najiep 3a kasutet

Beoma fy6oke kaButete y 6nn3uHI Nynne cenekTUBHO NpekpujTe NajHepom Ha 6asu

Kanuujym xugpokcupa (Hnp. ApexCal®) u HakoH Tora npekpujTe CriojeM LieMeHTa Koju
je OTNOpaH Ha MPUTUCAK (HNP. CTaKNIEHMM jOHOMEPHIM LIEMEHTOM Kao WTO je najHep

Vivaglass®).

3. Koxpuumonmpate renom chocpopHe kucenuxe (onuyuoHanHo)
Be3usatwe ce Moxe no6orbuwaru ako ce ret CeNeKTHBHO HATpU3e WM aKo
npuMenuTe rexnvu(y Harpusara & ucnuparba”. Koj Henpenapucakmx retux
je chocchopHom kucenutom (Hnp. Total Etch-
om). Monumo Bac npugpxasajTe ce ynyTcTsa 3a ynotpe6y rena 3a Harpusatse Ha
6a3u chocchopHe kucenuue.
(a.) TexHuka 3a cenekTUBHO Harpusawe rnefn
Hanecute Harpu3ajyhin ren Ha 6asu choccpophe kucenute (Hnp. Total Etch) Ha
rnetj n octasute fa fenyje 15-30 cekynpm. Motom jobpo ucnepute jakum
BOJIEHUM MNa30M y Tpajatby O]l HajMatbe 5 CEKYH]IU U UCyIMTe KOMNPUMUPaHUM
Ba3lyXOM IOK Harpu3aHa rnetjHa nospuiHa He Jobuje kpefacro 6env usrnef.




(6.) Texnuka 3a Harpusamwe & ucnuparwe

Hanecute Harpu3ajyhin ren Ha 6a3u choccpopre kucenmwe (knp. Total Etch) npso
Ha npenapucaHy rnetj, a noTom 1 Ha JenTuH. OctasuTe Ja fenyje Ha rnet; 15-30
CeKyHJIu, a Ha fleHTuH 10-15 cekyHpu. MoTom o6po ucnepute jakum BofeHuM
MNa3oM y Tpajatsy Off HajMatbe 5 CEKyH[I U UCywMTe KOMNPUMMPaHUM Ba3yXoM
JIOK Harpu3ana rnetjHa noBpuMHa He [o6uje Kpefacto Genm u3rnej.

4. Ynotpe6a VivaPen-a u 6ounue
(a ) VivaPen

[la oicTpanuTe 3aTBapay VivaPen-a, okpenuTe ra o Tauke Kajja npecraHerte ja
oceharte 0TNop 1 MCTOBPeMEHO NOBYLUTE 3aTBapay.

—  dukcupajTe KaHuny ca YeTkuLom Ha Bpx VivaPen-a. Kanuny Moxete potupatin

0k0 270° 1 J0BECTU 10 XerbeHe nosuuuje.
Maxwa: AKo OKpeHeTe KaHNy NpeKko Tauke y Koj
opsojuty!

oceTuTe 0TNOp oHa fie ce

— W3 xurujenckux pasnora, yBek KopUCTuTe 3alTUTHY HaBnaky 3a VivaPen.

YBnauute Pen ca KaHUTIOM Y 3alITUTHY HaBnaky cBe JOK BPX KaHUNe He U3BMpK
3 ipyror kpaja Hasnake.

—  3a cBaKor naiujeHTa Mopajy ce KOPUCTUTM HOBa KaHWNa U 3alTUTHA HaBMaKka.
—  AxTuBMpajTe KnuK-Mexaxusam 2-3 nyta fa Adhese Universal oBombHO Hanyu

BPX KaHune. Kaj ce BpX kaHune Hanyxu, BUArbyBa je xyta 6oja Adhese
Universal-a.

—  Axo ce ynotpe6rbaa Buwe nyTa Kofj UCTOr NalujenTa, 06aBe3Ho 3aTuTuTe

BNaXHy KaHuny ofj ceetna.

—  OpcTpaHuTe 3aWTUTHY HaBNaky W KaHWy HakoH ynotpe6e VivaPen-a.

OpCTpanuTe KaHUNy TUMe WTO je OKpeHeTe [0 Tauke Kajja npecTaHeTe fa
ocehate 0TNOp 1 MCTOBPEMEHO NOBYLUTE KaHWTY.

—  3atsopurte VivaPen opuruxanium 3ateapauem.
(6) Bounya

Crasute xersery konuuury Adhese Universal-a y nocyguy 3a Mewate i
HaHecuTe anuKaTopoM 3a jefHOKpaTHy ynotpeBy (HNp. YeTKULOM 3a
annukayvjy Vivadent®). Afxesus 3awtuTute off ceetna (Hnp. VivaPad®).

—  Maxbueo 3atBOpuUTe GOUMLY OMaX HAKOH CBaKe yNoTpeGe.
—  [pu cBaKoj HOBOj yNOTPe6M KOPUCTUTE HOBY annnKaTop 3a jeiHoKpaTHy

ynotpe6y.

5. HaHoweme ajjxesnsa

—  Moyesww of rnetu, TeMerbHo npekpujTe cae 3y6a koje
tiete Tpetupatn Adhese Universal-om.

—  AXe3vs ce MOpa yTprbaTi Ha NoBpUIMHY 3y6a y Tpajake Off HajMake
20 cexynpu. OBo BpeMe ce He cMe ckpahineatu. HaHowete afxe3usa Ha
noBpUMHY 3y6a 6e3 yTprbasarka NPECTaBIba HeNpaBunaH NocTyna.

- Pacnpuure Adhese Universal komnpumupaxum Basywum cnpejom 6e3
npuMeca yrba v Bnare IOk He foGujeTe CjajHu, HenOMIUHM TeuHn unm.
BaxHo: Tpe6a u36erasatyt Hakynibatse ajixe3uBHOr Matepujana, jep To Moxe
}1a yTUYe HeraTuBHO Ha NPasUNHy NOCTABLEHOCT TpajHe pecTaypauuje.

- Monumepu3yjre Adhese Universal y Tpajatby ofj 10 cekyHu UHTEH3UTETOM
csetna of = 500 mW/cm?,

—  3anpeoctany leo NOCTynka CriejuTe ynyTcraa 3a ynoTpe6y pecraypaTusHmX u
KOMNO3UTHUX MaTepujana.

6. UnTpaoy chpakr

pecraypauvja ca j Koju jy Ha csetny

—  oBpajuTe pecrayparusHy noBPUIMHY [1jaMaHTCKUM GOPEPOM, OUUCTUTE BOJEHUM
Cripejem 1 MCyWwiTe KOMMPUMOBaHUM Ba3lyxoM 6e3 NpuMeca yrba v Bnare.

—  Cnegetint pagHy Kopauu cy UCTM Kao NPy annukauujn Ko
MpeK pekTHuX pecraypayvja Adhese Uni |

Hanomene
Kop npee ynotpe6e VivaPen-a, notpeGHo je la npUTUCHETE KNMK-MeXaHn3am
Buwe off 2-3 nyta jla 61 ce NOKPHO BPX KaHune, To je 360r teHor fu3ajHa. OBo
He yTuye Ha capXxaj unu coyrkuyvonmcate VivaPen-a.

—  VivaPen e notanajre y fe3uHcheKiMOHU PACTBOP Yl He CTaBrbajTe Y ayToKnas.

- KoHtamunayujy VivaPen-a unu 6oumie MoxeTe ofjCTpaHUTM ako Ux obpuwere
ankoXomnoM MM HeKUM IYTM HeoKCUMpajyhium CpefCcTauMa 3a
ne3uHcekumjy.

— W3 xurvjenckux pasnora 06asesHo je kopuuitietse 3aliTUTHe Hasnake 3a
VivaPen.

—  Kanune koje Hucy ucnopyuee ca VivaPen-om Hucy komnatu6unse ca VivaPen-
OM U He CMejy ce KOpUCTUTH.

—  VHgukaTop CTaka Nyketa nokasyje HMBO npeoctanor Matepujana y VivaPen-y.
Kap cey po3opuwhy Buwe He BUAM MH]| p, VivaPen je npasaH.

- bouunua Huje 3a uHTpaopanHy ynotpeby. U3 xurujeHckux pasnora Tpe6a
KOpUCTUTY Ofjroapajyhie noMokHO CPefICTBO 3a HaHowetse (HNp. VivaPad®).

—  He ynotpebmasajre Adhese Universal kao npajmep 3a Kepamuike
pec ji 06ase3Ho ynotp: AroBapajy P
npajmep (Hnp. Monobond Plus).

- Kop aHuX rnetHux o6asesHo je
chocchoprom kucenurom (Hnp. Total Etch-om).

Ynosopewe

Adhese Universal fenyje Hagpaxyjytie. 136erasajre KOHTaKT ca KOXOM,
CIY30KOXOM U 0UiMa.

YKONUKO [Otje y KOHTAKT Ca KOXOM, O/Max UCrepuTe canyHoM 1 06UHOM
KONMYMHOM BOfje.

YKONWKO MaTepujan ciiyyajo ot y KOHTAKT Ca 0uiMa, OfMax ucnepute
06unHOM BOfE  NOT: caser nexapa/od a.

Y PeTKMM ClyyajeBitMa KOHTAKT Ca KOXOM MOXe U3a3BaTit NPEOCeTIbUBOCT Ha
cactojke.

Komepuywjante MeuUMHCKe pyKaBuLie He pyXajy 3alTuTy npoTus

C jyher fejcrea

Hanomete o ynotpe6u chocchophe kucenuxe

T'en op chocchope kucenuwe fenyje Harpusajyhie. V36erasajre KOHTAKT ca KOXoM,
CNy30KOXOM M 0uuMa (Mpenopyyyje ce a NaLujeHT U NuLe Koje pykyje MaTepujanom
Hoce 3alWTUTHe Haouape). YKONMKO MaTepujan cnyyajHo fotje y KOHTKT ca ouuma,
OfMax UCnepuTe 0BUNHOM KONMUMHOM BOJe U NOTPaXwTe CaseT nekapa/
ocpranmonora.

YnyTcTBO 3a YyBatke U CKNaguwTehe

Pok Tpajatba: BUM MHCHOPMALM]y YTUCHYTY Ha NaKoBakby.

Maxrbueo 3ateopute VivaPen unu 6oumily opuruHanHum 3ateapayem ofjMax
HaKoH cBake ynotpeGe.

YysaTi Ha Temnepatypu of 2 fjo 28 °C.

Yysatu BaH lomMaaja feue!

C

amo 3a ynotpe6y y cromatonoruju.

Osaj npow3sof je passujet camo 3 ynoTpe6y y cromaronorwju. Mopa ce KOpHCTHTH CTPOFo npema
ynyTCTBY 3 ynoTpeGy. Mpow3Botia3 He Npey3uMa OifBOPHOCT 3a WTeTe Koje Mory HacTaTh 360
HeMOWTOBaFba yNYTCTB 3a yNoTpEBY WA 3607 Heofirosapajyhe o6nacT npuMeHe. KOpUCHHK je JyXaH fa
WCTUTa NOeCHOCT NPOU3BO]@ H CHOCH OJIFOBOPHOCT 3 YIOTPEBY MPO3EOfa Y GHII0 Kojy capxy Koja Hije
WIPHUHTO HasegeHa y YNYTCTay 3a ynoTpeBy. OUC NPO3BOJa M NORAUM He NPeCTaBLaly rapaHLuy
caojcrasa w HCy o6asesyjyhu.

Tabena ca o ™ pujana (MSDS) goctynHa je Ha
WHTepHeTy Ha afjpecy www.ivoclarvivadent.com




MakepoHcKuN

Onuc

Adhese® Universal e ceetnoc [ieHTanex
afIXe3uB 3a rnefta 1 [JleHTMHOT, JocTaneH Bo VivaPen® u wuwe 3a noekekparHa
ynotpe6a Ha afxe3usor.

AJIxe31uBOT MOXe [ja ce ynoTpebysa co:

— TexHWukara co camoHarpusysare

—  TexHWKara Co CeNneKTUBHO HarpusyBatwe Ha rnefra

ol €O Harp! n

Y

Cocras
Adhese Universal cogpxu MeTakpunaru, eTaon, Bojja, BUCOKO ivcnepsusen
CUMLMYM IMOKCU], MHUALM]ATOPY U CTaBunM3aTopy.

I/Iuaukaquu
ﬂVIpEKTHO nocTaBeHu, CBETNOCHO-N0NUMEPU3NPAYKN KOMNO3UTHU U
KOMNOMEpHU pecTaspauyu.
—  [IupexTHo nocTaBeHu Hafrpajbu co CBETNOCHO-NONMMEPU3NPaYKH,
Ci W pyar KOMNO3UTK.
—  MMonpasku Ha chpakTypupaHi KOMNO3UTHU M KOMMNOMEPHM pecTaspalum.
—  AIXE3UBHO LiEMEHTUPakbe Ha MHUPEKTHU PeCTaBpalluyt CO CBETIIOCHO-
W oy 3a
ol Ha 3a6Hn npej ny
UeMeHTUpake Ha UHUPEKTHN pecTaBpaLuu.
— Hamanysarbe Ha UyBCTBUTEIHOCTA Ha XUNEPCEH3UTMBHUTE NOBPWMHM Ha 3a6HMOT
Bpar.

: TpajHo

KoquamunuKaquu
[la He ce kopucTn Adhese Universal ako e n03HaTo leka naumeHToT e anepruyex
Ha HeKoja 0f) COCTO]KWTE BO MaTepMjarnoT Uiy ako He MOXe fja ce NpUMeHI
nponywanata paoTHa TexHuKa.

—  AnnvKauywm Bo KOU He MoXe fla ce 06e36e [JOBONHO OCBETNYBatbe
(HNP. UeMEHTMpatbe Ha KONYMba 3a KaHANOT Ha KOPEHOT).

—  [IpexTHO NpekpuBake Ha nynnara.

Hecakauu pejctea

Bo petku cniyuaw, Hekou of coctasuute fenosiu Ha Adhese Universal moxar fa
npeju3sMKaaT npeyyBCTBUTEIHOCT.

Bo Toj cnyyaj Tpe6a fa ce npekure ynotpe6ata Ha Adhese Universal.

VImepaKu,Mu
Martepujanu wro coppxar nepokcuj (H.Np nepokcug-6asupanm cpefcrsa 3a
Genewe Unu cpejiCTsa 3a fe3uHdbeuuja) MoXar fa ja nonpeyar
nonuMepu3aLujaTa Ha nenunoto. TakeuoT Matepujan He cMee [ja ce KOpUCTH
< 14 fiena npej fleHoT Ha npumenata Ha Adhese Universal

—  DeHonHWTe CynCTaHuyy (HNP. eYTeHON, CAnNMUUNHY lepuBaT) MoXe fa ja cnpevar
nonumepu3ayujara Ha Adhese Universal.

—  ACTpUHreHTHWTe CpeficTBa BP3 6a3a Ha Xene3o U anyMUHNyM He cmee fa ce
KOPWCTAT KpaTKo Bpeme Npejj vy 3a speMe Ha ynotpe6ara wa Adhese Universal.

- Cpeycsara 3a conyopu3almja He cMee [ja ce KopucTar npef ynotpe6ara Ha
Adhese Universal.

Mocranka 3a MPeKTHN W UHIUPEKTHI pecTaBpauui

1. Usonauuja

MotpeBHa e COOjBETHA PenaTuBHa Uy anconyTHa U3onaluja, Co COOBETHY
MOMOUIHM CPE[CTBA, KaKo Ha npumep, o OptraGate® unn OptraDam® Plus.

2. 3awTnTa Ha nynnara/najHep 3a KaButeToT

MHory gna6okuTe kasuTeTn 6Mcky 4O Mynnata nokpujTe ru CeNekTUBHO Co Kanuuym
Xugpokcufien najHep (Hnp. ApexCal®), a notoa nokpujTe co yeMeHT crabunex Ha
NPUTHCOK (HNp. rnacjoHoMepeH LemeHT kako Vivaglass® Liner).

3. Konpuuuonmpatwe co ren Ha chocchopHa Kucenuna (onumoHanto)

Bp3ysareTo co rnefta Moxe fja ce nofjobpu co cenekTBHO Harpmysawe Ha rnefTa

WK CO NPUMeHa Ha o, Har| "

rnefiu Mopa fja ce c qoocqaopua KIII(EHVIHa (Hnp. Total

Etch). Be Monume nouuTysajre ro ynarctsoro 3a ynotpe6a Ha renot p3 6asa Ha

pocchopHa kucenmHa.

(a.) Texnuka co cenekTMBHO HarpusyBakwe Ha rnefta
Hawecere ro renot sp3 6a3a Ha chocchopHa kucenuna (wnp. Total Etch) sp3
rnefTa v octasere ro fja fenysa 15-30 cekyHqu. [loToa TeMenHo UcnnakHete co
CUneH Mna3 Bojja BO TPaetbe Off HajManky 5 CekyHu v ucywere co
KOMNpUMMpaH BO3[lyX C& [lofleka NOBPLWMHMTE Ha Harpu3aHaTa rnef He fobujat
Kpefecto-6en usrnep.

(6.) Texnuka co Harpusysare U NnakHewe
HaHecere ro Harpusysaukuot ren Bp3 6asa wa cpocchopHa kucenuna (wnp. Total
Etch) npso 8p3 npenpapupanara rnef, a notoa 1 Bp3 fjeHTuHoT. Kucenuxckuor
Harpusysay a ce ocTaBi ja lenysa Bp3 rnefTa o Tpaete 15-30 cekywpy, a Bp3
eHTUHOT BO Tpaewe off 10-15 cekyHpu. oToa TEMENHO UCNakHeTe o CuneH
Mna3 BOfla BO Tpaeke Of) HajManKy 5 CekyHu 1 UcyleTe co KOMNPUMUPaH
BO3JJyX C& [JofleKa NOBPWVHUTE Ha Harpu3aKaTa rnef He o6ujaT kpefecto-6en

nsrnep.

4. Ynotpe6a Ha VivaPen u wnwerto

(a ) VivaPen
OTcTpakere ro kanayeto Ha VivaPen Taka WTo ke ro capTuTe cé fojeka He
nouyBCTByBaTe oTNop ¥ Cl kero

—  Hasneuere ja kaHunara co yeTkiuKa Ha VivaPen. Kanunara moxe na ce BpTH
okony 270° o cakaHaTa nosuuuja.

BHumanme: Ako ja cpTUTe KaHuUnata npeky 3abenexnuuor otnop, Taa ke ce
oTkaum!

—  Op XMrveHcKM NPUYMHK, CeKoraw KOpUCTeTe ja 3aWTWTHaTa Hagnaka 3a VivaPen.
CraBere ja 3aejHO CO KaHUNaTa BO 3alITUTHATa HaBMaka Cé lOfjeka He ce nokaxe
BPBOT Ha kaHWnara Of) fjpyrara CTpaHa Ha Hasnakara.

—  3a CeKoj NauyeHT Mopa fja Ce KOPUCTH HOBA KaHUNa ¥ HOBA 3alTUTHA HaBMaKa.

—  AKTMBMPpajTe ro KNMK-MeXxaHu3MoT 2-3 naTy 3a BpBOT Ha KaHunata fja ce
npekpue fosonto co Adhese Universal. Mo xontata 6oja va Adhese Universal
ke npeno3Haerte [jeka BPBOT Ha kaHWNata JO6PO e HaBnaxHer.

— AKO Ce KOPUCTU HEKOMKY NaT Ha MCTMOT NALMENT, HaBnaXHeTaTa KaHuna Mopa
1a ja 3aWTHTUTE Of CBETAIO.

— Mo ynotpe6ara Ha VivaPen, oTcTpaHeTe rv 3aWTuTHaTa Hagnaka v kaHunara.
Kanunara Ke ja oTcTpanuTe Taka WTo Ke ro HajMMHeTe 3abenexnusuor oTnop
nIpU BPTEHE M UCTOBPEMEHO Ke ja noBrieyere.
3arBopere ja VivaPen co opuruHanHoto kanaue.

(6) Wnwe

- Crasete ja cakaHara konuuuta Ha Adhese Universal Bo cajj 3a mewate u
HaHeceTe CO annuKatop 3a efHoKpaTHa ynotpe6a (Hnp. YeTkuuka annukaTop
Vivadent® Applicator Brush). 3awtuTere ro ajxe3usot ofj ceetno (Hnp.
VivaPad®).

—  BHMMaTenHo 3aTBOpeTE 10 WHWETO HENocpefHo no cexoja ynotpeda.

—  3a ceKoe HaHecyBathe MOpa fla ce KOPUCTY HOB annuKaTop 3a efHokpaTHa
ynotpeba.

5. Haxecysawe Ha afxe3nsot

— MouHeTe of) rnefTa u TeMeNnHoO NOKpKjTe v cuTe 3a6HM NOBPWHMHK WTO Tpeba fa
ce Tpetupaat co Adhese Universal.

—  AXe3uBOT Mopa fja e BTpYe BO 3a6HaTa N0BPUMHA BO TPaeke 0Of HajManky



20 cexyngu. OBa BpemeTpaeke He CMee a ce ckpaTu. He e coofjBeTHo ako ro
HaHeceTe afjxe3uBoT B3 3aGHaTa nospuMHa 6e3 ja ro BTpuete.

- Pacnpctete ro Adhese Universal co komMnpumupaH Bo3fyx 6e3 npumecu Ha
Macrno 1 Bnara cé fofleka He [o6uere cjaeH, HenoABUXeH chMcKH Cnoj.
BaxHo: BuumasajTe fa He jojne o Ha pujan,
6ujejku Toa MOXe [ja BNMjae HEraTMBHO Ha NPaBUHaTa NOCTABeHOCT Ha
TpajHaTta pecraspaumja.

- Monumepusupajte ro Adhese Universal Bo Tpaetse off 10 CekyHfM O MHTEH3UTET
Ha cseTno off = 500 mW/cm2.

~ 3a ocTanaTvoT e of NOCTaNKaTa MOPa la ce MoYMTYBaaT ynaTcTara 3a
ynotpe6a Ha janute 3a pec n

6. MinTpaopanka nonpaska Ha tpakTypupaHu KOMRO3UTHM
pec €O CBeTNOC LWTEIT
- ja pec wro Tpeﬁa na ce nonpasa co
uu]amamcm 60pep, UCUMCTETe CO BOJEH MAa3 U UCyleTe CO KOMMPUMUPaH
BO3jyX 6€3 NPUMECH Ha Macrio v Brara.
- Cnepar paboTHM Yekopy KoW ce MCTH Kako Kaj ynoTpebara Bo
MpeKTHW/MHUpekTHU pectaspayun co Adhese Universal.

Hanomenn

—  Kora ke ja kopuctute VivaPen 3a nps nat, ke Tpe6a fja knukHeTe noseke off
2-3 natt 3a fla ce NoKpue KaHunata co Matepujanor. OBa e ycnoseHo o
[U3ajHOT Ha NPOU3BOJj0T. Toa BOONIITO HE BAIMjae BP3 HaBe[jeHaTa COPXUHa
wnu coyHKyMoHmpatbe Ha VivaPen.

- He crasajre ja VivaPen Bo le3H(peKLUMCKIN PACTBOPU WNK BO aBTOKNaAB.

—  KouTamuwauujaTa Ha VivaPen unu wweto Moxe fja ce OTCTpaHu, HNp. ako v
36puLeTe CO ankoxon MM CO APYTv HEOKCMAMPAYKY CPeACTBa 3a
ne3uHcbekymja.

— O XMrUeHCKY NPUYMHY CeKorall MOpa a Ce KOPUCTAT 3alTUTH HaBnaky 3a
VivaPen.

~  Kanunure kou He ce ncnopauanu co VivaPen He ce komMnatnéuntu co
VivaPen 1 He cmee fla ce kopucTar.

- POT 3a HYBOTO Ha yure Kornky puj
npeucranyaa 80 VivaPen. Kora uHjukatop seke Hema fja ce rnefa of
NPOSUPHOTO NPO30pYe, 3HauM feka VivaPen e npaska.

—  lnwero fa He ce KOPUCTH MHTPaOPanHo. Off XUTUEHCKM NPUUNHM Tpeba ga ce
KOPWCTU COO/|BETHO NOMOWHO CPE/ICTBO 3a annukauujara (Hnp. VivaPad®).

- [la He ce ynotpe6ysa Adhese Universal kako npajmep 3a kepamuuku

pec janu. Mopa fja ce ynoTpe6yBa coofjBeTeH kep:
npajmep (Hnp. Monobond Plus).

- rnefuin mopa fia ce o
chocchopha kucenuna (wnp. Total Etch).

Mpepynpepysate

—  Adhese Universal fenysa Hagpa3sHyBauku. [la ce n36erHyBa KOHTaKT CO KoXara,
cny3oKoxara 1 ouure.

—  AKo [j0je BO KOHTAKT CO KOXaTa BefHalll fla ce U3Mue CO CanyH it 06unHo
KOMMYECTBO BOfa.

—  AKo MaTepujarnoT ciyuajHo ojge BO KOHTAKT CO OuUTe, BEJHAll UCnNaKHeTe CO
0BUIHO KOMUYECTBO BOA U N10TOA pajTe CoBeT 0] nekap,

—  Bo peTKu Cyyan KOHTaKTOT CO KOXara MoXe fja npefu3suka
npeuyacmmenuon KOH COCTOjKMTE.

- MEULMHCKN He NpyXaar 3alTuTa npotus
c €jcTBO Ha

Hanomenu 3a ynotpe6ara Ha docchopHarta kucenuxa

lenort 8p3 6a3a Ha dhocchopHa KuCenHa Ma Harpusysauko iejcTeo. [la ce
M36€rHyBa KOHTaKT CO KOXara, ¢ v ouwTe (ce npenopauysa Hocere Ha
3aWTMTHY 04MNa 3a NALMEHTWTE U 3a NULaTa KOU PakyBaar o MaTepujanor). Ako
MaTepujanoT cny4ajHo ojfe BO KOHTAKT CO OYMTe, BE[JHall UCMNaKHETe CO 06UNHO
KONMYECTBO BOfa U NoToa paje coser of nekap/od

Yysate u cknagupatwe

—  PoK Ha Tpaetbe: B ro OTUCOKOT Ha NaKyBakero.

—  3arsopere ri VivaPen Wi WHWETO CO OPUTUHANHOTO Kanaye BejjHal no
ynotpe6ara.

- [la ce uysa Ha Temnepatypa ofj 2 fo 28 °C.

Martepujanor ja ce uysa BoH focpar Ha feyara!
Camo 3a ynotpe6a Bo cTomatonorujara.

OBoj NpoW380] € pasemeH camo 3a ynoTpeSa o Cromaronorujara. Tpe6a fa ce KOPUCTH CTPOTO Copes
YnarcTBOTO 33 ynoTpeGa. MPOUSBOJUTENOT He Mpe3eMa OfOBOPHOCT 3a WTETH WTO MOXAT fa HacTaHa
I0paH HEMOWMTYBatbe Ha YNATCTBOTO 3a YNOTPEBa WK MOMHAKBO KOHCTerse Off MPONMIAHOTO NOMe Ha
npiMea. KOpUCHHKOT € OIfOBOPEH 12 r0 TECTUpa IPOM3BOOT BO OIHOC Ha HeroBaTa NOTOJHOCT 1
ynoTpeBa 3a 6o Koja Len WTo He e eKCAMLUTHO HasefleHa B0 YNarcraoTo. OMHCOT W NOJaToLuTe He
NpeTCrapysaar rapaiiuja Ha CROJCTBaTa W He Ce OBBP3yBaUKi.

Nucrara co nop; 3a THa
OHNajH Ha WWW. voclarvivadent.com

puj (MSDS) e focransa

Onucanve

Adhese® Universal npegcrasnsasa cp
CTOMATONOMUYEH ajXe3UB 3a eMaiin 1 [leHTHH, KOWTO ce npefinara b8 VivaPen® n 8
ﬁymnka 33 MHOrOKpaTHO NOpPLUMOHUPaHe Ha afjxe3unsa.

AQXe3UBLT MOXe fla Ce M3non3sa C:

—  camoeljBalia TexH¥Ka;

—  TexHMKa Ha CenekTUBHO elBaHe Ha eMaﬁn;

— TexHuKa eusaHe 1 u3nnakeaxe.

Cvcras
Adhese Universal cbispxa MeTakpunar, eTaon, Bojja, CUHO iucneprupax cuny-
UMeB JMOKCU, MHUALMATOPU 1 CTabunM3aTopu.

Mokazaxua

- KOMMO3UTHU U pecraspayuu ¢ JUpeKkTHO
HaHacaHe,

- MZFpa)KﬂaHE Ha MbHYeTa ¢ @ [« ceunn

[BO/IHO-NONNUMEPW3UPaLLM KOMNO3UTI C JUPEKTHO HaHaCAHe.
—  Tlonpaska Ha CyyneHu KOMNO3UTHW N KOMNOMEPHY pecTaBpayyu.
—  AQIXe3MBHO UMMEHTVPaHe Ha WHVPEeKTHY pecTaspayynm ¢ hoTo- v BOMHO-NONN-

- Ha 3b6HM P
UMMEHTUPaHe Ha MHIUPEKTHU pecTaBpauunu.
- ﬂeCEHCVl6VUW|3MpaHe Ha CBPBXUYYBCTBUTENHMN LIEPBUKANTHN 30HU.

CTV Npefu / noctonHHo

Mpotusonokasanua

—  He u3nonseaiite Adhese Universal ako e 13BecTHo, ue naLueHTsT e anepruuex
KbM HAKOA OT CbCTABKUTE Ha MaTepuana im ako He MOXE [ja ce NPUNoXH
110CoYeHaTa TeXHMKa.

—  TpunoxeHue, Npu KOETO He MOXE la Ce OCUTYPH JOCTaTBYHO OCBETABAHE (Hanp.
LMMEHTMaHe Ha KOPEHOBOKaHamHH WUchToBE).

—  [lpexTHO NokpuBake Ha nynna.



CTpaHn4Hm fleiicTBuA
B pepky cnyyau, cecraski Ha Adhese Universal Moxe fia fjoBefjaT 10 CeHCMGMNM3UpaKe.
B Te3n cnyyau TpaGBa fja ce cnpe no-HatarblwHara ynotpe6a Ha Adhese Universal.

B3saumopeicreua
—  Marepuanu chibpxalyy nepokcugu ( Kato nepokcu-Chbpxalm usdensaum
areHTi unu hekTaHT! ) Morart fia Ha

ajjxe3nsa. Takusa MaTepuany He Tpabea fa 6bat u3nonssaun < 14 fHu npegu
annukayysata Ha Adhese Universal.

—  deHonHWTe Bew|eCTBa (Hanp. eBreHoN, Canvuuosn jepusarn) 3abasst
nonumepmsauuata Ha Adhese Universal.

~  Hetpa6sa fa ce paHu Ha Xena3o u any 7 XeMocTaTUuHI
Cpe[iCTBa HEMOCPE[ICTBEHO NPey WY No BpeMe Ha npunoxekneto Ha Adhese
Universal.

—  ®nyopupauwy cpefcTBa He TpAGBa [a ce M3NON3BAT NPEAU NPUTIOXEHNUETO Ha
Adhese Universal.

Mpouefypa 3a AUPeKTHA 1 UHVPEKTHI pecTaBpauun

1. NMopcywasane

Heo6xouMa e jocTaTbuHa i abConioTHa U3onauua NocpeCTBom NofXoAAuY
nomolHu Matepuany karo OptraGate® unu OptraDam® Plus.

2. 3awura Ha nynnata / Mopgnoxka 3a Kasuteta

Moro gsn6oku Kyxuxu unu obnacti B 6nm3ocT fjo nynnata Tpabea usbupatenio
113 ce NOKPUAT C NONOXKa OT Kanuywes xugpokcuy (Hanp. ApexCal®) u cnepj Tosa fa
Ce NOKPUAT C YCTOMYYB Ha HATUCK LWMEHT (FNac-MOHOMEpeH LMEHT, KaTo Hanp.
Vivaglass® Liner).

3. O6pa6oteaHe ¢ ren Ha chocchopHa kucenuna (onums)
CBbP3BAHETO KbM eMaiina MoXe fja ce N0JoBpy Ypes U3GMPaTeNHo eliBate Ha
emaiina i upe3 npunarae Ha TexHuKaTa Ha eljBane 1 3nnaksawe.
HenopjrotBeHnTe eMaitnosi noBbPXHOCTY TPAGBa la GbAT KOHAMLMOHMPaHK C thoc-
chopHa kucenuHa (Hanp. Total Etch). Mons, cnassaiite MHCTpyKkuymuTe 3a ynoTpeba 3a
rena Ha 0cHoBa Ha chocchopHara KucenuHa.
(a.) TexHuKa Ha CeneKTMBHO euBaHe Ha emaiin
HaHecete ren Ha ocHoBa dhocchopHa kucenuta (anp. Total Etch) sbpxy emaiina
nro ocrasere fja fieiictea 15-30 cekyHpu. Cnejj TOBa WaTENHO OTMUWATE C UHTEH-
3UBHA BOJJHA CTPYA B NPOJbIXEHYE Ha NOHE 5 CEKYH]IM U NOJCYWeTe C Bb3yX N0j
HanArane, [OKaTo elBaHTe NOBLPXHOCTH Ha eMaiina JOGUAT BU] Ha 6An TeGewmp.
(6.) Texuuka eysaHe 1 usnnakeaxe
HaHecete ren Ha ocHoBa Ha chocchopHa kucenuHa (Hanp. Total Etch) Bbpxy nog-
TOTBEHYA EMaiin 1 Crlef| TOBA BLPXY leHTUHa. EysauuaT arent Tpa6ea fa 6be
OCTaBeH [la pearvpa BbpXy eMaiina B npofibixenue Ha 15-30 cekyHpju, a BbpXy
IeHTuHa - 32 10-15 cekyHu. Cneji TOBa WATeNHO OTMUIATE C MHTEH3UBHA BOIHA
CTpyA B NPOJIBIIXEHNE Ha MOHe 5 CeKyHAY ¥ NOfCyweTe C Bb3[yX NOf HanAraxe,
IOKaTOo elBaH1Te NOBBPXHOCTU Ha eMaiina [oBUAT BUj| Ha 6an Tebewnp.

4. Pa6ora c VivaPen u 6ytunka

(a.) VivaPen

- Orcrpanere kanaukata Ha VivaPen, KaTo A 3aBbpTUTe, [JOKaTO yCeTUTE 3HAUU-
TeNHO CbNpOoTUBNEHUE, U eJHOBPEMEHHO C TOBa A U3TernuTe.

- [ocraseTe yetkosara kaHiona VivaPen. Kanionata moxe fja 6bjje 3aBbpTAHa Ha
0Kono 270° 0 XenaHoTo NONOXeHue.

3 Ha OTBBJ| TOYKATa Ha CbNPOTUBNEHME e
0BEfje 1O leMOHTMPaHETO i!

— Tl XUrneHHu cb BUHArM iTe nf MaHwer VivaPen,
KaTo MywkeTe VivaPen c kaHionaTa BbTpe B NpenasHus Mauwert, JokaTo
KaHionata npobue maHwera.

—  3aBCekv OTJleNieH nalueHT TpAbsa |a ce M3NON3Ba HOBA KaHIoNa U npefjnasex

MaHWwer.
—  3apeiicTBaiiTe cnycbka 2-3 MbTM, JOKATO BBPXBT Ha KaHionaTa ce nokpue B [jocTa-
ThuHa crenen ¢ Adhese Universal. Ha ce

no xwntua usAT Ha Adhese Universal.

— Ako kaHionara ce 13non3sa HAKOMKO MbTu Npy eiuH U bl NaLNeHT,
HaBNaXHeHaTa KaHona Tpn6sa Nla ce npefnassa OT CBeTNMUHA.

—  Cnep u3nonssaxeTo Ha VivaPen, oTcTpaHeTe nNpejnasiiug MaHWoH u
KaHionara. OTCTpaHeTe KaHIonaTa, Kato A 3aBbpTUTe, JOKaTO yceTuTe

by n I CTOBa A n3TernuTe.

—  3arsopere VivaPen c opuruHannara kanauka.

(6.) bytunka

- [loampaite xenaHoto konuyectso Adhese Universal B cvecutenHo knajenye n
T0 HaHeceTe C NOMOLYTa Ha annuKaTop 3a eHokpaTHa ynotpe6a (Hanp.
Vivadent® pHa uetunuya). N iiTe afxe3usa o CBETNMHA (Hanp.
VivaPad®).

- iiTe GyTunKkara Crejj BCAKa ynotpeba.

—  3a BCAKO HOBO HaHaCAHe TPAGBa fla Ce M3N0/13Ba HOB aNNMKaTOP 3a eHOKpaTHa
ynotpe6a.

5. Mpunaraxe Ha ajjxe3uBa

—  MMokpuiite Jo6pe NOBBPXHOCTUTE Ha 3b6a, KOUTO NOANexar Ha obpaboTka ¢
Adhese Universal, kato 3anouHere ot emaina.

—  Anxe3usbT TpAGBa ja Ce BTPUBA N0 NOBLPXHOCTTA Ha 3b6a B NPObAXeEHUE Ha
noHe 20 cekyHu. ToBa Bpeme He TpabBa fla 6bfle ckbcABaHO. CaMo HaHaCAHe Ha
afjxe3uBa N0 NOBLPXHOCTTa 6e3 Ja Gbje BTPHT, He @ OCTaTbUHO.

—  Pasnacaitre Adhese Universal c nomowta Ha CTpys o6e3macrieH v u3cyuwet
BB3[lX, JOKaTo ce hopmmpa Coit 6necTaL] HenofIBUXeH unm.

BaxHo: usbarsaiire rpynupake Ha mMatepuana, Thil KaTo TOBa MOXe fja
KOMNPOMETYPa TOYHOCTTa NPy CaBNajjeHue Ha NOCTOAHHATA PecTaBpaLius.

- dorononumepusupaiite Adhese Universal 8 npojibnxetue Ha 10 cekyHm ¢
VMHTEH3WTeT Ha cBeTnMHaTa = 500 mW/cm?,

— 3aocTaHanara yacr ot npouefiypata Tpa6Ba fa cnasare MHCTpyKUUTe 3a
ynotpeba Ha p 3a pec ]

6. Ha cuynesn
pec ¢ P
—  Happackaiite pecraspauyoHHaTa noBbPXHOCT, KOATO MOAIEXM Ha NONPaBKa C
JMamanTex nonvpauy 6opep, nouucreTe C BOJHa CTPYA 1 NOACyweTe C obe3mac-
NeH W 3CyweH Bb3[lyX NOJ| HanArave.
~  Cnepsawute paboTHu CTLNKM Ca ChUTe, KaKTO NPY VPEKTHY / MHMPEKTHY pec-
Taspaymu ¢ Adhese Universal.

3abenexku

—  Korato n3nonssare 3a mbpsv meT VivaPen, ca Heobxovmu noseye ot
2-3 wpakBaHwA Ha CNyCbKa 3a JO6POTO NOKPUBaHE Ha KaHlonara, KoeTo ce
[bAXY Ha 0C0BEHOCTM Ha KOHCTPYKUMATA. ToBa HAMA BNIMAHYE BBPXY onpefene-
HOTO Chfibp>XaHue unu pyHkuyma Ha VivaPen.

—  He notanaitre VivaPen B pa3TBopu 3a W He ro

—  3ambpcasaHeto no VivaPen unu 6ytunkara Moxe ja 6bjje OTCTpaHeHo Hanp.
upe3 u36bpCBaHe CbC CIMPT UMW [IPYTM HEOKUCNABALYM le3nHCDeKTaHTH.

— O xurvenHm CboBpaxeHus BUHaru TpaGsa fa ce U3N0N3BaT NPefnasHin MaH-
wohy VivaPen.

—  Kanionu, pa3nuutu ot npefoctasanuTe ¢ VivaPen, ca HeckBmectumu ¢ VivaPen n
He TpAGBa ja Ce u3non3sar.

- Il DT 33 HUBOTO Ha 110Ka3Ba 0CTaBauoTo KONUYECTBO Mare-
puan BB VivaPen. Korato nHukatop Beue He ce BUXjja B npo3opuyeto, VivaPen
€ npaseH.

- He inTe ByTunkara OT xurveHHn cbobpaxenns Tpabsa fa

ce nocobus 3a (Hanp. VivaPad®).




- He u3non3eaiite Adhese Universal kato npaitmep 3a kepamnyHu pectaspauy-
OHHY MaTepuany. Tpabsa fa ce u3non3sa NoAXofAly kepamuyeH npaimep (Hanp.
Monobond Plus).

—  HenogroTsenute emaiinosu NoBbPXHOCTH TPAGBa a GbaT KOHMLUMOHMPAHU C
chocchopHa kucenuna (wanp. Total Etch).

Buumanve
Adhese Universal uma fipasHewy ecpext. Tpa6Ba ja ce U36ArBa KOHTaKT C koxXarta,
NIUraBuLuTe U OuMTE.

— B cnyvait Ha KOHTAKT € KoXaTa, He3abaBHO U3MMiiTe OBUMHO C BOJa W canyH.

— Ao MaTepuarnbT CiyyaitHo nonagHe B KOHTAKT C OUUTe, Be[JHara U3nnakHere
0BMIHO C BOJja 1 Ce KOHC itTe ¢ nexap / o .

— B ek cniyyan, nonajaHeto B KOHTAKT C KOXara MOXe [a 0BEfe [0 CeHCUGU-
NM3aLMA KbM ChCTaBKWTE.

—  MpepnaranuTe Ha nasapa Me[ULMHCKI PbKaBULWM He OCUTYPABAT 3alluTa Cpeuly
CeHc echekTn Ha

3a6enexka no oTHowekue Ha docopHaTa KucenuHa

TensT Ha 6a3a pocchopHa kucennHa uMa elaly CBOICTBa. [la ce n3bArea KOHTaKT C
KOXara, Nurasuyata u ouwte (npenopsusa ce Ha ouuna n
OT NalyeHTa, 1 OT NepCcoHana). AKo MaTepuansT CllyJaitHo NonagHe B KOHTAKT
ouuTe, BefJHara u3nnakHee oBUMHO C BOJa M ce KOHCYNTUpaiiTe C Niekap / ochranmonor.

CbxpaHenue

— CpoK Ha roIHOCT: BUXTe 0TNeYaraHoTo BbPXy ONakoBKaTa.

- 3arsapaitTe VivaPen unu 6yTunkara c OpuruHantoTo kanade HesabasHo cief
BCAKa ynotpeba.

- Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: 2-28 °C.

[la ce cbxpaHABa Ha MACTO HEJOCTBNHO 3a fleua!
3a ynotpeba camo ot 3b6onekapu!

Marepuansr e paspagoren cao 3a CToMaronorusHa ynorpesa. fla ce npwnara npw CTPAKTHO Ca3sane Ha
VIHCTpYKuUMHT 32 YNOTPEGa. 3a LETH, BL3HAKHAM OT Ha MHCTpYKUMATE Wi

Pa3MAHO OT YKa3aHOTO, POM3BONUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT. [1OTPEGHTENAT € TbXeH Ha CBOA OTro-
BOPHOCT 12 NPOBEPM NPOIYKTUTE 3a TAXHATA FOJHOCT W BLIMOXHOCT 3a U3ON38aKe 3a NpefEHIeHUTe
e, 0COBEHO aKO Te3M e He Ca U3PHUHO NOCOUEHH B WHGNOPMALMAT 32 YNOTPEGa. OMUCAHMAT U
aHHWTE He NPEJCTaBNABT rapaHLWA 32 CBOCTBT Ha NPeNapaTa  He ca 3abMXaBallM.

TNucroBkara 3a 6e30NacHOCT Ha MaTepuana e JOCTbNHA OHNANH Ha
www.ivoclarvivadent.com

Pérshkrimi
Adhese® Universal éshté njé adeziv dentar i fotopolimerizueshém me njé

pér smaltin dhe dentinén, qé ofrohet né dispozitivin VivaPen® ose né shishe pér
aplikime té pérséritura.

Adezivi mund té pérdoret me:

—  Teknikén e veté-ashpérsimit

— Teknikén e ashpérsimit pérzgjedhés té smaltit

- Teknikén me ashpérsim & shpélarje

Adhese Universal pérmban metakrilate, etanol, ujé, dioksid silici me shpérhapje té
larté, nisés dhe stabilizues.

Indikimet

18 drejtpérdrejta me ite dhe été

- me koronare té drejtp jta me materiale ite té
i té vetépoli dhe me polimerizim dual.
—  Riparimi i restaurimeve ite dhe 8
- Cementlml adheslv i restaurimeve té terthorta me kompozite slukuese té
dhe me poli dual.
- Hermetizimi i sipérfageve té pérgatitura té dhémbéve para c imit t&

pérkohshém / té pérhershém té restaurimeve té térthorta.
—  Desensibilizimi i zonave cervikale hipersensitive.

Kundérindikime
Mos e pérdorni Adhese Universal né qofté se dihet qé pacienti éshté alergjik
ndaj ndonjérit prej pérbérésve té materialit ose né qofté se nuk mund té
pérdoret teknika e duhur e punés.

— Aplikime ku nuk mund té sigurohet ndricim i mjaftueshém (p.sh. cementimi i
kunjave té kanaleve té rrénjéve).

—  Mbulime té drejtpérdrejta té pulpés.

Efekte anésore
Né raste té rralla, pérbérésit e Adhese Universal mund té shkaktojné mbindjeshméri.
Né kéto raste Adhese Universal nuk duhet pérdorur mé.

Ndérveprime

- Materialet te cilat Il agjentet zbardhues me
baze peroksidi ) mund te pengojne polimerizimin e adhesiveve. Materiale te tilla
duhet te mos perdoren deri 14 dite perpara aaplikimit te Adhese Universal

- Substancat fenolike (p.sh. eugenoli, derivatet salicilike) pengojné polimerizimin
e Adhese Universal.

—  Agjentét stiptiké me bazé hekuri dhe alumini nuk duhet té pérdoren menjéheré
para ose gjaté aplikimit té Adhese Universal.

—  Agjentét e fluorizimit nuk duhet té pérdoren para aplikimit té Adhese Universal.

hai Leid, n

Procedura pér restaurime té drejtpérdrejta dhe té térthorta

1. Izolimi

Nevojitet izolim i pérshtatshém relativ ose absolut mundésisht me njé ndarése gome
p.sh. OptraGate® ose OptraDam® Plus.

2. Mbrojtja e pulpés / mbrojt
Né zgavra shumé té thella, zonat afér pulpés duhet té vishen, vegmas, me njé
mbrojtés me hidroksid kalciumi (p.sh. ApexCal®) dhe pastaj té mbulohen me cement
rezistues ndaJ tn/smse (p.sh. cement qelqi jonomerik si p.sh. Vivaglass® Liner).

i fosforik (fakultativ)
Lidhja me smaltin mund té pérmirésohet duke e ashpérsuar smaltin vegmas, ose duke
zbatuar teknikén me "ashpérsim & shpélarje”. Sipérfaget e papérgatitura té smaltit
duhen kushtézuar me acid fosforik (p.sh. Total Etch). Ju lutemi ndigni Udhézimet e
pérdorimit pér xhelin e acidit fosforik.
(a.) Teknika e ashpérsimit pérzgjedhés té smaltit
Aplikoni xhel acidi fosforik (p.sh. Total Etch) né smalt dhe léreni té veprojé
pér 15-30 sekonda. Pastaj shpélajeni miré me rrymé té forté uji pér té paktén
5 sekonda dhe thajeni me ajér té ngjeshur deri sa sipérfaget e smaltit té
ashpérsuar té marrin njé pamje té bardhé si prej shkumési.
(b.) Teknika me ashpérsim & shpélarje
Aplikoni xhel acidi fosforik (p.sh. Total Etch) mé paré né smaltin e pérgatitur,
pastaj né dentiné. Ashpérsuesi duhet [éné té veprojé me smaltin pér
15-30 sekonda dhe me dentinén pér 10-15 sekonda. Pastaj shpélajeni miré me
rrymé té forté uji pér té paktén 5 sekonda dhe thajeni me ajér té ngjeshur deri sa
sipérfaget e smaltit té ashpérsuar té marrin njé pamje té bardhé si prej
shkumési.




4. Pérdorimi i VivaPen dhe i shishes

(a.) VivaPen

—  Higeni kapakun e VivaPen-it duke e rrotulluar derisa té ndieni rezistencé dhe
njékohésisht térhigeni.

- Montoni kanulén-furcé VivaPen. Kanula mund té rrotullohet deri né 270° pér té
marré pozicionin e déshiruar.

Vini re: nése e rrotulloni kanulén pértej pikeés sé rezistencés, ajo do té
shképutet!

- Pérarsye higjienike, pérdorni gjithnjé njé kélléf mbrojtés VivaPen dhe futeni aty
penén me kanulé derisa kanula té shpojé pérmes kélléfit.

- Pérdorni kanulé dhe kélléf té ri me ¢do pacient.

- Aktivizojeni 2-3 heré mekanizmin klikues derisa maja e kanulés té mbulohet
miré me Adhese Universal. Do té dalloni qé materiali e ka lagur majén e kanulés,
nga ngjyra e verdhé e Adhese Universal.

—  Po té pérdoret disa heré me té njgjtin pacient, kanula e lagur duhet mbrojtur nga drita.

—  Higeni kélléfin mbrojtés dhe kanulén pasi té pérdorni VivaPen-in. Higeni kanulén
duke e rrotulluar derisa té ndieni rezistencé dhe njékohésisht térhigeni.

— Mbylleni VivaPen-in me kapakun origjinal.

(b ) Shishja
Hidhni sasiné e nevojshme té Adhese Universal né njé kupore dhe aplikojeni me
ané té njé aplikatori njépérdorimésh (p.sh. Vivadent® Applicator Brush). Mbrojeni
adezivin nga drita (p.sh. VivaPad®).

- Mbylleni me kujdes shishen menjéheré pas ¢do pérdorimi.

- Pérdorni njé aplikator té ri njépérdorimésh pér cdo aplikim.

5. Aplikimi i adezivit

— Duke filluar nga smalti, mbuloni miré té gjitha sipérfaget e dhémbit qé do té
trajtohet me Adhese Universal.

- Férkojeni sipérfagen e dhémbit me adhesiv pér té paktén 20 sekonda. Mos e
shkurtoni kété kohézgjatje. Po té mos férkohet dhémbi me adhesiv, adhesiv nuk
do té veprojé miré.

- Perhapeni Adhese Universal me ajer te presuar te paster nga uji dhe vaji derisa
te perftohet nje shtrese e holle e ndritshme e palevizshme.

E rendesishme: Siguroni nje shperndarje homogjene pasi grumbullimi mund te
je saktesine e hjes se restaurimit te perhershem.

- Fotopollmenzo]enl Adhese Universal pér 10 sekonda, duke pérdorur drité me
intensitet > 500 mW/cm?,

—  Pér pjesén tjetér té procedurés, ndigni Udhézimet e pérdorimit pér materiale
restauruese dhe cementuese.

6. Riparimi intra-oral i restaurimeve kompozite té frakturuara
me materiale té fotopolimerizueshme
- Ashpérsojeni sipérfagen restauruese gé do té riparohet me njé frezé lémuese
prej diamanti, pastrojeni me rrymé uji dhe thajeni me ajér té ngjeshur pa vaj dhe
lagéshti.
—  Etapat pasuese té punés jané té njéjta si né rastin e aplikimit pér restaurime té
drejtpérdrejta / té térthorta me Adhese Universal.

Shénime

— Kur e pérdorni VivaPen pér heré té paré, do t'ju duhen mé shumé se 2-3 klikime
pér ta veshur kanulén me adhesiv, pér shkak té formés sé Kjo nuk ndikon né
materialin e pérmbajtur né VivaPen ose né funksionimin e pajisjes.

— Mos e zhytni VivaPen-in né tretésira dezinfektuese, as mos e futni né autoklavé.

- Ndotjet né VivaPen ose né shishe mund té ménjanohen, p.sh. duke fshiré me
alkool ose dezinfektues té tjeré jo-oksidues.

- Pérarsye higjienike, gjithnjé duhet té pérdorni kélléfin mbrojtés té VivaPen-it.

- Kanula té ndryshme nga ato gé ju jané dhéné me VivaPen-in nuk pajtohen me
VivaPen-in dhe nuk duhen pérdorur.

- Treguesi i nivelit t& mbushjes tregon sasiné e materialit qé ka mbetur né VivaPen.
Kur treguesi i nuk duket mé né dritaren e tejdukshme, VivaPen-i éshté bosh.

— Mos e pérdorni shishen duke e futur drejtpérdrejt né gojén e pacientit. Pér arsye
higjienike, pérdorni njé vegél aplikuese té pérshtatshme (p.sh. VivaPad®).

— Mos e pérdorni Adhese Universal si shtrat pér materiale restauruese geramike.
Pérdorni njé shtrat té pérshtatshém pér geramiké (p.sh. Monobond Plus).

- Sipérfaget e papérgatitura té smaltit duhen kushtézuar me acid fosforik (p.sh.
Total Etch).

Parala]menm
Adhese Universal éshté irritues. Shmangni kontaktin me lékurén, membranat
mukoze dhe syté.
- Né rast kontakti me lékurén, lani menjéheré me sapun dhe sasi té bollshme uji.
- Né qofté se materiali bie aksidentalisht né kontakt me syté, shpélajini menjéheré

me sasi té bollshme uji dhe késhil i me njé mjek / oftalmol
—  Néraste té rralla, kontakti me lékurén mund té shkaktojé mbindjeshméri ndaj
pérbérésve.

- Dorashkat sanitare né treg nuk ofrojné mbrojtje ndaj efekteve mbindjeshmuese
& metakrilatit.

Shénime mbi acidin fosforik

Xheli i acidit fosforik éshté ashpérsues. Shmangni kontaktin me lékurén, membranat

mukoze dhe syté (késhillohen syze mbrojtése si pér pacientét ashtu edhe pér personelin

klinik). Né qofté se materiali bie aksidentalisht né kontakt me syté, shpélajini

menjéheré me sasi té bollshme uji dhe késhillohuni me njé mjek / oftalmolog.

Ruajtja

- Data e skadimit: shihni stampén né ambalazh.

- Mbylleni menjéheré VivaPen-in ose shishen me kapakun origjinal pas ¢do
pérdorimi.

- Temperatura e ruajtjes: 2-28 °C.

Mbajeni larg fémijéve!

Vetém pér pérdorim stomatologjik.

Ky material &shté zhvilluar pér t'u pérdorur vetém né praktikén dentare. Pérpunimi duhet kryer duke
ndjekur me rreptési Udhézimet e Pérdorimit. Nuk do té pranohet asnjé pérgjegjshméri pér déme té
shkaktuara nga mosrespektimi i Udhézimeve ose i zons sé indikuar pér aplikim. Eshté pérgjegiési e
pérdoruesit qé ti testojé produktet pér pérshtatshméri dhe pérdorim pér cfarédo qellimi tietér t
paspecifikuar né ményré t hapur né Udhezimet. Pérshkrimet dhe té dhénat nuk ofrojné ndonjé garanci
pér atributet dhe nuk jané detyruese.

Déftesa e sigurisé materiale-teknike mund té konsultohet né linjé, né
adresén www.ivoclarvivadent.com

mana

Descriere

Adhese® Universal este un sistem adeziv amelo-dentinar mono-component, foto-
polimerizabil care este furnizat in dispozitivul VivaPen® si in flacon pentru o utilizare
repetatd a adezivului.

Adezivul poate i utilizat prin:

- Tehnica de auto-gravare

—  Tehnica de gravare selectiva a smaltului
—  Tehnica de gravare i spalare

Compozitie
Adhese Universal contine metacrilati, etanol, apa, dioxid de siliciu cu grad mare de
dispersie, initiatori si stabilizatori.



Indicatii

—  Restaurdri directe fotopolimerizabile, din compozit sau compomer.

—  Reconstituiri directe de bonturi cu materiale compozite fotopolimerizabile,
autopolimerizabile si dublu polimerizabile.

—  Reparatia restaurarilor din compozit si compomer fracturate.

- Cimentarea adeziva a restaurdrilor indirecte, cu materiale compozite de
cimentare f limerizabile si dublu polimerizabil

- Etansarea suprafetelor dentare preparate inaintea cimentarii provizorii /
definitive a restaurarilor indirecte.

- Desensibilizarea zonelor cervicale hipersensibile.

Contraindicatji

- Nu utilizati Adhese Universal in cazul in care pacientul este cunoscut a fi alergic
la oricare dintre constituentii materialului sau daca tehnica de lucru prevazuta
nu poate fi intrebuintata.

- Aplicatii in care nu poate fi asiguratd o iluminare suficienta (de ex., cimentarea
pivotilor endodontici in canalele radiculare).

- Coafaj pulpar direct.

Efecte secundare

in cazuri izolate, substantele din compozitia produsului Adhese Universal pot sa
induca sensibilizare.

Produsul Adhese Universal nu mai trebuie utilizat in astfel de cazuri.

Interactiuni

—  Materialele ce contin peroxizi (de ex. agenti de albire pe baza de peroxid sau
dezinfectantj) pot inhiba polimerizarea sistemelor adezive. Astfel de materiale
nu trebuiesc utilizate cu cel putin 14 zile inaintea aplicarii Adhese Universal.

—  Substantele fenolice (de ex. eugenolul, derivatii acidului salicilic) inhiba
polimerizarea produsului Adhese Universal.

—  Agentji stiptici pe baza de fier si aluminiu nu trebuie utilizati imediat inainte
de aplicarea produsului Adhese Universal sau in timpul aplicarii acestuia.

— Agentji de fluorizare nu trebuie utilizati inainte de aplicarea produsului
Adhese Universal.

Procedura de lucru pentru restaurari directe si indirecte

1. Izolarea
Este necesara o izolare relativa sau absoluta adecvata prin utilizarea unor produse
auxiliare c a asa cum sunt Op ® sau OptraDam® Plus.

2. Protectia pulpara / liner pentru cavitate

In cavitétile foarte profunde, zonele din apropierea pulpei dentare trebuiesc
acoperite selectiv cu un liner pe baza de hidroxid de calciu (de ex., ApexCal®), dupa
care trebuie acoperite cu un strat de ciment rezistent la compresiune (de exemplu, un
ciment ionomer de sticld, precum Vivaglass® Liner).

3. Conditionarea cu gel pe baza de acid fosforic (optional)

Adezivitatea la smalt poate fi sporita prin gravarea selectiva a smaltului sau prin

aplicarea tehnicii de , gravare si spalare”. Suprafetele de smalt nepreparate trebuie

conditionate cu acid fosforic (de exemplu, Total Etch). Respectati instructiunile de

utilizare aferente gelului pe baza de acid fosforic.

(a.) Tehnica de gravare selectiva a smaltului
Aplicati pe smalt un gel pe baza de acid fosforic (de ex., Total Etch) si lasati-| s&
reactioneze timp de 15-30 secunde. Apoi, spalati bine cu jet energic de apa
timp de cel putin 5 secunde si uscati cu aer comprimat pana cand suprafetele de
smalt gravate capata o culoare alb-cretoasa.

(b.) Tehnica de gravare si spalare
Aplicati un gel pe baza de acid fosforic (de ex., Total Etch) mai intai pe smaltul
preparat, apoi pe dentina. Agentul de gravare trebuie lasat sa reactioneze
15-30 secunde pe smalt si 10-15 secunde pe dentina. Apoi, spalati bine prin jet
energic de apa timp de cel putin 5 secunde si uscati cu aer comprimat pana cand
suprafetele de smalt gravate capata o culoare alb-cretoasa.

4. Manipularea dispozitivului VivaPen si a flaconului

(a.) VivaPen

- Scoateti capacul dispozitivului VivaPen rasucindu-l pana percepeti rezistentd,
moment in care il trageti afara.

—  Fixati canula cu periuta VivaPen. Canula poate fi rotita in pozitia dorita cu pana
la aproximativ 270°.

Atentie: Rotirea canulei dincolo de punctul de rezistenta va duce la detasarea
canulei!

- Din motive de igiend, utilizati intotdeauna un manson de protectie VivaPen,
glisand dispozitivul impreuna cu canula in interiorul mansonului de protectie
pana cand canula strapunge mansonul.

- Pentru fiecare pacient trebuie sa folositi o canula si un manson de protectie noi.

- Activati butonul verde de 2-3 ori, pana cand varful canulei este suficient imbibat
cu Adhese Universal. Umezirea varfului canulei este vizibila datorita culorii
galbene a produsului Adhese Universal.

—  Dacé este utilizata de mai multe ori pentru acelasi pacient, canula umezita
trebuie protejata impotriva lumi

- Scoateti mansonul de protectie si canula dupa ce ati utilizat dispozitivul VivaPen.
Scoateti canula, rasucind-o pana percepeti rezistentd si tragand-o simultan in
afara.

—  Inchideti VivaPen folosind capacul original.

(b.) Flacon

- Picurati cantitatea dorita de Adhese Universal intr-un godeu de amestecare si
aplicati sistemul adeziv folosind un aplicator de unicé folosinta (de ex., periuta
de aplicare Vivadent® Applicator Brush). Protejati adezivul impotriva luminii (de
ex., VivaPad®).

- Flaconul se inchide cu grija imediat dupa fiecare intrebuintare.

- Trebuie utilizat un aplicator de unicé folosinta nou pentru fiecare aplicare.

5. Aplicarea adezivului

- Acoperiti bine cu Adhese Universal suprafetele dentare care urmeaza sa fie
tratate, incepand cu smaltul.

- Adezivul trebuie frecat de suprafata dentara timp de cel putin 20 de secunde.
Acest timp nu trebuie micsorat. Aplicarea adezivului pe suprafata dentara fara
frecare este inadecvata.

- Dispersati Adhese Universal folosind aer uscat si necontaminat cu ulei pana
cand se formeaza o pelicula lucioasa, imobila. Important: Evitati baltirea
adezivului, deoarece aceasta poate compromite precizia adaptarii restaurarii
indirecte definitive.

- Fotopolimerizati Adhese Universal timp de 10 secunde la o intensitate a luminii
=500 mW/cm?,

- Pentru restul procedurii, respectati instructiunile de utilizare aferente materiale-
lor de restaurare si cimentare.

. Reparatia i a din compozit fracturate
cu materiale fotopolimerizabile
—  Decapati suprafata restaurarii care urmeaza a fi reparata, cu ajutorul unei freze
diamantate de finisare, curatati suprafata cu jet de apa si uscati-o cu aer uscat
fara reziduuri de ulei.
- Etapele de lucru urmétoare sunt aceleasi ca in cazul tehnicii utilizate pentru
restaurari directe/indirecte cu Adhese Universal.

Note

- Atunci cand utilizati dispozitivul VivaPen pentru prima data, datorita designului
canulei, pentru umectarea periutei din vérful canulei sunt necesare mai mult de
2-3 apasari. Acest lucru nu are nicio influenta asupra continutului specificat sau



asupra functiei dispozitivului VivaPen.

- Anu se imersa dispozitivul VivaPen in solutii de dezinfectare si a nu se autoclava.

- Contaminantji de pe VivaPen sau de pe flacon pot fi indepartati, de exemplu,
prin stergerea cu alcool sau alti dezinfectanti neoxidanti.

- Din motive de igiend, trebuie sa folositi intotdeauna mansoanele de protectie
VivaPen.

- Alte canule decét cele furnizate impreuna cu VivaPen nu sunt compatibile cu
VivaPen si nu trebuie utilizate impreund cu acesta.

- Indicatorul nivelului de umplere arata cantitatea de material ramasa in VivaPen.
Atunci cand indicatorul de culoare dispare din fereastra de control, inseamna ca
VivaPen este gol.

— Nu utilizati flaconul intraoral. Din motive de igiena, trebuie sa utilizati un
instrument adecvat de aplicare (de ex., VivaPad®).

—  Nu utilizati Adhese Universal ca si Primer pentru materiale de restaurare ceramice.
Trebuie sa utilizati un Primer pentru ceramica adecvat (de ex., Monobond Plus).

- de smalt neprep: trebuie conditi cu acid fosforic
(de exemplu, Total Etch).

Avertizare
Adhese Universal este iritant. Evitati contactul cu pielea, mucoasele si ochii.

— I cazul contactului cu pielea, spalati imediat cu sépun si apa din abundenta.

—  n cazul contactului accidental al materialului cu ochii, clatiti imediat cu ap din
abundenta si consultati un medic / un specialist oftalmolog.

— I rare cazuri, contactul cu pielea poate induce sensibilizare la constituentji
produsului.

- Manusile medicale din comert nu protejeaza impotriva efectului de sensibilizare
indus de metacrilat.

Note referitoare la acidul fosforic

Gelul pe baza de acid fosforic este coroziv. Evitati contactul cu pielea, mucoasele si
ochii (atat pacientul, cat si operatorii trebuie sa poarte ochelari de protectie). fn cazul
contactului accidental al materialului cu ochii, clatiti imediat cu apa din abundenta si
consultati un medic / un specialist oftalmolog.

Mod de pastrare
Data expirarii: a se vedea inscriptia de pe ambalaj.

—  Inchidetj imediat VivaPen sau flaconul folosind capacul original, dupé fiecare
intrebuintare.

- Temperatura de pastrare: 2-28°C.

Nu lasati produsul la indemana copiilor!

Numai pentru uz stomatologic.

Materialul este destinat numai pentru uz stomatologic. Materialul va fi utilizat strict in conformitate cu
prezentele instructiuni. Producatorul nu si asumé responsabilitatea pentru daunele rezultate in urma ne-
respectarii instructiunilor sau domeniului de aplicare indicat. Utilizatorul este responsabil pentru testarea
compatibilitatii produselor precum si pentru folosirea acestora in orice alt scop decat cel stipulat in mod
explicit in instructiuni. Descrierile si informatiile nu pot fi invocate drept clauze de garantie in privinta
caracteristicilor produsului si nu au caracter de obligativitate.

Fisa cu date de securitate a materialului este disponibila online la adresa
www.ivoclarvivadent.com

Onucanvne

Adhese® Universal — ¢ blid THBIIA C niecKuit
afresvs [iN1A 3Many 1 JeHTUHa, KOTOpLIA BbinyckaeTca B pyuke VivaPen® u 6yThinou-
KaX )N MHOTOKPaTHOrO [J031POBAHMA ajre3uBa.

AQre3suB NPUMEHAETCA B CIEAYIOLUX ClyYanX:

—  npu paboTe TeXHUKOi CaMONPOTPABIINBaHNA,

—  npy paboTe TeXHUKO/ CeNEKTUBHOrO NPOTPABNMBAHWA IMANK,

—  npu paoTe TeXHUKOi NPOTPaBNMBAHMA U CMbIBAHNA.

Cocras
Adhese Universal cofepXuT MeTakpunatbl, 3TaHo, BOJlY, BbICOKO[UCNEPCHbIA
JAVOKCU] KPEMHUA, UHULUATOPLI U CTaﬁM"MZaTOpr.

Mokasaxua
MpAMbie CBETOOTBEPXJaEMbIE KOMMIO3UTHLIE M KOMMOMEPHBIE PECTaBpaLMM.

—  Mpamoe BocC KYTIbTH CBETO- U CAMOT [
KOMNO3MTaMit JBOHOTO OTBEPXKEHNA.

- NP NOYUHKe C ] " nnome.

—  Kneepan chuKcalusi HENPAMBIX PeCTaBpaliyii CO CBETOOTBEPX/jaeMbIMU KOMNO3M-
Tamu [IBOMHOrO

- T nopr Teil 3y6a o 0 N nocTo-
AHHOTO L{EMEHTMPOBAHUA HENPAMBIX PECTaBpaLIi.

— lecenc CBEPXYYBCT week 3y608.

MpoTusonokasauua:

— NPV Hanuuuv y NauueTa annepruy K nioGomy u3 komnorentos Adhese Universal
wiv npu ™ C NPeyCMOTPEHHOM TEXHUKN

—  BCNyuanx, KOrjja HeBO3MOXHO 06ecneyyTh JOCTaTouHOe OCBeleHie NMoMBb!

npn C p KaHana),
- A UC b A NPAMOTO Nepekp nynbnbl.

Mo6ounble 3chchexTbi

B pepkux cnyyasx komnoHenTsi Adhese Universal MOryT sui3bisarh peaiyuio runep-
UyBCTBUTENbHOCTU. B Takux cnyuasx ot fansheitwero npumeerna Adhese Universal
CrieflyeT oTKa3aThCA.

ficTBUE C JIpyrUMA
- p « nepekuch BOJOp oc Ha
nepexuc p cpeficTea u cpefctea)
MOryT UHrbuposaTth il . Mogo6Hble Pl
He [JONXHbI UCNONb30BATHCA B TeYeHne < 14 Heit 1o NpuMeHeHUA
Adhese Universal.

- b [« 3BreHon u [¢ i
KUCNOTH) MOryT uHrubuposats nonumepusaiuio Adhese Universal.

—  Xeneso-u anommec KPOBOOC areHTbl He JONXKHbI
Mcnonb30BaTbCA Nepey Unu 8o Bpema npumerenma Adhese Universal.

ol He [JONXHO A nepef Adhese Universal.

Cnoco6 npu npamoil u i pec

1. Wsonauma

0BecneysTe HEOBXO[MMYIO NIOMHYIO UM YACTUUHYIO M3ONALMIO paBoyero nons,

ncnonb3ya cpefcTBa, OptraGate® unu OptraDam® Plus.

2. 3awura nynensl v nofknajgka

B oueHb ry6oKMX N0NOCTAX, 067aCTAX, GNM3KUX K NynbMie, CMIeflyeT TOUeUHO HaHecTn
neyebHyio NPOKNafKy Ha OCHOBE FMAPOKCUAA Kanblywa (Hanpumep, ApexCal®), koto-

pyto 3atem p CTOVKUM K (c -
MepHbIM, Hanpumep, Vivaglass® Liner).

3. MopgroToBka noBepxHoCTH renem ¢pocchopHoi KUCNOThI (ONUMOHaNbHO)
TyTem CenexTMBHOro TPaBNeHs IMan UM TeXHUKY NPOTPaBNMBAHNA U CMbIBAHNA
(Etch & rinse) MOXHO [ONONHUTENbHO YNyYWWTH CUennenue ¢ 3Manbio. [Ing Henpena-
PUpOBaHHbIX 0bnacteit 3Manu nopjrotoska chocchoOpHOi KUCIIOTON JONXHa NPOBO-
[UTHCA B nopsfke Total Etch). C iTe npu 3T0M
VHCTPYKIMIO N0 NPUMEHEHMIO rena thoCchOpHOi KMCIOTE.

a) TexHuka CenekTUBHOTO NPOTPaBNIMBAHNA IManM




Tenb hocchOpHO KUCTIOTbI HAHECTU Ha NPenapupoBaHHyI0 IManb U OCTaBUTh
neiicTBoBaTh Ha 15-30 cekyHp (Hanpumep, Total Etch). 3atem rens Tujatensio
CMBITb CUTIBHOI CTPYeid BOJI B TeYeHMe He MeHee 5 CeKyH]l U CyluTb BO3yXOM,
nloka NPOTPaBMeHHas IManb He npuobpeTeT Buj Genoro mena.

TexHMKa NPOTPABAMBaHUA U CMbIBAHWA

Tenb hocchOpHON KUCNIOTHI HAHECTH CHavana Ha NpenapypoBaKHyIo 3Marb,
3aTeM Ha leHTuH (Hanpumep, Total Etch). Kucnota gonxHa peiictosarts 15-30
CeKyH[) Ha 3Many 1 10-15 cekyH]) Ha [JleHTUHe. 3aTeM renb TWaTenbHo CMbITh
CUNbHOIA CTPYeit BO[b! B TEUEHUE He MeHee 5 CeKyHJ ¥ CywuTs BO3JyXoM, noka
npOTPaBIieHHas dManb He NpUoGpeTeT Buj 6enoro Mena.

4. ®opmbl BbINycKa
Bbinyckaetca B pyuke VivaPen u 6yThinoukax.

b

a) VivaPen

—  OtkpyTuTb KONNaYok VivaPen, ouyyTUMOe conp ]
O[JHOBPEMEHHO CTATMBAA €ro.

—  Bcrasurb Gpaw-kaHtonio VivaPen. KaHions MoxeT noBopaunBathca B Xenaemyto
No3ULMIO B janasoHe npumepto 270°.

KaHionm ¢ Oy THMOTO ¢
ocnabnset ee nocajky B pyuke!

— W13 ruruenmyeckix coobpaxemit Ciefyet Bcerjja UCnonb3oBaTh 3aljuTHBIA Yexon
VivaPen, cBuras pyuky C KaHioneit B 3aluTHelit Y4exon o NPOKona KaHtonei
yexna.

—  [Infi KaX[Oro NauyeHTa Crieflyet UCNONb30BaTh HOBbIE KAHIOMIO 1 3aLIUTHBIZ YeXon.
— Haxatb Ha KHOMOUHbII MexaHn3M 2—3 pa3a, NOKa HaKOHEUHUK KaHiony He Gyfet
nonHocTbio nokpwiT Adhese Universal. CTenetb yBnaxHeHus KaHionu MOXHO

nerko pacnostats 6narofaps xentomy uety Adhese Universal.

—  Tpv MCrONb30BaHMK NAi OHOTO NaLMEHTa HECKOMBKO Pas, YBNAXHEHHYIO KaHIONIO
Heo6X0MO 3aUUTUTb OT BO3[|eCTBUA CBeTa.

—  Mocne ucnons3osanusa VivaPen yanuTb 3auutHblit Yexon 1 kauionio. CKpyTuTh
KaHIONio, NPeojjonesas oulyTMMOE CONPOTUBAIEHHUE U OHOBPEMEHHO CTATMBAA ee.

—  3akpbiTb VivaPen opuriHanbHbiM KONNaukoM.

b) ByTbinouka

—  BbifasuTb Heobxoumoe konuuectso Adhese Universal Ha j031poBOuHBIi noj-
HOC M HaHecTy, Mcnonb3ys it P Vivadent®

Applicator Brush). Heo6xoumo 3awuwars agresvs ot nonajasus ceeta
(Hanpumep, ¢ nomouysto VivaPad®).

—  3aKpbiTh GYTHINOUKY Cpasy Xe Nocsie UCNONb30BaHMA.

— Wcnonb30Bar HOBLIA OHOPA30BbIiA aNMAUKATOP ANA KAX[OTO HaHeCeHNS.

5. Hanecenue apresusa

—  TwarensHo Harectn Adhese Universal Ha noepxHoCTb 3y6a, nofinexatlyio
TIeveHmIo, HaunHas C 3Manu.

—  Anresus ciefyet BTUpaTh BO BCe NOBEPXHOCTM He MeHee 20 cekyH. He ykopauu-
BaTh BPEM# BTUPaHWA. HaHeceHue ajreusa Ha NOBEPXHOCTb 3y60B 6e3 BTUPaHMA
ABNACTCA HEJOCTATOUHbIM.

- 06pabotath Adhese Universal ctpyeit Bo3flyxa 6e3 npumect Macna v Bnarv fjo
Tex nop, NOKa He NOABUTCA GNECTALIaA HENOABUXHAA NNeHKa.

BaxHo: /136eraite ckonnexua ajresusa, Tak Kak 370 MOXET HeratusHo
CKa3aThCA Ha TOYHOCTU NPUNEraHuA NOCTOAHHON PecTaBpaLyi.

—  Mposectu caetoyio nonumepusauuio Adhese Universal 8 Teuenue 10 cexynj

NpU MOWHOCTU cBeTa He MeHee 500 MBT/cm2.

— Mpu nocs I cnegyer ¢ VHCTPYKLMM, 1§ ie K
p AN BOCC "
6. BOCC C ]
nnom6 ¢ nc [
- 06p BOCC T nnoMﬁu

nOl‘IVIpOBOlleIM 6GYpOM, OYUCTUTL CTPYeii BOfI U NPOCYWNTH CTPYel BO3[yXa 6e3
Macna v Bnaru.
—  Mocnepyiouyte 3Tansi paboTsl aHaNOrMUHEI TaKOBLIM NPY BLIMONHEHUU NPAMOV
i1) pectaBpaLuy C UCnons: Adhese Universal.

Ykazauua

—  Mpu ucnonb3osanm pyukw VivaPen BcriefcTsue ee [u3aitHa B nepsbiit pa3
MOXeT NoTpe6oBaThcA Gonblue 2—3 HaXaTuit [iN1f TOFo, YTOBHI NOKPBLITH
kationio Adhese Universal. 310 He NOBAUAET Ha yka3aHHOE COepXUMOe Uni
pabory VivaPen.

—  He cnepyet norpyxath pyuky VivaPen B fe3uHcbuyupytoimue pactsopsl 1
aBTOKIIaBUPOBATH €€

—  3arpasHeHus Ha pyuke VivaPen um GyTbinouke MOryT GbiT yaneHs C NOMOUbIO
CnMpTa UK Ipyrix HEOKUCNAIOWYX [E3MHCDMLUPYIOLIMX PACTBOPOB.

— W13 ruruenmyeckux coobpaxeuit Cefyet Bcerjja ACnoNb30BaTh 3aljUTHBIE Yexmbl
VivaPen.

—  He cnegyet nc KaHIoNM [Ipyrux np

- pyuku paet 0 TOM, CKOMbKO p
oCTanocs: € UcuesHoseHMem UH]UKaTopa U3 OkoLKa pyuka VivaPen nycreer.

—  WHTpaopanbHoe HaHeceHwe MPOJiyKTa HenoCPe[CTBEHHO U3 GYTHINOUKY He
JI0NYCKAETCA. U3 TUrveHinyeckix coobpaxeHuin Cefyer UCrofb3osarb
BCNOMorarenbHble CpeficTea (Hanpumep, VivaPad).

—  He cnegyet ncnons3osats Adhese Universal 8 kauectse npaiiMepa jns kepamu-
Yeckux I I b e coorger-
CTBYIOWM Kep: Kuit npaitmep bond Plus).

—  HenogroTosneHHas NOBEPXHOCTb 3ManK JONXHa GbiTb 06paBoTaHa hocchopHoit
kucnoroit (Hanpumep, Total Etch).

Mepbl Npej0CTOPOXHOCTH
- Adhese Universal obnapaet pasgpaxatowum feiicteunem. Cneqyer usberats
KOHTaKTa C KoXeid, Cu3ucToit 060n10uKoit M nonagakya B rnasa.

- Npu Ha KOXY CMBITb are3vs Gonbunm
KONMYECTBOM BOJJbI C MbISIOM.

- Npu p 8 rasa NPOMBITS
GONbUIMM KONMYECTBOM BObl U 0BPATUTLCA 3a KOHCYMbTalWedt K Bpayy
(ocpransmonory).

— B pefKux cnyyanx KOHTaKT C KOXeil MOXET NPUBOJUTL K CEHCUBUNU3aLMM K
KOMMOHEHTaM MaTepuana.

—  [loCTynHeIe Ha phiKe ME[ULUMHCKVE NepyaTKi He 06EeCNeyrBaloT 3auuTe oT
CeHC 0 leficTBUA

Ykasauna kacatensHo ¢occhopHoil KUCIOTbI

Tenb chocchopHoit kucnoThl obnapaet pasbefaiouum feiicrenem. Cnepyet

36eraTh KOHTAKTa C KOXel, CIM3UCTHIMIA 0B6ONI0YKaMM U onajakus B rnasa (peko-
MEH[IeTCA UCONb30BaHUe 3aLJUTHBIX OUKOB [1A MALMEHTa U flevallero Nepconana).
Npu B rnasa NPOMBITL UX 6OMbWIUM KOnUue-
CTBOM BOJ]bl M 0BPATUTLCA 3@ KOHC) i k Bpayy (od Y).

Ycnosua Xpaenus

— CpoK rOHOCTH: CM. Ha ynaKoske.

—  3aKpbiBaTh GYTHINOUKY OPUTMHANbHLIM KONINAYKOM Cpa3y
nocnie UCNoMb30BaHMs.

—  Temnepatypa xpaHenus: 2-28°C.

XpaHuTh B HE[JOCTYNHOM N fleTeit MecTe!
[Ina uci TOJbKO B C n.

3o Marepuan paspaGoTaH uo wnn W fonxeH
CTPOTO B COOTBETCTBMI C MHCTPYKUMElE M0 NpiMeEHeHMO. Hpumsunweﬂb He HeceT OTBETCTBeHHOCTH B Cry-
\ae UCTION5308aHA MATEpUana ¢ HapylueHMeM WHCTPYKLUMW I B HENDeAYCMOTPEHHOM O6NACTH NpHMeHe-
. TIOTPEGUTENb HeCeT OTBETCTBEHHOCTS 32 TECTUPOBAHME MaTepHana Ka PUTOTHOCTS €10 NPUMEHEHHA
JANA THOGHIX Lenedt, NPAMO He YKa3aHHBIX B UHCTPYKLWM. OMUCAHWA U NPUBE[JEHHbIE [JaHHIE He ABAIOTCA ra-
PaHTHeli CBOVICTS MaTepHana U He ABNIAIOTCA OBA3ATENSHAMA.



[lanHble no 6e3onacHoCcTi NpeficTasnekbl B cetit VIKTEPHeT Ha Haluem CaiT!
www.ivoclarvivadent.com

YKpaiHCbKOIO

Onuc

Adhese® Universal — Lie 0JHOKOMNOHEHTHUI CTOMATONOTiYHWI ajire3nB CBITIOBOrO
3aTBep[JiHHA ANA emMani i leHTUHY, AKMi nocTavaeTsea B pyyui Viva Pen® na
6aratokpaTHOro 3acTocyBaHH.

ALre3uB MOXHa BUKOPUCTOBYBATH [NA:

—  BUBIPKOBOTO NPOTPaBNeHHA

—  NPOTPABIIEHHA Ta 3MUBAHHA

Cknap
Adhese Universal MicTuTs MeTakpunar, eTaHos, By, BUCOKOLUCNEPCHUIA [iokcup
KpeMmHilo, kaTanizatopy Ta ctabinizatopu.

Mokasaxa

—  MpAmi KOMNO3NTHi Ta KOMNOMEPHi pecTaBpalyii CBITNOBOro 3aTBepliHHA.

—  npAMe BiJHOBNeEHHA KynbTi 3y6a 3a JONOMOrolo MaTepianis CBITNOBOI, XiMiyHOi Ta
nojfiBiiHoi nonimepu3ayii

—  BiJHOBMEHHS MOWKO[XEHNX KOMNO3UTHHX | KOMNIOMEPHIX pecTaBpaLii.

—  afre3uBHe LeMeHTYBaHHA HENPAMUX PecTaBpalliii 3a JONOMOrolo Marepianis
CBiTNOBOrO Ta nonsiﬁnoro 3aTBepliHHA.

- 0 3y6a nepef TAMYacoBUM / NOCTIAHUM
LEMEHTYBAHHAM aﬁo HenpAMolo pecTaspatiio.

—  [leceHcubinisauia 3y6is i3 ni UYTNUBICTIO B 06NACTi WHIAKW.

npomnoxasannn
He suxopucrosyiite Adhese Universal npu wangHocti & naujieua anepri o
6ynb-AKOro 3 piany abo npu Ti

nepef6ayeHoi TexHiki 3a(1ocyaanun.
—  3acTocyBaHHA, NA AKMX HEMOXNMBO 3a6€3MeUUTU HaNeXHe OCBITNEHHA
LUeMeHTYBaHHA kaHanis 3y6y).
—  TpAMe NOKPHTTA Nymbnu.

Mo6iuki ABnwa

Komnowentu Adhese Universal MOXyTb Niuilie B OKpEeMUX BUNAjKaX NPUIBOAUTU O
NiJBUEHHA YyTAMBOCTI.

Y TakoMy pasi HeobxifjHo BigMoBuTUCA Bifj BukopucTanha Adhese Universal.

Bzaemonm 3 iHWWMK Npenaparamu
Marepianu, o MicTATS NepoKCuam (HanpuUKnag, NepoKCuy Ha OCHOBI
Bi6inI0I0UMX areHTiB uy [je3nHiKTaHTI) MOXYTb 3HUXYBATM NoniMepU3aLiio
ajresvsis. Taki MaTepianu He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA < 14 JHiB [JO NoYaTKy
3actocysanns Adhese Universal.

—  deHonbHi pevoBMHY (Hanpuknaj, esrexon, NoXifHi caniyunosoi KUCNoTH)
iuri6yiots nonimepusaujiio Adhese Universal.

—  Nepep a6o nig yac 3actocysana Adhese Universal He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
3aco6y [inA 3ynuHeHHA KPOBOTeYi Ha OCHOBI 3ani3a Ta anioMiHito.

- Nepep 3actocysanam Adhese Universal He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY 3ac06M,
o MicTATh chTOp.

Mpouyepypa npamoi Ta HenpAMoi pectaspauii

1. I3onauia

Heo6xigHo 3a6e3neyntin HanexHy BifHOCHY a6o abconioTHy i30MALit0, 3aCTOCOBYIOYN
BifINOBifIHi JONOMiXHi 3aco6u, Aik-oT OptraGate® a6o OptraDam® Plus.

2. 3axuct nynsnu / Mpoknagka B NOPOXHUHY

Y fiyXe rnubokux NOpoxHuHax abo Ha finAHkax, 6M3bkux JO Nynbny, HeobXigHO
TOUYKOBO HaHeCTM NikysanbHy NPoKNajKy Ha OCHOBI rifpokcuAy Kanbuio (Hanpuknag,
ApexCal®), aky notim noTpi6Ho i CTiliKUM fjo 1y
(cknoioHomepHuM, Hanpuknaj, Vivaglass® Liner).

3. KoHpuuioHnyBaHHA 3 renem Ha ocHoBi dhochopHoi KncnoTu (Heo608'A3K0BO)
[InA NOKPALEHHA 34ennieHHs 3 eMansiio MOXHa 3acTocyBaTil BUGIpKOBe NPOTPaBIIeHHA

emani abo Texxonorito np Ta [Ina Henigr
060B'A3KOBUM € KOH[JULiOHYBaHHA 3 reneM Ha 0cHOBi hocchopHOT KUCNOTU
Total Etch). [loTpumyitTeca iHCTPYKLT 3 BUKOPUCTAHHA Tento Ha OCHOBI

chocchopHoi kucnoT.

(a.) TexHonoris BU6ipKOBOro NPOTPaBNEHHA
HaHecitb renb Ha ocHoBi chocchopHoi kucnotw (Hanpuknap, Total Etch) Ha emans
i 3anuue ioro Ha 15-30 cekyHp. MoTimM NpoTAroM NpuHaiiMHi 5 cekyHp pe-
TENbHO 3MUIATE reflb BENMKOIO KiNbKICTIO BOW Ta NPOCYWiTh CTUCHYTUM NOBITPAM,
JI0KM NPOTPaBIeHa NOBEPXHA eMari He CTaHe Binoro Konbopy.

(b.) TexHonoris NPOTPaBNeHHA Ta 3MUBAHHA
Haecitb renb Ha ocHoBi chocchopHoi kucnotv (vanpuknap, Total Etch) cnovatky
Ha NiJroToBNeHy emanb, a NOTiM Ha leHTuH. Kucnota noukHa fiatn 15-30 ce-
KyHJ] Ha emani Ta 10-15 cekyHpi Ha leHTuH. MOTiM NPOTArOM NPUHaAMHI 5 cekyH
PeTenbHO 3MUiATe renb BENUKOIO KinbKiCTIO BOJIM Ta NPOCYWITh CTUCHYTUM MOBIT-
PAM, JOKM NPOTPaBIIeHa NOBEPXHA eMarli He cTae 6iNoro Konbopy.

4. BUKOpUCTaHHA pyyKu Ta nnaweuky VivaPen

(a ) VivaPen
BigkpyTiTh koBNayok pyuku VivaPen, nofonasuwm nomitHui onip, i 3HiMiTs itoro.

- [puegnaiite Kanionio 3 annikatopom VivaPen. Kaxionto MoxHa o6epratit npuén.
Ha 270 rpafycis JO NOTPIGHOro NONOXEHHs.
Yeara: Yepe3 BifuyTHuit onip nijj yac obepTaHHA kaHionA Moxe Bifj'egHaTUuCcA!

—  3ririeHiunnx MipKyBaHb 3aBX[JV BUKOPUCTOBYiATE 3axucHe NokpuTTa VivaPen,
NPOLITOBXYIOUN PyUKY 3 KaHIONEIO B NOKPUTTA, [OKV KaHIONA He NPOWTPUXHE #oro.

—  [InA KOXHOrO HOBOTO NaljieHTa CNij} BAKOPUCTOBYBATY HOBY KaHIONIO Ta 3aXucHe
NOKpHTTA.

—  Hatuchits kHonky akTvBaujii 2-3 pasy, JOKY KiHUMK KaHIONi He HaNOBHUTLCA
nocrathbolo Kinbkictio Adhese Universal. [HgukaTop 3B0N0XeHHA KiHuuka KaHioni
— xo8Tuit konip Adhese Universal.

— 32 NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA Ha OJHOMY NaljieHTi 380N0XEHy KaHIonio cnif
6GeperTy Bif csiTna.

—  BupaniTb 3axvcHe NOKpUTTA Ta KaHIofio NiCNA BUKOPUCTaHHA pyuky VivaPen.
BigKkpyTiTh KaHi0NH0, NOJONaBIWY NOMITHWIA ONip, i 3HIMITS ii.
3akpwitte pyuky VivaPen opuriHansHum KoBnaukom.

(h ) Mnaweuka

—  Bignuitre HeoGXigHy KinbKicTb agresusy Adhese Universal y BignosigHy emHicts |
3acTocyiiTe 3a Jonomoroio P 7
Kkatopa Vivadent®). Afresus noTpi6Ho 3axuwarty Bij NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB
(Hanpuknap, 3a fonomoroto VivaPad®).

—  PetenbHo 3akpuBaiiTe nnAWeUKy ofjpasy NicNA KOXHOTO BUKOPUCTAHHA.

~  [InA KOXHOrO HOBOTO 3aCTOCYBaHHA NOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATH HOBMIA
0fJHOpa30Buit annikatop.

5. 3acTocyBaHHA ajiresusy

—  TounHalouu 3 emani, BCi NoBepXHi 3y6a NOTPIGHO peTensHo NOKPUTH ajre3nBom
Adhese Universal.

—  Apjresus Mac BTpaTUCA B i 3yba npotarom i 20 cekyHp.
Lleit uac He MOXHa CKOpOUyBaTU. 3aCTOCYBAHHA ajjire3UBY Ha NOBePXHIo 3y6a be3
BTUPAHHA HefJoLinbHE.

- Pozpyitte Adhese Universal 3a jonomoroio ctuckyToro nositps (6e3 onii Ta




BOJIOTH), [IOKV He 3yNUHATLCA Byb-AKi nepemiuieHHa Matepiany.
Baxnueo: He jonyckaiite CkynueHHa MaTepiany, OCKiNbkM e MOXe HeraTusHo
BNAMHYTM Ha TOUHICTb NPUNACyBaHHA NOCTIiHOTO NpoTesa.

- 3anonimepusyiite Adhese Universal npotarom 10 cekyHj, BAKOPUCTOBYIOUM
namny 3 iHTEHCUBHICTIO cBiTna > 500 MBT/cM2,

—  Hacrynwi eTanu npouegypy uB. 8 IHCTPYKUIAX WOAO BUKOPUCTaHHA MaTepianis
ANA pecTaspatii Ta eMeHTYBaHHA.

xoMnoaumux pecraspayiii csitnosoro 3atseppinta

- hyitre PXHIO [INA iHi 6opom,
NPOMUiiTe BOJOIO Ta BUCYWITh CTUCHYTUM I'IOBITp)IM (6e3 onii 1a Boju).

—  Topansuwi Kpokw aHanoriuki 3acrocysanio agresusy Adhese Universal nig vac
npAMoi / Henpamoi pectaspajii.

Mpumitkn

- Tlig yac nepworo BukopucTaHHa pyuky VivaPen uepes ii u3ait cnij HaTucHyT
KHonKy akTuBaLjii 6inbwe Hix 2-3 pa3u, w06 NokpuUTK KaKionio apresusom. Lie
XO[IHAM YMHOM He BNMBAE Ha 3a3HayeHuit BMiCT abo chyHkuii pyuku VivaPen.

—  He 3aHypioitte pyuky VivaPen y fie3iHchikyioui po3unHm Ta He aBToKnaBywTe i

—  3abpyfiHeHHa Ha pyyui abo nnaweyyi VivaPen MoxXHa BUanuTy, Hanpuknag
npoTepuy NPUCTPiit CIUPTOM abo iHWIUM HEOKUCIIOBaNbHUM [le3iHcDeKTaHTOM.

— 3 ririeHiynnx MipKyBaHb CMifj 3aBX[J1 BUKOPUCTOBYBATY 3axuCHi nokpuTTa VivaPen.

— Kanioni inwux mapok (1e VivaPen) Hecymichi 3 pyukoio a6o nnaweukoto VivaPen;
X He MOXHa BUKOPMCTOBYBATY Y KOMMNEKTi.

—  |HpMKaTOp HanOBHEHHsA NOKa3ye KinbKiCTb MaTepiany, Wo 3anuWnBCs B pyyli
VivaPen. Konu iHukaTop 3HMKa€ 3 OrNAJOBOrO BIKOHLA, Lie 03Havae, Wo pyyka
VivaPen cnopoxHina.

—  He Bukopucrosyiite y iH 0. 3 ririeHiynmnx mi anip
BMKOPWUCTOBYBATH BiNOBIfjHi akcecyapw (Hanpuknap, VivaPad®).

—  He ukopucroeyiite agreaus Adhese Universal sik ocHOBY ina KepamiuHux
BiJJHOBMIOBaNbHUX MaTepianis. Bukopuctoyite BignosifHy kepamiuHy OCHOBY
(Hanpuknag, Monobond Plus).

—  [InA HeNijroTofeHMX NOBEPXOHb 0GOB'A3KOBUM € KOHJULIOHYBaHHA 3 renem Ha
0CHOBI chocchopHoi kucnoTy (vanpuknap, Total Etch).

3ano6ixHi 3axofu
Adhese Universal € nogpasiukom. YHukaiire KoTaKTy 3i WKipoio, Cnu3osoio
060N0HKOI0 Ta NOTPANNAHHA B oui.

~  Tpy NoTpannAKHi Ha WKipy HeraiHo BUMUIATE MUNOM i3 JOCTaTHBOIO KiNbKicTIO
BOJIN.

—  Mpv BMNajKoBOMY NOTPaNNAHKI MaTepiany B oui HeraitHo NPOMUBaiTe BENUKOIO
KinbKiCTIO BOJIM Ta 3BePHITLCA 3a KOHCYNbTaLli€lo JO ochTansMonora.

— Y pijKicHux BUnajKax KOHTaKT 3i WKIpoio MOXe Npu3BecTy [jo cencnbinisavii fo
KOMNOHeHTiB MaTepiany.

—  3BUyaltHi MeuuHi py He YIOTb 3aXUCTy Bifj ceHcubinisyiouoi i
MeTakpunary.

Mpumitkn wopo docchopHoi kucnotn

Tenb Ha 0CHOBI ¢hoCcHOPHOT KUCTIOTH BUKOPUCTOBYETLCA ANA NPOTPABIEHHA. YHUKaiiTe
KOHTaKTY 3i WKipoIo, CN13080K0 Ta 110 oveit

€ThCA HaJATaTIn 3aXMCHI OKYNAPY NaLienTy Ta nikapio). Mpu BUNagKkoBoMy nopan-
NAHHI MaTepiany B oui HeraiiHo NPOMWBaiATe BENMKOIO KiNbKICTIO BOJY Ta 3BEPHITHCA
3a KoHCyfbTalji€io o ocprankmonora.

Brasisku wojjo 36epiranua
Tepmit 36epiraHHa: JuB. Ha eTUKeTLi/ynakosLyi.

—  3akpusaiiTe nnaweyky/pyuky VivaPen opuriHansiim KOBNaukom nicna KOXHOro
BUKOPUCTAHHA.

- Temnepartypa 36epiranns: 2-28 °C.

aTi B He[JOCTYNHOMY nA flitedt micyi!

BukopucrTosyiite Tinbku B cromatonorii!

Lieit NPOgYKT po3poGreHwit AnA BAKOPUCTaHHA B CTOMATONOFii Ta Tinski BifNOBigHO 0 iHchopMaLi Wofo
1010 BUKOPUCTaHHA. BUDOGHHK He Hece BiN0BIJaNbHOCTI 3a 36UTKM, CIPUNMHEH BUKOUCTHHAM 3 HLOI0

METOH0 Ta Taki, WO CPIMHWTIACA BHACIfOK HEBIANOBITHOTO BUKOPUCTaHHA. OMACH i HabefieHi Jaki He
MICTATS rapaKTi BnacTuBoCTelt Marepiany.

Apkyw flaHnx 6e3neku matepiany JocTyniuit Ha www.ivoclarvivadent.com

Kirjeldus

Adhese® Universal on valg is kasutatav
adhesiiv emailile ja dentiinile, mida tarnitakse VivaPen®-i i ja pudeli kujul adhesiivi
korduvaks valjutamiseks.

Adhesiivi voib kasutada jargmistega.

- IsesGovitustehnika

—  Emaili valikulise sovitamise tehnika

- Sodvitamise ja loputamise tehnika

Koostis
Adhese Universal sisaldab metakriilaate, etanooli, vett, kdrge hajuvusastmega sili-

Néidustused

_ Otse pai J valguskd J komposiit- ja i onid

- Otse pai 1 keskosa ilesehi valgus-, ise- ja k
vate komposiitidega.

It kovastu-

- Kaudsete
selt ko

- Ettevalmi 1 hambapindade sulgemine enne kaudse restauratsiooni ajutist /
piisivat tsementeenmlst.

- Ulitundlike hambak iirkondade d

e valgus- ja k

Vastunaidustused

—  Arge kasutage Adhese Universali, kui patslendll on teadaolev allergia materjali
mis tahes koostisosa vastu véi kui a likat kasutada ei saa.

—  Rakendused, kus ei ole voimalik tagada piisavat valgustust (nt juurekanali tihv-
tide tsementeerimine).

- Otsesed pulbikatted.

Korvaltoimed
Adhese Universali koostisosad v6ivad harvadel juhtudel esile kutsuda dlitundlikkust.
Sellistel juhtudel ei tohi Adhese Universali enam kasutada.

Koostoimed

- Peroksiide sisaldavad materjalid (nt pi d voi des-
infektsioonivahendid) véivad takistada adhesiivide polimerisatsiooni. Selliseid
materjale ei tohi < 14 paeva enne Adhese Universali aplitseerimist kasutada.

- Fenooli sisaldavad tihendid (nt eugenool, salitstiiilhappe derivaadid) takistavad
Adhese Unlversall polumer\satsloonl

- Raua-ja i ilisi toimeaineid ei tohi kasutada
vahetult enne Adhese Universali aplitseerimist ega selle ajal.

—  Fluorimismaterjale ei tohi kasutada enne Adhese Universali aplitseerimist.

. oonid, |

Otseste ja k p




1. Isoleerimine
Vajalik on piisav suhteline vGi absoluutsne isoleerimine, kasutades sobivaid
lisaaineid, nagu OptraGate® v6i OptraDam® Plus.

2. Pulbikaitse/kaviteedilainer
Vaga siigavad kaviteedid voi pulbildhedased alad tuleb valikuliselt katta kaltsium-
hiidroksiid-laineriga (nt ApexCal®) ja seejérel survekindla tsemendiga (klaasiono-
meertsement nagu Vivaglass® Liner).
3. Fosforhappe geellga konditsioneerimine (vallkullne)
Ema|l\|e dhesiooni saab p lada emaili vali fes vi k il
" tehnikat. Prep i ilipindade puhul on fosfor-
happega (ntTotal Etch) konditsioneerimine kohustuslik. Palun jargige fosforhappe-
geeli kasutusjuhendit.
a) Emaili valikulise sdovitamise tehnika
Aplitseerige fosforhappegeel (nt Total Etch) emailile ja laske sellel 15-30 sekun-
dit reageerida. Seejarel loputage pohjalikult vahemalt 5 sekund| Jooksu\ tugeva
veejoaga ja kuivatage surudhuga, kuni soovi onk
valge valimus.
b) Soovitamise ja loputamise tehnika
Aplitseerige fosforhappegeel (nt Total Etch) esmalt prepareeritud emailile ja see-
jarel dentiinile. S6ovitil peab laskma reageerida emailil 15-30 sekundit ja dentii-
nil 10-15 sekundit. Seejarel Ioputage pohjallkult vahemalt 5 sekund| Juoksul
tugeva veejoaga ja kui kuni s6 innal on kriidi-
taoline valge valimus.

4.Tootamine VivaPeni ja pudeliga

a) VivaPen
Eemaldage VivaPeni kork seda kuni méargatava takistuspunktini poorates ja
samaaegselt ara tommates.

- Kinnitage VivaPeni harikantitil. Kaniiiili saab soovitud asendisse poorata kuni
umbes 270 kraadi ulatuses.

Téhel Kantiili pooramisel iile uleb kaniil lahti!

- Hugieenilistel kaalutlustel kasutage VivaPeni Kaits imbrist, libistades VivaPeni
kaniitiliga kaitselimbrisesse, kuni kaniidil labistab imbrise.

- lga patsiendi puhul tuleb kasutada uut kaniiiili ja kaitsekesta.

- Aktiveerige klopsuga mehhanismi 2-3 korda, kuni kaniiiili otsak on Adhese
Universaliga piisavalt kaetud. Kaniiili otsaku mérgumise tunneb &ra Adhese
Universali kollase vérvuse jargi.

- Korduval kasutamisel sama patsiendi puhul tuleb kaitsta méargunud kaniili
valguse eest.

- Parast VivaPeni k Idage kaitseiimbris ja kaniiiil. Eemaldage kaniil
seda kuni ma ktini poorates ja It dra tommates.
- Sulgege VivaPen algse korglga
a) Pudel
- Valjutage soovnud kogus Adhese Universali segamislohku ja aplltseenge seda
lik iga (nt Vivadent®-i apli hari). Kaitske

adhesiivi valguse eest (nt VivaPad®).
- Sulgege pudel viivitamatult pérast iga kasutuskorda.
— lga aplitseerimiskorra puhul tuleb kasutada uut iihekordselt kasutatavat aplikaatorit.

5. Adhesiivi aplltseenmlne

—  Katke Adhese Uni | innad pdhjalikult, alustades
emailist.

—  Adhesiiv tuleb haoruda hambapinda vahemalt 20 sekundiks. Seda aega ei tohi
liihendada. Adhesiivi aplitseerimisest hambapinnale ilma hoorumiseta ei piisa.

- Ajage Adhese Universal laiali 6li- ja niiskusevaba surughuga, kuni tekib laikiv
liikumatu kilejas kiht. Olulme valtlge adhesuw koondum\st iihte kohta, kuna
see voib piisiva

- Valguskévastage Adhese Universali 10 sekundi jooksul valgusega, mille
intensiivsus on > 500 mW/cm?.

— Ulejaénud protseduuri ajal tuleb jargida restauratsiooni- ja tsementeerimisma-
terjalide kasutusjuhendit.

6. ' " onide i | N
valguskovastuvate mater]alldega
- Karestage p i ipinda t t-viimi
puhastage veejoaga ning kuivatage vee- ja ollvaba suruohuga
- Edasised toGetapid on samad, mida k
nide puhul Adhese Universali aplitseerimisel.

Markused

— VivaPeni on kaniiili iooni tottu kandiili kat-
miseks vaja rohkem kui 2-3 klGpsu. See ei mdjuta kuidagi VivaPeni ettenahtud
sisu ega funktsiooni.

—  Arge kastke VivaPeni desinfi imi: ega ige seda.

- VivaPenilt voi pudelilt on voimalik saaste eemaldada, nt piihkides alkoholi voi
muude mitteokstideerivate desinfektantidega.

- Higieenilistel kaalutlustel tuleb kasutada alati VivaPeni kaitsetimbriseid.

- Kaniiiile, mis ei kuulu VivaPeni komplekti, ei saa VivaPeniga iihildada ja neid ei
tohi kasutada.

- Taituvustaseme indikaator nitab materjali jarelejaanud kogust VivaPenis.
Kui labipaistvast aknast kaob indikaator, on V\vaPen tiihi.

—  Arge kasutage pudelit i Iselt. Hil tuleb
kasutada sobivat aplitseerimise ablvahendlt (nt VlvaPad‘”)

—  Arge kasutage Adhese Universali i jalide praime-
rina. Kasutada tuleb subwat keraamilist pralment (nt Monobond Plus).

- indade puhul on fosforh (nt Total Etch) konditsio-
neerimine kohustuslik.

Hoiatus

—  Adhese Universal on arritava toimega. Valtige kokkupuudet naha,
limaskestade ja silmadega.

- Nahaga kokkupuute korral peske viivitamatult seebi ja rohke veega.

- Kui materjal puutub j ikult kokku silmadega, loputage neid viivi
rohke veega ja votke tihendust silmaarsti voi muu arstiga.

- Harvadel juhtudel v6ib kokkupuude nahaga esile kutsuda litundlikkust koostis-
ainete suhtes.

- Tavaparased meditsiinilised kindad ei kaitse metakriilaadi dlitundlikkust tekitava

toime eest.
Markused fosforhappe kohta
Fosforhappegeel on sddvitav. Véltige naha, li de ja silmad
(nii patsiendil kui kasutajal on soovitatav kanda kaitseprille). Kui materjal puutub ju-
huslikult kokku silmad loputage neid vi rohke veega ja votke tihendust

silmaarsti voi muu arstiga.

Sailitamine

- Kolblikkusaeg: vt pakendi mérgist.

- Sulgege VivaPen voi pudel viivitamatult pérast iga kasutuskorda algse korgiga.
- Sailitada temperatuuril: 2-28 °C

Hoida lastele kattesaamatus kohas!
Kasutamiseks ainult hambaravis!

Materjal on mdeldud ainult hambaravis kasutamiseks. Toodet tuleb kisitseda rangelt toote kasutusju-
hendijérgi. Garantii ei keht, kui kahjustus on tulenenud kasutusjuhend v kasutusala eiramisest. Kui
tooteid ei kasutata juhendi kohaselt, vastutab nende sobivuse ja kasutamise eest kasutaja. Kirjeldus ja
andmed ei tahenda mingit garantiid omadustele ega ole siduvad.

ton www.ivoclarvi com




Apraksts

Adhese® Universal ir vienkomponenta gaisma ciet&joss zobu emaljas un dentina ad-
hezivs, kas ir pieejams iericé VivaPen® un pudelé un ir paredzéts atkartotai adheziva
uzklasanai.

Adheziva uzklasanai var izmantot $adas metodes:

- paskodinasanas metode;

- selektiva emaljas kodinasanas metode;

—  kodinasanas un skalosanas metode.

Sastavs

Adhezivs Adhese Universal satur metilakrilatus, etanolu, deni, smalki dispergétu

silicija dioksidu, iniciétajus un stabilizetajus.

Indikacijas

— Tiesi uzklatu gaisma ciet&josu kompozitmaterialu un kompoméru restauracija.

- Tiesi uzklata serdena veido3ana, izmantojot gaisma sacietéjosus,
pascietéjosus un duali ciet&josus kompozitmaterialus.

- Saluzu$u kompozitmateriala un kompomeéru restauraciju labo3ana.

- Netieso restauraciju adheziva cementésana ar gaisma un duli cietéjosiem
plombésanas kompozitmaterialiem.

- Sagatavoto zobu virsmu aizpildisana pirms netiesu restauraciju pagaidu vai
pastavigas cementésanas.

- Zobu kanala zonu jutiguma mazinasana.

Kontrindikacijas

- Nelietojiet adhezivu Adhese Universal, ja pacientam ir zinamas alergiskas reakci-
jas pret kadu no materiala sastavdajam vai ja nav iespéjams izmantot noradiju-
mos paredzéto darba metodi.

- Janav iespéjams garantét pietiek gaismas i 3 iemé saknes
kanala tapu cementésana).

- Tiea pulpas parklasana.

Blakusiedarbiba

Retos gadijumos adheziva Adhese Universal sastavdalas var izraisit jutigumu.

$ados gadijumos adhezivu Adhese Universal japartrauc lietot.

M|||edarb|ha ar citam vielam
Materiali, kas satur peroksidus (pieméram, uz peroksida bazes izgatavotus
balinaganas lidzek|us) var izraisit adhezivu polimerizaciju. Sadus materialus
nevajadzétu lietot < 14 dienas pirms Adhese Universal lietoanas.

- Fenola vielas (piem., eigenols, salicilskabes atvasinajumi) kavé adheziva

Adhese Universal polimerizaciju.

Savelko3os lidzek|us uz dzelzs un aluminija bazes nedrikst lietot isi pirms

adheziva Adhese Universal uzklasanas vai tas laika.

—  Fluorizacijas agentus nedrikst lietot pirms adheziva Adhese Universal
uzklasanas.

Tie$as un netiesas restauracijas procedira

1. Izolésana

Nepieciesama atbilstosa relativa vai absolita izolésana, izmantojot piemérotas
paligiekartas, pieméram, OptraGate® vai OptraDam® Plus.

2. Pulpas aizsardziba/kavitates odere

Loti dzi|u kavitasu gadijuma pulpas apkartne vietam jaa strada ar kalcija hidroksida
oderi (piem., ApexCal®) un nosléguma japarklaj ar spi cementu

(stikla joncementu, piem., Vivaglass® Liner).

3. Kondicioné3ana ar fosforskabes gelu (péc izvéles)
Sakeri ar emalju var pastiprinat, emalju vietam kodinot vai izmantojot kodinasanas
un skalosanas metodi. Nesagatavotas emaljas virsmas jakondicioné ar fosforskabi
(piem., ar Total Etch). Lietojot fosforskabes gelu, ludzu, ievérojiet noradijumus ta
lietosanas instrukcija.
(a) Selektiva emaljas kodinasanas metode
Uzklajiet fosforskabes gelu (piem., Total Etch) uz emaljas un Jaujiet tai reagét
15-30 sekundes. P&c tam rupigi skalojiet ar spécigu tdens straklu vismaz 5 sekun-
des un Zavéjiet ar saspiestu gaisu, lidz kodinatas emaljas virsmas ir krita baltuma.
(b) Kodinasanas un skalo3anas metode
Vispirms uzklajiet forsforskabes gelu (piem., Total Etch) uz sagatavotas emaljas
un péc tam uz dentina. Atstajiet kodinataju uz 15-30 sekundém, lai tas iedarbo-
tos uz emalju, un uz 10-15 sekundém, lai tas iedarbotos uz dentinu. Péc tam ra-
pigi skalojiet ar spécigu adens struklu vismaz 5 sekundes un Zavéjiet ar
saspiestu gaisu, lidz kodinatas emaljas virsmas ir krita baltuma.

4. lerices VivaPen un pudeles izmantosana

(a.) VivaPen

- Lai nopemtu ierices VivaPen vacinu, grieziet vacinu, iz ir jitama batiska pretes-
tiba, un vienlaicigi noraujiet to.

- Uzlieciet VivaPen birstites kanulu. Kanulu var pagriezt par aptuveni
270 gradiem vélamaja pozicija.

Uzmanibu: kanulu nedrikst griezt talak par pretestibas punktu, citadi ta atvie-
nosies!

- Higiénas apsverumu dé| vienmér lietojiet VivaPen aizsarguzmavu. lebidiet ierici
Pen kopa ar kanulu aizsarguzmava, Iidz kanula caurdur uzmavu.

- Katram pacientam jaizmanto jauna kanula un aizsarguzmava.

- Aktivizgjiet klikska mehanismu 2-3 reizes, lidz kanulas gals ir pietiekami
parklats ar adhezivu Adhese Universal. Kanulas gala mitrinajumu var atpazit péc
adheziva Adhese Universal dzeltenas krasas.

- Ja samitrinata kanula vienam un tam pasam pacientam tiek izmantota vairakas
reizes, ta jasarga no gaismas.

- Pecierices VivaPen i 13 nonemiet aizsarg un kanulu. Lai
kanulu nonemtu, grieziet to, idz ir jitama batiska pretestiba, un vienlaicigi
noraujiet to.

Nosledziet ierici VivaPen ar originalo vacinu.

(h ) Pudele
Izspiediet vajadngo adhezwa Adhese Unlversal daudzumu sajauk3anas iedobe
un uzklajiet to, gjas li li (piem., Vivadent®
aplikatora birstiti). Sargajiet adhezivu no gaismas (piem., VivaPad®).

- Péckatras Iletosanas nekave]ones uzmanlgl alztalslet pudell

- Katra reizé jai jauns

5. Adheziva uzklasana

- Sakot no emaljas, rapigi parkl
apstradajamas virsmas.

—  Adhezivs ir jaierivé zoba virsma vismaz 20 sekundes. Sis laiks nedrikst bt isaks.
Nav pie|aujama adheziva uzklasana uz zoba virsmas bez ierivésanas.

- lzkliedgjiet adhezivu Adhese Universal ar saspiestu gaisu, kas nesatur eJu un
mitrumu, lidz veidojas fikséts plévites parklajums. Svarigi! Izvairieties no sako-
posanas, jo ta var pasliktinat ilgstosas restauracijas uzstadisanas precizitati.

- Cietiniet adhezivu Adhese Universal ar gaismu 10 sekundes, izmantojot gaismas
intensitati > 500 mW/cm?.

- Atlikusaja proceddras dala ir jaievero
materialu lietosanas instrukcijas.

jiet ar adhezivu Adhese Universal visas zoba

i restauracijas un

. b

6. Saliizusu kompozit aciju labosana mutes
dobuma ar gaisma cietéjosiem materialiem




- labosanai p: 3 &j virsmu ar dimanta nobeiguma
urbi, notiriet ar dens striklu un nozavéjiet ar saspiestu gaisu, kas nesatur efju
un mitrumu.

- Turpmak veiciet tas pasas darbibas, kuras tika veiktas, uzklajot adhezivu Adhese
Universal tiesa vai netiesa restauracija.

Piezimes
Izmantojot ierici VivaPen pirmo reizi, tas uzbves dg| ir nepieciesami vairak neka
2-3 klikski, lai parklatu kanulu. Tas nekada veida neietekmé ierices VivaPen
konkréto saturu vai funkcionalitati.

—  lerici VivaPen nedrikst iemérkt dezinfekcijas $kidumos vai ievietot autoklava.

—  Netirumus no ierices VivaPen vai pudeles var notirit, pieméram, noslaukot ar
spirta vai citiem neoksidejosiem dezinfekijas lidzek|iem.

- Higiénas apsverumu dé| vienmeér jalieto VivaPen aizsarguzmava.

- Citas kanulas, kas nav piegadatas kopa ar ierici VivaPen, nav saderigas ar ierici,
tapec tas izmantot nedrikst.

—  Uzpildes limena indikators norada atlikuso adheziva daudzumu iericé VivaPen.
Ja caurspidigaja lodzina vairs nav redzams indikators, ierice VivaPen ir tuk3a.

- Nelietojiet pudeli manipulacijam mutes dobuma. Higiénas apsvérumu dé| izman-
tojiet piemérotu uzklasanas lidzekli (piem., VivaPad®).

- Adhezivu Adhese Universal nedrikst izmantot ka keramisko restauracijas mate-
rialu pildvielu. Jaizmanto piemérota keramiska pildviela (piem., Monobond Plus).

- Nesagatavotas emaljas virsmas jakondicioné ar fosforskabi (piem., ar Total
Etch).

Bridinajumi
- Adhezivam Adhese Universal ir raksturiga kairino3a iedarbiba. Nepieaujiet ta
saskari ar adu, glotadu vai acim.
Ja ir radusies saskare ar adu, nekavéjoties nomazgajiet ar ziepém un lielu dau-
dzumu adens.

- Jamaterials nejausi ir iekjuvis acis, gjoties skalojiet ar lielu
tadens un gjieties ar arstu vai oftalmol

- Retos gadijumos saskare ar adu var izraisit jutigumu pret konkrétam sastavda-
Jam.

- Tirdznieciba esosie mediciniskie cimdi neaizsarga pret metakrilata izraisitu pa-
augstinatu jutigumu.

Piezimes attieciba uz fosforskabi

Fosforskabes gelam ir kodino3a iedarbiba. Nepie|aujiet saskari ar acim, g|otadu un
adu (ieteicams lietot aizsargbrilles gan pacientiem, gan zobarstiem). Ja materials
nejausi ir iekjuvis acis, nekavéjoties skalojiet ar lielu daudzumu @dens un konsultéjieties
ar arstu vai oftalmologu.

Uzglahasana
Deriguma termins: skatit uzdruku uz iepakojuma.

—  P&c katras lietosanas nekavéjoties aizveriet ierici VivaPen vai pudeli ar originalo
vacinu.

- Uzglabasanas temperatara: 2-28°C.

Glabajiet bérniem nepieejama vieta!

Izmantot tikai zobarstnieciba!

Materials paredzéts izmantosanai tikai zobarstniecib. Materials ir jaizmanto tikai saskana ar lietozanas
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusies, izmantojot materialu ne-
etoganas instrukcija sniegtajiem noradijumiem vai paredzétajam nolakam. Produkta izmanto-
taja pienakums ir parbaudit produkta piemerotibu un lietot produktu atbilstosi instrukeija paredzétajam
mérkim. Apraksti un noraditie dati nav uzskatami par jebkada veida izstradajuma ipasibu garantiju un nav
saistosi.

Materialu drosibas datu lapa ir pieejama tiesaisté vietné
www.ivoclarvivadent.com

Lietuviskai
Aprasas
Adhese® Universal” yra Sviesa kieti vieno k dantt

nty
emaliui ir dentinui, tiekiamas , VivaPen®" ir buteliuke daugkartiniam adhezyvo iSsta-
mimui.

Adhezyvas gali bati naudojamas taikant:
- savaiminio ésdinimo technika;

- selektyvaus emalio ésdinimo technika;
—  ésdinimo ir plovimo technika.

Sudétis

Adhese Universal” sudétyje yra metakrilaty, etanolio, vandens, placiai pasiskirs¢iusio

silikono dioksido, iniciatoriy ir stabilizatoriy.

Indikacijos

- Tiesioginéms 3viesa kietil ito ir restauracijoms.

—  Tiesioginiam pagrindinés konstrukcinés medziagos naudojimui su 3viesa,
savaime ir dvigubai kietinamais kompozitais.

- Skl\uslq kompozito ir kompomero restauracuq taisymui.

- iniy restauracijy c i adhezyvu jant 3viesa ir dvigubo
kietinimo glaistomuosius kompozitus.

. Paruostq dantq pavirsiy sandannlmul pries atliekant laiking ar nuolatinj

iy restauracijy e
- Itin jautriy kaklelio sri¢iy desensibilizavimui.

Kontraindikacija
Nenaudokite ,Adhese Universal” jei nustatyta, kad pacientas yra alergiskas bet
kuriai sudétinei medziagos daliai arba jei nurodytos darbo technikos naudoti ne-
galima.

- Tais atvejais, kai negalima uztikrinti
danties kanaly kai3¢ius).

—  Tiesioginiam pulpos uzdengimui.

(pvz., c

Salutinis poveikis
Retais atvejais ,Adhese Universal” sudétinés dalys gali sukelti jautruma.
Tokiais atvejais , Adhese Universal” naudoti nebegalima.

Saveika

- Medziagos, kuriy sudétyje yra peroksidy (pvz., peroksido pagrindo
balinan¢iy priemoniy arba dezinfekanty), gali slopinti klijy polimerizavima.
Sios medziagos neturi bati naudojamos 14 ar maziau dieny pries padengiant
Adhese Universal”.

- Fenolio medziagos (pvz., eugenolis, salicilo dariniai) gali slopinti
Adhese Universal” polimerizavima.

- Stabdancios kraujavima veikliosios medziagos geleZies ir aliuminio pagrindu
neturi bati naudojamos prie pat dengiant , Adhese Universal” arba jo dengimo
metu,

—  Fluorido turin¢ios medziagos neturi baiti naudojamos pries padengiant
Adhese Universal”.

ijy atlikimo procedira

Batina uztikrinti atiti arba visiska i
pvz., ,OptraGate®" arba ,OptraDam® Plus”.

2. Pulpos apsauga / ertmiy uzpildas

Itin gilios ertmés, 3alia pulpos esancios sritys turi bati pasirinktinai padengtos kalcio



hidroksido uzpildu (pvz., ,ApexCal®") ir po to — spaudimui atspariu cementu (pvz.,
stiklo jonomery cementu, tokiu kaip , Vivaglass® Liner").

3. Apdorojimas fosforo rigsties geliu (papildomas)

Surisimas su emaliu gali bati pagerintas pasirinktinai ésdinant emalj arba naudojant
Jesdinimo ir plovimo” technika. Neparuostus emalio pavirsius reikia apdoroti fosforo
ragstimi (pvz., , Total Etch”). Laikykités fosforo rugsties gelio naudojimo informaci-

jos.

(a.) Selektyvaus emalio ésdinimo technika
Uztepkite fosforo ragsties gelio (pvz., , Total Etch”) ant emalio ir leiskite jam
veikti 15-30 sekundziy. Po to kruopstiai plaukite stipria vandens srove ne trum-
piau kaip 5 sekundes ir idziovinkite suslégtuoju oru, kol i3ésdintas emalio pavir-
3ius taps kreidos baltumo.

(b.) Esdinimo ir plovimo technika
13 pradziy uztepkite fosforo ragsties gelio (pvz., , Total Etch”) ant paruosto ema-
lio, 0 po to ant dentino. Esdinimo priemoné turi bati palikta veikti ant emalio
15-30 sekundziy, o ant dentino — 10-15 sekundziy. Po to kruopsciai plaukite
stipria vandens srove ne trumpiau kaip 5 sekundes ir isdZiovinkite suslégtuoju
oru, kol idésdintas emalio pavirsius taps kreidos baltumo.

4. Darbas su ,VivaPen" ir buteliu

(a.) ,VivaPen"

- Nuimkite ,VivaPen" dangtelj jj sukdami, kol pajusite pasipriesinima, ir tuo paciu
nutraukdami.

- Uzdékite ,VivaPen" Sepetélio kaniule. Kaniule galima sukti j norima padétj
mazdaug iki 270°.

Démesio: sukant kaniule uz pasipriesinimo tasko ji atsijungs!

—  Higienos imais visada ite ,VivaPen" ine mova: stumkite
kotelj su kaniule j apsaugine mova, kol kaniulé pradurs mova.

- Kiekvienam pacientui turi bati naudojama nauja kaniulé ir apsauginé mova.

—  2-3kartus suaktyvinkite spragteléjimo mechanizma, kol kaniulés galiukas pa-
kankamai prisipildys , Adhese Universal”. Kaniulés galiuko sudrékinima rodo
geltona , Adhese Universal” spalva.

- Jei sudrékinta kaniulé naudojama tam paciam pacientui, ji turi bati apsaugota
nuo 3viesos.

—  Panaudoje ,VivaPen" nuimkite apsauging mova ir kaniule. Nuimkite kaniule ja
sukdami, kol pajusite pasipriesinima, ir tuo paciu nutraukdami.

- Uzdarykite , VivaPen" originaliu dangteliu.

(b.) Buteliukas

- I3stumkite pageidaujama kiekj , Adhese Universal” j maiSymo Sulinélj ir uztep-
kite naudodami vienkartinj aplikatoriy (pvz., ,Vivadent®" aplikatoriaus Sepe-
télj). Apsaugokite adhezyva (pvz., ,VivaPad®") nuo 3viesos.

— I8 karto po naudojimo kaskart kruopsciai uzdarykite buteliuka.

~ Kiekvi tepimui turi bati j naujas vienkartinis aplikatorius.

5. Adhezyvo tepimas

- Pradédami nuo emalés, kruops¢iai padenkite apdorojamo danties pavirsius
+Adhese Universal”.

—  Adhezyvas turi bati jtrinamas j danties pavirsiy ne trumpiau kaip 20 sekundziy.
Sio laiko trumpinti negalima. Tepti adhezyva ant danties pavirsiaus netrinant
negalima.

- I3sklaidykite ,Adhese Universal” suslégtuoju oru be aliejaus ir drégmes, kol
gausite blizgy, nejudantj plévelés sluoksnj. Svarbu. Venkite sutelkimo, nes jis
gali pakenkti nuolatinés restauracijos pritaikymo tikslumui.

- Kietinkite Sviesa , Adhese Universal” 10 sekundziy naudodami > 500 mW/cm?
intensyvumo 3viesa.

— Toliau procedira vykdykite lail ies restauraciniy ir ¢ imo medziagy
naudojimo informacijos.
6. linis jskilusiy komy ijy taisymas

naudojant 3viesa kietinamas meduagas
- Susiurkétinkite taisom restauracijos pavi
graztu, nuplaukite purskiamu vandeniu i
aliejaus ir drégmes.
- Toliau dirbama atliekant tuos pacius veiksmus, kaip ir uzdedant tiesiogines ar
netiesiogines restauracijas naudojant , Adhese Universal”.

alunmo apdorojimo deimantiniu
legtuoju oru be

Pastabos

- Kai ,VivaPen" naudojamas pirma karta, dél kaniulés konstrukcijos jai padengti
prireiks daugiau kaip 2-3 spusteléjimy. Tai neturi jokios jtakos nurodytam
VivaPen" turiniui ar veikimui.

- inkite , VivaPen" j dezi imo tirpalus ir jo

- ,VivaPen"” ar buteliuko uzterSimus galima pasalinti, pvz., Sluostant spiritu ar
kitais neoksiduojanciais dezinfektantais.

~ Higienos sumetimais visada turi buti naudojamos , VivaPen” apsauginés movos.

- Su,VivaPen" i kaniulés yra su ,VivaPen" ir jy
naudoti negalima.

- Uzpildymo lygio indikatorius rodo , VivaPen" likusj medziagos kiekj. Kai stebé-
jimo langelyje indikatoriaus nebeslmato tai reiskia, kad .VivaPen" yra (ustlas

- ite buteliuko i i. Higienos i turi bati
tinkama pagalbiné tepimo priemoné (pvz., , VivaPad®").

- Nenaudokite , Adhese Universal” kaip keraminiy restauraciniy medziagy grunto.
Turi bati naudojamas tinkamas keraminis gruntas (pvz., , Monobond Plus”).

- Neparuostus emalio pavirsius reikia apdoroti fosforo ragstimi (pvz., , Total
Etch”).

lspejlmas
Adhese Universal” yra dirginantis. Saugokite, kad nepatekty ant odos,
gleivinés membranos ir j akis.

- Patekus ant odos nedelsiant nuplaukite muilu ir dideliu kiekiu vandens.

- Jeigu medziagos netycia patenka j akis, nedelsiant plaukite dideliu kiekiu
vandens ir kreipkités j gydytoj ar okulista.

- Retais atvejais ant odos patekusi medziaga gali sukelti jautruma ingredientams.

- Medicininés pirstinés, kurias galima jsigyti parduotuvése, neuztikrina apsaugos
nuo jjautrinan¢io metakrilaty poveikio.

Pastabos dél fosforo rigsties

Fosforo ragsties gelis yra ésdinantis. Saugokités, kad jo nepatekty ant odos, ant
burnos gleivinés ir j akis (pacientams ir gydytojams rekomenduojama maveéti apsau-
ginius akinius). Jeigu medziagos netycia patenka j akis, nedelsiant plaukite dideliu
kiekiu vandens ir kreipkités j gydytoja ar okulista.

Saugojimas

- Galiojimo pabaigos data: Z. jspauda ant pakuotés.

- Kaskart po naudojimo nedelsdami uzdarykite , VivaPen” ar buteliuka
originaliu dangteliu.

- Saugojimo temperattra: 2-28 °C.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje!

Skirta naudoti tik odontologams.

Medziaga buvo sukurta naudoti tik odontologijoje. Apdorojimas turi buti atliekamas tiksliai laikantis nau-
dojimo informacijos. Mes neatsakome u? Zala, atsiradusia nesilaikant instrukcijos arba nustatytos naudo-
jimo paskirties. Naudotojas atsako uZ produkty tinkamumo patikrinima ir naudojima pagal paskirt, kuri
aiikiai néra nurodyta instrukcijose. Apragai ir duomenys nesuteikia garantijos priedams ir néra jpareigo-
jantys.

Medziagos saugos lapas iki i adresu
www.ivoclarvivadent.com




Ivoclar Vivadent AG

Bendererstrasse 2, 9494 Schaan, Liechtenstein
Tel. +423 235 35 35, Fax +423 235 33 60
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Pty. Ltd.

1 -5 Overseas Drive, P.0. Box 367

Noble Park, Vic. 3174, Australia

Tel. +61 3 9795 9599, Fax +61 3 9795 9645
www.ivoclarvivadent.com.au

Ivoclar Vivadent GmbH

Tech Gate Vienna, Donau-City-Strasse 1

1220 Wien, Austria

Tel. +43 1263 191 10, Fax +43 1 263 191 111
www.ivoclarvivadent.at

Ivoclar Vivadent Ltda.

Alameda Caiapos, 723

Centro Empresarial Tamboré

CEP 06460-110 Barueri — SP, Brazil

Tel. +55 11 2424 7400, Fax +55 11 3466 0840
www.ivoclarvivadent.com.br

Ivoclar Vivadent Inc.

1-6600 Dixie Road, Mississauga, Ontario
L5T 2Y2, Canada

Tel. +1 905 670 8499, Fax +1 905 670 3102
www.ivoclarvivadent.us

Ivoclar Vivadent Shanghai

Trading Co., Ltd., 2/F Building 1, 881 Wuding Road,
Jing An District, 200040 Shanghai, China

Tel. +86 21 6032 1657, Fax +86 21 6176 0968
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Calle 134 No. 7-B-83, Of. 520, Bogota, Colombia
Tel. +57 1 627 3399, Fax +57 1 633 1663
www.ivoclarvivadent.co

Ivoclar Vivadent SAS

B.P. 118, F-74410 Saint-Jorioz, France

Tel. +33 450 88 64 00, Fax +33 4 50 68 91 52
www.ivoclarvivadent.fr

Ivoclar Vivadent GmbH

Dr. Adolf-Schneider-Str. 2

D-73479 Ellwangen, Jagst, Germany

Tel. +49 7961 889 0, Fax +49 7961 6326
www.ivoclarvivadent.de

Ivoclar Vivadent Marketing (India) Pvt. Ltd.
503/504 Raheja Plaza, 15 B Shah Industrial Estate
Veera Desai Road, Andheri (West)

Mumbai, 400 053, India

Tel. +91 22 2673 0302, Fax +91 22 2673 0301
www.ivoclarvivadent.in

Ivoclar Vivadent s.r.l.

Via Isonzo 67/69

40033 Casalecchio di Reno (BO), Italy

Tel. +39 051 6113555, Fax +39 051 6113565
www.ivoclarvivadent.it

Ivoclar Vivadent K.K.

1-28-24-4F Hongo, Bunkyo-ku

Tokyo 113-0033, Japan

Tel. +81 3 6903 3535, Fax +81 3 5844 3657
www.ivoclarvivadent.jp

Ivoclar Vivadent Ltd.

12F W-Tower, 54 Seocho-daero 77-gil, Seocho-gu
Seoul, 06611, Republic of Korea

Tel. +82 2 536 0714, Fax +82 2 596 0155
www.ivoclarvivadent.co.kr

Ivoclar Vivadent S.A. de C.V.

Av. Insurgentes Sur No. 863, Piso 14, Col. Napoles
03810 México, D.F., México

Tel. +52 55 5062 1000, Fax +52 55 5062 1029
www.ivoclarvivadent.com.mx

Ivoclar Vivadent BV

De Fruittuinen 32, 2132 NZ Hoofddorp
Netherlands

Tel. +31 23 529 3791, Fax +31 23 555 4504
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Ltd.

12 Omega St, Rosedale

PO Box 303011 North Harbour

Auckland 0751, New Zealand

Tel. +64 9 914 9999, Fax +64 9 914 9990
www.ivoclarvivadent.co.nz



Ivoclar Vivadent Polska Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 78

00-175 Warszawa, Poland

Tel. +48 22 635 5496, Fax +48 22 635 5469
www.ivoclarvivadent.pl

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.
Prospekt Andropova 18 korp. 6/

office 10-06, 115432 Moscow, Russia

Tel. +7 499 418 0300, Fax +7 499 418 0310
www.ivoclarvivadent.ru

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Qlaya Main St.

Siricon Building No.14, 2nd Floor

Office No. 204, P.0. Box 300146

Riyadh 11372, Saudi Arabia

Tel. +966 11 293 8345, Fax +966 11 293 8344
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent S.L.U.

Carretera de Fuencarral n°24

Portal 1 — Planta Baja

28108-Alcobendas (Madrid), Spain

Telf. +34 91 375 78 20, Fax +34 91 375 78 38
www.ivoclarvivadent.es

Ivoclar Vivadent AB

Dalvagen 14, S-169 56 Solna, Sweden

Tel. +46 8 514 939 30, Fax +46 8 514 939 40
www.ivoclarvivadent.se

Ivoclar Vivadent Liaison Office

: Tesvikiye Mahallesi, Sakayik Sokak

Nisantas' Plaza No:38/2, Kat:5 Daire:24
34021 Sisli — Istanbul, Turkey

Tel. +90 212 343 0802, Fax +90 212 343 0842
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Limited

Ground Floor Compass Building

Feldspar Close, Warrens Business Park
Enderby, Leicester LE19 4SE, United Kingdom
Tel. +44 116 284 7880, Fax +44 116 284 7881
www.ivoclarvivadent.co.uk

Ivoclar Vivadent, Inc.

175 Pineview Drive, Amherst, N.Y. 14228, USA
Tel. +1 800 533 6825, Fax +1 716 691 2285
www.ivoclarvivadent.us
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